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AHOTAILIA

Marictepcbky po0OOTYy NPUCBAYEHO AOCIIKEHHIO JIHIBOIparMaTU4YHUX
0COOMMBOCTEHM XYIOXKHBOTO TEKCTYy Ha Marepiail JgpaMaTHYHUX TBOpIB Denepiko
Iapcis Jlopku. AKTyanbHICTh JOCHTIIKEHHS 3yMOBJICHAa PO3BUTKOM JIIHTBOTIPArMaTUKU
SIK HAIpsIMY, 1110 BUBYA€ MOBJICHHS Y B3a€MOJII1 3 HOr0 KOMYHIKATUBHUMHU HaMipamu, a
TaKO)X HEJOCTaTHROIO YyBAarol 10 CHUCTEMHOTO aHaNi3y APaMaTUYHOTO TEKCTy 3
ypaxyBaHHAM IMIUTILIUTHOTO 3MICTY, MparMaTUYHUX 3CYBIB 1 B3a€MOJ11 JIOKYTHUBHOTO,
UIOKYTHBHOTO Ta MEPIOKYTUBHOTO PIBHIB MOBJIEHHEBOTO aKTY.

OG’exTOM JOCHIIKEHHS € JpaMaTUYHMA XYyHOXHIM TeKCcT sK ¢opma
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOJlli, MPEIMETOM — JIHTBONPArMaTU4yHi XapaKTePUCTUKU
MOBJICHHSI TIEPCOHAXIB, 30KpeMa 3acoOuM peaiizailii IHTEHIIM 1 peakiis aapecara.
Metoro poOOTH € BUSIBIEHHS Ta y3arajbHEHHS OCOOIMBOCTEH (PYyHKIIOHYBaHHS
IparMaTUYHUX MEXaHI3MIB y JIpaMaTUYHOMY MOBJICHHI Ha Martepiaii m’ec «La casa de
Bernarda Albay, «Yermay, «Bodas de sangre» ta «Mariana Pineda». [{ist mocsirHeHHS
MeTH Oylo BH3HAYEHO TEOPETWYHI 3acad aHalizy, OKpecleHO creuudiky
JIpaMaTHYHOTO JiaJIOTy, pO3pOOICHO MOAENIb JOCHIIHKEHHS JialoTiyHOTO (hparMeHTa
Ta 3A1MCHEHO KOMILJICKCHUM aHali3 MOBJICHHS IEPCOHAXIB.

MeTononoriyny  OCHOBY  JOCHIDKCHHS ~ CTAHOBIISATH IOJIOKEHHS — Teopii
MOBJICHHEBUX aKTIB 1 KOMYHIKAaTMBHOi JIHIBICTUKA. Bukopucrano Meron
JHTBOTIPAarMaTUIHOTO aHaizy, KOHTEKCTYyaJIbHO-1HTEpIIpeTaLll HHUI X1,
MOBHOPIBHEBUI aHali3, TOPIBHSJIBHHUIA METOJ, OMHUCOBUI METOA, a TaKOX METOI
CYIUIbHOI Ta IIECHPSMOBAHOI BHUOIPKM, IO 3a0€3MEUUIIO KOMILJICKCHE BUBYCHHS
MOBJIEHHSI sIK OaratopiBHeBOi cucteMu. HaykoBa HOBU3HA MOJSITae y 3aCTOCYBaHHI
IUTICHOT MOJeN aHami3y [iajloTiYHOiI B3a€MOJIli, sSKa BPAaxOBY€E IHTEHIIIO MOBII,
UIOKYTHBHY CHIIy, OUIKyBaHy Ta peajibHy PEakIlilo ajpecara i pe3ylnbTaT KOMYHIKallii.

VY pe3ynbrari AOCTIKEHHS BCTAHOBJIEHO, IO ApamMaTuyHe MOBIeHHA Jlopku
XapaKTEepPU3y€e€ThCS AKTHBHUM BHUKOPHCTAHHSIM HENPSIMUX MOBIICHHEBHX AaKTiB,
MparMaTUYHKUX 3CYBIB, IMIUTIKATYp 1 KOH(QIIKTHOT KOMYHiKallii. BusHaueHo JOMIHaHTHI
MOJIeJll OopraHi3aiii MOBJIEHHSI Y PI3HHX I1’€Cax Ta BUSBIEHO CHUIbHI MEXaHI3MHU

peamizamii I1HTEHLIA Ha JIEKCHYHOMY, TPaMaTUYHOMY W CHHTAaKCUYHOMY pIBHSX.
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JloBeneHo, 10 MparMaTUYHa CTPYKTypa JIaJoTy 3alieKUTh BiJ THIy KOHQIIKTY Ta
KOMYHIKATUBHUX POJIEH MEPCOHAXKIB.
Pobora ckiagaeThest 31 BCTYIY, TPHOX PO3JALUIIB, BUCHOBKIB 1 CIIUCKY JIXKEPEIL.
KitouoBi cioBa: JIHrBomparMaTvka, APaMaTUYHUN TEKCT, MOBJICHHEBUH aKT,
nparMaTUYHA 1HTEHIlis, UIOKyTHMBHA CWJIA, MEPIOKYTUBHUU edekT, nianor, denepiko

["apcis Jlopka.

ABSTRACT

This master’s thesis is devoted to the study of the linguopragmatic features of
the literary text, based on the plays by Federico Garcia Lorca. The relevance of the
research is determined by the development of linguopragmatics as a field that examines
language in use in relation to communicative intentions, as well as by the insufficient
attention given to the systematic analysis of dramatic texts with regard to implicit
meaning, pragmatic shifts, and the interaction of the locutionary, illocutionary, and
perlocutionary levels of the speech act.

The object of the study is the dramatic literary text as a form of communicative
interaction, while the subject is the linguopragmatic characteristics of characters’
speech, in particular the means of realizing intentions and the addressee’s response.
The aim of the research is to identify and generalize the specific features of the
functioning of pragmatic mechanisms in dramatic discourse, based on the plays La
casa de Bernarda Alba, Yerma, Bodas de sangre, and Mariana Pineda. To achieve this
aim, the theoretical foundations of the analysis were established, the specific nature of
dramatic dialogue was outlined, a model for analyzing a dialogic fragment was
developed, and a comprehensive analysis of characters’ speech was carried out.

The methodological framework of the study is grounded in speech act theory
and communicative linguistics. The research employs linguopragmatic analysis, a
contextual-interpretative approach, multilevel linguistic analysis, the comparative
method, the descriptive method, as well as continuous and selective sampling methods,
which together ensure a comprehensive examination of speech as a multilevel system.

The novelty of the study lies in the application of an integrated model of dialogic
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interaction analysis that takes into account the speaker’s intention, illocutionary force,
the expected and actual response of the addressee, and the outcome of communication.

The findings demonstrate that Lorca’s dramatic discourse is characterized by the
active use of indirect speech acts, pragmatic shifts, implicatures, and conflict-driven
communication. Dominant models of speech organization in different plays have been
identified, and common mechanisms of intention realization at the lexical,
grammatical, and syntactic levels have been revealed. The findings indicate that the
pragmatic structure of dialogue depends on the type of conflict and the communicative
roles of the characters.

The thesis consists of an introduction, three chapters, conclusions, and a list of
references.

Keywords: linguopragmatics, dramatic text, speech act, pragmatic intention,

illocutionary force, perlocutionary effect, dialogue, Federico Garcia Lorca.



BCTYII

JlinrBomparMaTUYHUN MIAXI [0 aHamizy XyJAOXHBOTO TEKCTYy € OJIHUM 13
aKTyaJIbHUX HampsiMiB Cy4aCHOT'O MOBO3HABCTBA, OCKUIBKU J03BOJIAE IOCTII)KYBaTH HE
auiie popmalibHy OpraHi3alilo MOBJICHHS, a i KOMYHIKaTHBHI HAMIpU MOBIIS, CIIOCOOU
BIUIMBY Ha ajJpecara Ta pe3yJbTaT MOBJICHHEBOi B3aeMojii. OcoOnMMBOro 3HaYEHHS
TakKMil MiAX1g HaOyBae Mia Yac aHali3y JpaMaTUYHOTO TEKCTY, JI€ MOBJICHHS
MIEPCOHAXIB € OCHOBHUM 3aCOOOM pO3ropTaHHsA KOHQIIIKTY, XapaKTePUCTUKH 00pasiB i
BUPAXXEHHS MPUXOBaHUX 1HTEeHIIH. Ha BiAMiIHY BiJl MPO30BOT0 TEKCTY, ApAaMaTUYHUN
TBIp MOOYIOBaHMI MEPEBAXHO Ha JAlalio3l, TOMY CaMe€ PEIUNKH IEePCOHAXIB, IXHI
peaxiiii, may3u, HOBTOPH Ta peMapku (POPMYIOTh KOMYHIKATUBHY CTPYKTYpPY TBODY.

TBopuictb Denepiko ['apcis Jlopku CTaHOBUTH OCOOIMBO TMPOAYKTUBHUMN
MaTepian i JIHTBONPArMaTUYHOTO JIOCHIIKEHHS, OCKUIBKM WOro JIpamMarypris
MOEIHYE BUCOKY €MOIINHY HAmpyry, KOHQUIIKTHICTh 1 YITKO BHUPaXEHy M1aJIOTIUHY
opranizamito. Y m’ecax «La casa de Bernarda Albay, «Yermay», «Bodas de sangre» Ta
«Mariana Pineda» MOBJIEHHS IEpCOHAXKIB HE JIMIIE Nepeae 3MICT BUCIOBJICHHS, a |
BUSIBJISIE TIparMaTH4HI 1HTEHIN{: TparHeHHs JOMIHYBaTH, MIAKOPHUTH, 3aXUCTHTHUCA,
YHUKHYTH BIJIOBi/i, BUCIOBHTU OLTb, CTpax, MpOTEeCT ab0 eMOLIHHY 3aJeKHICTb.
Came TOMYy aHalli3 JIGKCMYHUX, TpaMaTUUYHMX 1 CHHTAKCUYHHMX 3aco0iB peamizailii
nparMaTUYHUX I1HTEHLIA Yy ApamatuyHux Tekcrax @. I. Jlopku mo3Bomisie mwmoiie
3’sCyBaTH MeXaH13MU (PYHKLIOHYBAHHS XYI0KHBOTO J1aJIOTYy.

AKTYyaJIbHICTH JTOCITIJIYKEHHS 3yMOBJIEHA AKTUBHUM PO3BUTKOM
JIHTBOTIParMaTHUKU SIK HANpsSIMy Cy4YacHOTO MOBO3HAaBCTBA, OPIEHTOBAHOTO Ha
BUBUCHHS MOBJICHHS B Jii, KOMYHIKaTUBHUX IHTCHIIII MOBIIA, UIOKYTHBHOI CHIIH
BUCJIOBJICHHSI Ta MEPIOKYTUBHOTO edekTy. OcoOmmBOro 3Ha4YeHHs 1ei miaxia HaOyBae
Opy  aHami3l JpaMaTUYHOTO TEKCTY, 1€ JlaJior BHUCTYIa€e OCHOBHOIO (PopMoOIo
KOMYHIKaTUBHO1 B3aemoii. BogHodac apamaTU4HI TBOPH, MOPIBHAHO 3 IHIIUMH
TUTIAMH TEKCTIB, PIIIE CTalOTh 00’ €KTOM CUCTEMHOTO JIHTBOMPArMaTUYHOTO aHAJI3Y,
0COOMMBO 3 ypaxyBaHHSIM IIUTIKATyp, MNparMaTHYHUX 3CYBIB 1 CIIBBIIHOIICHHS

JIOKYTUBHOTO, JIOKYTHUBHOTO Ta MEPIIOKYTUBHOTO PIBHIB.



[I’ecu Denepiko [apcis Jlopku € 0coOAMBO IIHHUM MaTepiajioM, OCKLIbKH,
MOTIPHU TPYHTOBHY PO3POOJICHICTh Yy JITEpaTypO3HABCTBI, IXHIM JIHTBICTUYHUH,
30KpeMa JIHIBONpAarMaTUYHUNA, TOTEHIaJl 3aJUIIA€TbCS HENOCTaTHRO BHBYCHUM.
AKTyaJbHUM € JIOCIIJIPKEHHSI TOTO, K y [paMaTUYHOMY MOBJICHHI pealli3yloThCs Pi3HI
TUIIA MOBJIGHHEBUX aKTIiB, ()OPMYIOTHCS IMIUTIKATYpPU Ta BUHHUKAIOTH IparMaTU4HI
300i.

Mera po0oTH mojsrae y BUSBJICHHI Ta CHCTEMAaTH3allli JIHTBONpParMaTUYHUX
0CcoOMMBOCTEM XyIOXKHBOTO TEKCTy Ha Martepiani m’ec Denepiko 'apcis Jlopku «La
casa de Bernarda Albay, «Yerma», «Bodas de sangre» Ta «Mariana Pineday.

JIOCSTHEHHS TOCTaBJICHOT METH Imepedadae po3B’si3aHHS TaKUX 3aBAaHb:

- PO3KPUTH CYTHICTb JIIHIBONPArMaTUKU SIK Tajdy3l Cy4yacHOI JIHTBICTHKY;

- CXapakTepu3yBaTH XYHO0XKHIA TEKCT SIK 00’ €KT JIHTBOParMaTuyHOIo
JIOCJIIJPKCHHS

- BU3HAUMUTHU crieludiKy APaMaTUIHOTO TEKCTY SIK PI3HOBUAY XyI0KHBOTO

TEKCTY,

- YTOYHHTHU TOHSATTS MParMaTUYHOI IHTEHI[T Ta MOBJICHHEBOTO aKTy B KOHTEKCT1
aHaJTI3y JpaMaTHYHOTO MOBJICHHS,
- OKpECJIHTHU JEKCUYHI, TpaMaTU4YHl Ta CHHTAaKCHU4YHI 3acO0u peaizailii

MparMaTHYHUX 1HTCHITIH;

- BU3HAUWUTHU POJIb PEakKilii ajpecara siK MparMaTHYHOTO PE3yIbTaTy MOBIEHHEBOT

B3a€EMO/II;

- cxapakTtepu3yBartu apamatyprio Penepiko ["apcia JIopku B JTIHIBICTUUHOMY
aCIIeKTI,;

- po3poOUTH CXeMY JIIHTBONPArMaTUYHOTO aHaNi3y J1aJOTiYHUX (PparMeHTiB;

- 3A1ICHUTH aHali3 MOBJICHHS NepcoHaxiB y m’ecax «La casa de Bernarda

Albay, «Yermay, «Bodas de sangre» ta «Mariana Pineday;

- BUSABUTHU CIUIbHI Ta BIIMIHHI PUCH JIIHTBOIIPAarMaTUYHOI OpraHi3ailii MOBJICHHS

MIEPCOHAXKIB Y OCTIIKYBAaHHUX I’ €cax.



O0’€xkTOM [OCHIIKeHHS € XYyIOKHIA JApaMaTUYHUN TEeKCT SK Qopma
MOBJIEHHEBOT B3a€MOIII.

IIpeameTrom pgocC/id:KeHHSI € JIHTBONpParMaTU4Hi OCOOJIMBOCTI MOBJIECHHS
nepcoHaxiB y nm’ecax ®Dexnepiko ['apcis Jlopku, 30kpemMa MOBHI 3acoOu peanizaiii
nparMaTUYHKUX HTEHIIIN Ta peakilis ajpecara sik pe3yJabTaT KOMyHIKaTUBHOI B3a€MO/II.

Marepianom nociipkeHHs ciayryBaiu apamatudHi TBopu Denepiko Iapcis
Jlopku «La casa de Bernarda Alba», «Yerma», «Bodas de sangre» Ta «Mariana
Pineda». [Ins mpaktuuHoro aHamizy Oyino BiniOpaHO MiajoriuHi (parMeHTH, y SKUX
HAOUTBII BHMPA3HO PENPE3CHTOBAHO MOBJICHHEBI AaKTH, MparMaTWU4YHI 1HTEHIIT,
HeNpsiMi MOBJICHHEBI aKTH, MIparMaTU4yHi 3CyBH, €KCIIPECUBHI, JUPEKTHUBHI, aCEPTUBHI
1 KOMICHBH1 BHCJIOBJICHHS, a TaKOX JICKCUYHI, TpaMaTU4YHI Ta CUHTAKCU4YHI 3aCO0M iX
pearizariii.

TeopeTuko-MeToIONOTIYHY  OCHOBY  JOCHIPKEHHS  CTAHOBJIATH Ipail 3
JIHTBOIIPAarMaTUKU, TEOPii MOBIIEHHEBUX aKTIB, TEOPil XYIOXKHBOTO Ta APAMATUYHOTO
TEKCTY, KOMYHIKATUBHOT JIHTBICTUKA M JTUCKYPCUBHOTO aHami3y. 30Kpema, KOHIEMIIis
MOBJIEHHEBUX aKTiB crimpaeThest Ha mpami [x. JI. Ocrina ta JIx. Cepna, nutanHs
nparmMaTuku — Ha gocmimxkeHHs C. Jlesincona, [[x. Mes, JIx. Tomaca, €. BepcxypeHa,
JIx. FOmna, T. Ban [leiika, M. B. Eckannens Bigans, M. Mapti Canueca, M. nems K.
bob6ec Hasec ta X. M. Ilocyenmo IBankoca. Cepen ykpaiHCHKMX JOCIIIHHUKIB
BaXJIMBUMU 111 poooTu € mpari @. C. banesuua, A. JI. benosoi, M. I1. Koueprana,
A. C. Kyuep Ta I. M. Ctpyk.

OCHOBHMMH METOJAAMH JOCJiIKeHHSI € ONMCOBHUM METOJI, 3aCTOCOBAHUM IS
CUCTeMaTH3allli TEOPETUYHUX TMOJOXKEHb 1 XapaKTEPUCTUKU MOBHHUX SIBUIL, METOJ
JIHTBOMIPAarMaTUYHOTO AaHalli3y, BUKOPUCTAHWUW [JIs1 BU3HAYEHHS UIOKYTHBHOI CHIIH
peIUIiK, TMparMaTUYHUX I1HTEHIH TIEPCOHAXIB 1 TEPIOKYTHBHOTO  €(eKTy;
KOHTEKCTYaJIbHO-IHTEPNPETAIIMHUNA METON, 110 JIO03BOJIMB 3’SICyBaTH NPUXOBaHI
CMHCIH, IMIUTIKATYpU Ta TMparMaTH4YHI 3CYBH B JIAJIOTIYHIM B3a€EMOJIi; METOJ
MOBHOPIBHEBOTO aHaJi3y, CIPSIMOBAHUI Ha BUABJICHHS JICKCUYHUX, TPAMATHYHHUX 1
CHHTAaKCHMYHMX 3acO001B peasizallii 1HTEeHIIM; MOPIBHIIBHUN METOJI, 3aCTOCOBAHUMN JIJIs

BU3HAUEHHS CIUIBHUX 1 BIAMIHHUX PHC JIHIBONPArMaTHYHOI OpTraHi3alii MOBIICHHS
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NEPCOHAXKIB Yy YOTHUPHOX II’€CaxX; METOJ CYIUIbHOI Ta LUIeCHpPsSIMOBAHOI BUOIPKH,
BUKOPUCTAHUN AJIs1 10OOPY PElIeBAHTHUX N1aJOTIYHUX (PparMeHTIB.

HaykoBy HOBH3HY pOOOTHM CTaHOBUTH KOMIUIEKCHUUM JIHTBOIIparMaTuyHUM
aHaim3 ApamatuyHux TekcTiB @Penepiko [apcis Jlopku 3 ypaxyBaHHSIM B3aeMojii
JOKYTHUBHOTO, UIOKYTHBHOTO Ta MEPIOKYTUBHOTO PIBHIB MOBJIEHHEBOTO aKTY, & TAKOXK
peakiii agpecaTy SK pe3yabTaTy MOBJIEHHEBOI B3aemojii. Y poOOTi 3alpOnOHOBAHO
CXEMy aHaJ3y JApaMaTUYHOTO (parMeHTa, 110 nepegdavyae BU3HAYEHHS I1HILIIOIOYOT
PEIUTIKY, 1HTEHLli MOBIISI, TUITy MOBJICHHEBOIO aKTy, OYIKYBAaHOI Ta peaibHOI peakilii
aJpecaTa, HOBOi UIOKYTHMBHOI CWJIM BIAMOBIAI Ta pe3ylbTaTy JIOKAJIBHOI B3a€MOAII.
HoBu3Ha Takox moisirae y TOCTIZIOBHOMY aHami3l JIEKCHYHHUX, TpaMaTHYHUX 1
CHHTAaKCHMYHMX 3acO01B peasizailii nmparMaTUYHUX 1HTEHIIN y 4oTuphox I’ ecax JIopku
Ta 1X MOJAJBIIIOMY MOPIBHIHHI.

IlpakTyHe 3HaA4YeHHs pPOOOTH TIOJNATAE B MOMKJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
3allpONOHOBAHOI MOJENl aHamizy i JOCHIKEHHS IHIIMX JpaMaTUYHHUX TBOPIB
ICMIaHCBKOT, YKpaiHCbKOI Ta CBITOBOI JITEPAaTypH, a TaKOX XyIOKHbOI MPO3H 3
po3BuHEeHUM piasoroM. KpiM TOro, BoHa MOXX€ BUKOPUCTOBYBATUCH MJISI aHANI3Y
1HTEpPB 10, YCHOTO MOBJICHHSI, 3allMCAHUX PO3MOB Ta IHIIUX (POPM KOMYHIKATUBHOT
B3a€MOJIi, 30KpeMa Uil BHU3HAYEHHS JUPEKTHBHHUX, ACEPTUBHHUX, E€CIPECUBHUX 1
KOMICMBHMX MOBJICHHEBUX aKTiB, IMIUTIKATyp, UIOKYTUBHOI CHJIM BHCJIOBJICHbD,
NEPIOKYTUBHOTO €(EeKTy Ta MOBHHUX 3ac001B iX peaizaiiii.

Anpobanic0o OCHOBHUX TIOJIOKEHb 1 PE3yNbTaTiB JOCHIIKEHHS 3/1HCHEHO Ha
Bceykpaincekiii  HaykoBiii  koH(pepeHuii «CyvacHa  ¢uIoNOris:  JIIHIBICTHKA,
JITepaTypO3HABCTBO, MEPEKIAa03HABCTBO, (POJBKIOP», 10 BinOyBamach 13-14
muctonaga 2025 poky. Pesynmbrat mociimkeHHs Oy MpeacTaBlieHI B JOIMOBiAI Ha
TeMy «JIiHrBOmparMaTuyHi 3aco0u BUpakeHHs emollii y i’ eci @eaepiko apcis Jlopku
«KpuBaBe Becimwi»». Tesm momoBimi omyOmikoBaHO y 30ipHHMKY Te3 KHiBChKOTO
HaIllOHAJIBHOTO yHIBepcuteTy 1iMmeHi Tapaca IlleBuenka HaByanbHO-HAyKOBOTO
THCTUTYTY (LI0MOTII.

Crpykrypa i 00csAr po6oTH 3yMOBJICHI METOIO Ta 3aBIaHHSAMU JOCIHIKECHHS.

Maricrepcbka pobOOTa CKJIAIA€ThCS 31 BCTYIY, TPhOX PO3ILTIB 13 BHUCHOBKAMH 0
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KOXKHOTO 3 HMX, 3araJIbHUX BHCHOBKIB 1 CITUCKY BUKOPHCTAHUX JDKEpEN. Y TEepIioMy
PO3IUT PO3NIAHYTO TEOPETUYHI 3acajly JIHTBOMPArMaTUYHOTO aHaMi3y XyI0KHbBOTO
TEKCTy, 30KpeMa TOHSTTS JIHIBONparMaTuky, crneuudiky  XyIoKHbOTO ¢
JpaMaTHYHOIO TEKCTY, MparMaTu4yHy IHTEHI[I0, MOBHI piBHI 1i peamizamii Ta pojb
peakiii azapecara. Y JApyroMy po3AUTl CXapaKTepH30BaHO JApaMaTH4HI TEKCTH
®enepiko ["apcig Jlopku gk mMaTepial JIIHIBONIPArMaTUYHOTO JOCIHIKEHHS, OKPECICHO
KOMYHIKaTUBHY OPTaHI3aIlil0 IPAaMaTUYHOTO MOBJICHHS Ta 3alPONOHOBAHO OJMHUIN i
cXeMy aHallizy. ¥ TpeTboMy pO3ALIl 3A1MCHEHO JIIHIBOMpPAarMaTHY HUM aHaji3 MOBJICHHS
nepcoHaxiB y m’ecax «La casa de Bernarda Alba», «Yermay, «Bodas de sangre» Ta
«Mariana Pineda», a TakoX BCTaHOBJIEHO CHUIBHI Ta BIAMIHHI  pHCH
JIHTBONpAarMaTU4YHOi OpraHizaiii MOBJIEHHS MepCcoHaXiB. CHUCOK BHUKOPUCTAHUX

JoKepen Hamuye 90 mo3uii yKpaiHChbKOI0, aHTTIMCHKOIO Ta 1CTIAHCHKOK0 MOBaMH.
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PO3AIJI 1. TEOPETUYHI 3ACAJIU JIIHI'BOITPATMATHUYHOI'O
AHAJI3Y XYIOXHbOI'O TEKCTY

1.1. JlinrsonparMaTuka siK raiay3b Cy4acHOi JIIHIBICTUKU

JIiHrBOTIparMaTvika TOCITa€ BaXKIMBE MiCIE cepell CydacHUX JIHTBICTHIHHUX
JUCIUIUTIH, OCKUIBKH 30CEPEIKY€EThCS Ha JOCHIIKEHHI MOBH HE SIK aOCTPakTHOT
3HaKOBOI CHUCTEMH, a sIK 3ac00y pealibHO1 KOMYHIKATUBHOI B3aeMo/lii. BUHUKHEHHS Ta
YTBEPIKCHHS  JIHTBONPAarMaThku K CaMOCTIMHOTO  HAampsMy MOBO3HABUMX
JTOCTDKEHh TIOB’SI3aHI 13 3arajJibHAM 3CyBOM Y JHHTBICTHIIl XX CTOMTTSA BiJ
CTPYKTYPHO-CUCTEMHOTO TMiAX0ony 10 (YHKIIOHAIFHO-KOMYHIKATUBHOIO, Y MeEXKax
SIKOTO MOBJICHHSI PO3IVISIIAE€THCS SIK IIUIECIIPSIMOBAHA JISTIBHICTE MOBISL B KOHKPETHIN
CUTYyallli CIUIKYBaHHS.

VY HalzarajapHIIOMY PO3YMIHHI IparMaTrvka BHBYA€ 3B’S30K MK MOBHUMHU
OJIMHUISIMU Ta yMOBaMHU iX Bukopuctanus. Tak, y « The Cambridge Encyclopedia of
Language» mparMaTuka BU3HAUa€TbCs SK Taly3b MOBO3HABCTBA, IO JOCIIIKYE
3HAYCHHsI BUCJIOBJICHHS B KOHTEKCTI Woro mxuBaHHs [Crystal 2003, c. 48]. [loxibny
OyMKy BucioBmoe W Jlx. FOn, Haromomywo4dd Ha TOMY, IO MparMaTUKa
30CepeKyEThCA Ha 3AaTHOCTI MOBJICHHS TiepenaBaTd Ounbline iHGOpMAIli, HiX
Oe3mocepeIHbO BUPAKEHO MOBHHMMH 3aco0aMM, TOOTO HAa MPHUHIMMI «IeperaTu
outbie, ckazaBiu MeHIe» [ Yule 1996, c. 34]. OTxe, mparMaTHYHAMA aHAJI3 OXOILTIOE
He Jmiie (GopMalbHO 3aKpilIeHe 3HAYCHHS BHUCIOBJICHHS, a W IMIUTIUTHUN 3MICT,
IHTEeHIlI MOBIII Ta OYIKyBaHy peakIiio aapecara. BiamoBigHo, Yy MHEHTpi
nparMaTUYHOTO aHamizy rnepedyBae He JMIle Te, IO CKa3aHo, a M Te, g YOro
BUCJIOBJICHHSI BHUKOPHUCTOBYETHCS, 32 SKUX YMOB 1 SIKUA €(EeKT BOHO CTBOPIOE Yy
B3aeMOJI11 yuyacHHMKIB KoMmyHikaili [Thomas 1995, c. 22; Mey 2001, c.14].

B icmaHOMOBHIIl JIHIBICTUYHIM TpaAullii MNparMaTuka TPAKTYEThCS SK
JUCUUIUIIHA, [0 BUBYAE BUKOPUCTAHHSA MOBJICHHA Y 3B’ 513Ky 3 KOHKPETHUMH YMOBAaMH
KOMYHIKaIli, 30KpeMa 3 YypaxyBaHHSIM CIIBBIJHOIIEHHS MDK BHCJIOBJICHHSM,
KOHTEKCTOM Ta YYaCHMKaMH MOBJICHHEBO1 B3aemofii [Instituto Cervantes 2008, c. 96].
Konkperuzyroun ueit miaxia, M. B. Eckannens Binans Harosoirye, 1o iHTeprnpeTanis

BUCJIOBJIIIOBAHHS € pE3yJAbTaTOM B3a€MOJii MOBHOI (QOpMH 3 KOHTEKCTOM 1
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KOMYHIKATUBHUMHU HamipaMyd MOBIIS, TOMY TparMaTHKa OMHCY€ HE «3HAYEHHS 5K
Take», a MexaHi3M Horo BuBeneHHs aapecatoMm [Escandell Vidal 1993, c. 10].

B ykpaiHCcbkOMY MOBO3HABCTBI JIIHTBONpAarMaTuka po3IISLAAETHCS SIK CKJIa0Ba
KOMYHIKaTUBHOTO Tiaxony no MmoBu. Tak, ®@. C. baneBuu Harojomrye Ha HeOOX1JHOCTI
BpaxyBaHHsS pOJI MOBIIS, ajgpecaTa Ta CHUTYyallll CHUIKYBaHHS IPU aHaji3l MOBHHX
3aco0iB y nporieci komyHikaiii [ banesuu 2004 ]. YV mupiioMy 3araJbHOMOBO3HABUOM Y
KOHTEKCTI1 MparMaTUKa MOCTA€E K BAXKJIMBUN KOMIIOHEHT (PYHKIIIOHAIBHOTO MiJIXOTY 10
BUBYEHHS MOBH, L0 JOMOBHIOE CHCTEMHHMI OIMUC MOBHHUX OJMHHUIb AHANI30M iX
peanbHOro BUKOpucTaHHs B MoBieHHI [Kouepran 2010, c. 19]. Sk 3a3nauae @. C.
baneBuu, «came mnparMaTUYHUA KOMYHIKaTUBHUM CMHCI BapTO pO3MISIATH SK
JTOCTITHUIIPKY OJMHUIII0 JIHIBICTUYHOI mnparMatukw» [baunesuuy 2009, c. 36], mo
MIKPECITIOE OPIEHTAIIII0 I[LOTO HANPSIMY Ha aHaJli3 MOBJICHHS SIK KOMYHIKaTUBHOT Aii,
CIPSIMOBAHOI HA TOCSTHEHHS TIEBHOTO €(DEeKTy y B3aEMO/Iii MOBIIS 1 ajpecara.

dopMyBaHHS JTIHTBOIIPArMaTUKA SIK CaMOCTIHHOT HAyKOBO1 JUCIUILIIHU
noB’si3aHe 3 ¢igocodicro MOBU Ta, HacamIiiepes, 3 TEOPIEI0 MOBJICHHEBUX aKTiB.
KimrouoBoto ¢iryporo B ibomy nporeci € Oputancekuit dinocod Jxon JI. OctiH, sikuii
y npani «How to do things with words» oOrpyHTYyBaB ifieto mpo Te, 10 MOBJICHHS €
pI3HOBHUIIOM [ii. YUeHMH TOKa3aB, 110, BUMOBJISIOYM BHCJIOBJIIOBAHHS, MOBEIL HE
JIMIIIE OIMCY€ MIMCHICTh, a M BHUKOHYE TMEBHY JIF0 — Hakasye, o00ilse, 3a00pOHsE,
norpoxkye tomo [Austin 1962]. [loganemmii po3BUTOK TEOpii MOBJIEHHEBUX AaKTIB
noB’si3aHuit 3 imeHeM [[xxona Cepna, SKuil 3alponoHyBaB Kiacu]ikaito MOBJICHHEBUX
aKTIB Ta JETaJbHINIE OMUCaB YMOBHM iX ycmimHoi peamzauii [Searle 1969]. Xoua y
UOMY MIJMYHKTI TEOpis MOBJEHHEBUX AaKTIB JIMIIE OKPECIIOEThCS, caMe BOHaA
CTAaHOBUTh KOHLENTYyaJdbHE MIATPYHTS JIHIBONpPArMaTUYHOrO MiAXoAy 1 Oyxae
BUKOPHUCTaHA B HACTYIHUX PO3AiIax poOOTH.

BaxxiMBuM acnekToM XapakTEPUCTUKH JIHTBOMPArMaTUKK € 1i CIIBBIIHOIICHHS
3 CEMAHTHUKOIO Ta JUCKypC-aHaTi30M. SIKIIO ceMaHTHKA TPAIUIIIfHO BUBYAE 3HAYCHHS
MOBHHUX OJIMHUIIb SIK €JIEMEHTIB MOBHOI CHCTEMH, TO MIparMaTuka 30CepeKy€EThCs Ha
3HAYEHHI BUCIJIOBIIOBAHHS B KOHKPETHIA KOMYHIKaTUBHIN curyanii. Sk 3a3nauae C.

JIeBIHCOH, ceMaHTHKa BIJIIOBIJAa€ Ha MWTAHHS, 10 O3HAYA€ BHCIIOBIIIOBAHHS, TOM1 SIK
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nparMaTHUKa — 110 Ma€ Ha yBa3i MOBEIlb, BAKOPHUCTOBYIOUM HOTO B IEBHOMY KOHTEKCTI
[Levinson 1983, c. 56]. BonHovac miHrBOmparMaTHka TICHO IOB’Si3aHa 3 JTUCKYpPC-
aHaJI30M, MPOTE HE 3BOJUTHCS 10 HhOTO. JlucKypc-aHani3 3a3Buy4ail 1OCTIKy€e IUpIIIi
KOMYHIKAQTUBHI yTBOPEHHSI — TEKCTH, PO3MOBH, TOJI SIK IparMaTuka MOXe
30Cepe/PKyBaTUCSI Ha OKPEMOMY BHUCJIOBIIOBaHHI ab0 MOBJIEHHEBOMY akTi. €.
Bepcxypen po3misinae mparMaTuKy SK 3arajbHy TMEpPCHEKTHBY Ha MOBY, SKa MOXE
3aCTOCOBYBATHCSA 1O PI3HMX PIBHIB aHali3y — BiJ OKPEMOTO BHCJIOBIIIOBAHHS 10
nimicHoro auckypcey [Verschueren 1999, c. 70]. ITokazoBuM a1 Cy4acHOi 1ICIAHCHKO1
JIHTBICTUKA € 30JMKEHHS TMparMaThKd 3 aHali30M JUCKYypCy (apryMeHTaris,
(He)BBIWIMBICTH, 00pa3 MOBI/aipecara), 0 BiJOOPaXKEHO B HOBITHIX KOJIEKTUBHUX
JOCIIIKCHHSAX 3 ICTIAHCHKOI MparMaTuKy Ta JUCKYPCUBHUX NpakTUK [Brenes Pefia et
al. 2004, c. 35].

[IpoGnemaruka JiHrBONparMaTUKU Ta KOMYHIKATUBHOI B3aeMOJil nepedyBasia B
LHEHTpl yBaru OaraThbOX JOCITIJHHUKIB. Y CBITOBIM JIHIBICTUII A0 KIIIOYOBHX (Iryp
Hanexath JIx. JI. Octin, k. Cepnb, C. Jlepincon, [x. FOn, €. BepcxypeHn, Tofi gk B
YKpaTHCBKIM Tpajaullii 1 nuTaHHs po3poomsmcs, 30kpema @. C. bauesuuem ta A. 1.
benosoro. 3okpema, A. JI. benosa y cBoill cTaTTi aHami3ye KOMYHIKaTHBHI CTpaTerii i
TaKTUKH SIK MOBJICHHEBI MEXaHI3MH JOCSTHEHHS KOMYHIKATUBHOI METHU Ta MPOIOHYE
iX cucTeMaTH3allilo B MEXax MOBJICHHEBOI B3aemoxnii [bemosa 2004 ].

OTtxe, TIHTBONparMaThKa MOXKe OyTH BU3HAYEHA SIK MDKJIUCIUIUTIHAPHA Taly3b
MOBO3HABCTBA, 1[0 BUBYAE MOBJICHHS SIK (JOPMY KOMYHIKATUBHOI Jii 3 ypaxyBaHHIM
IHTEHLli MOBILIS, aJpecaTa, KOHTEKCTY Ta O4YIKyBaHOTro mparMatudHoro edexry. Came
TaKUM TMIAX1T € METOMOJOTIYHO TPOAYKTHBHHM JJI aHaMi3y XYIOXKHBOTO TEKCTY,
30KpeMa ApaMaTUYHOTO, JI€ MOBJICHHS MEPCOHAXIB Oe3MOcepeHbO peai3ye Ail0 Ta

dbopMy€e KOMYHIKATUBHY TUHAMIKY TBODY.

1.2. XymoxxHii TEKCT K 00’ €KT JIHTBOMPArMaTUyHOIO JTOCIIKEHHS
VY cydacHIi JIHTBICTHII XYJOXKHIM TEKCT PO3MIIAAETHCA HE JIMIIE SIK HOCIH
ecTeTU4HOi (PyHKIIi, a mepenyciM siK OCOOJIMBHUI THUII MOBJICHHEBOI KOMYHIKAIi, y

MeXKax SKO1 BiIOYBA€THCS B3a€EMO/Iisl MK aBTOPOM 1 aJpecaToM 3a JI0TOMOTO0 MOBHHX
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3ac001B. 3 1€l MO3MLIi XyJ0XKHII TEKCT MOCTAa€ SK LLTICHE KOMYHIKaTUBHE YTBOPEHHS,
OpraHi30BaHE BIAMOBIAHO 10 MEBHOI IHTEHINI Ta 30pIEHTOBAHE HA IHTEPIPETAIIIO.
[ToniOHe pO3yMIHHS TEKCTY YTBEPAMIOCA 1 B 3aralILHOMOBO3HABYIM TpajauIii, 1€ TEKCT
BU3HAYAETHCS K HAWBHINA OJWHUIIT MOBHOT CUCTEMH, 110 (DYHKIIIOHY€E BiAMOBIIHO 10
koMmyHikaTuBHOT MeTH [Kouepran 2010, c. 29].

VY Mexax JIHTBICTUKH TEKCTY 3aKpIMWIOCS TOJOKEHHS PO T€, 10 TEKCT HE €
IPOCTOI0 CYKYIHICTIO PE€YE€Hb, & CTAHOBUTh ABTOHOMHY KOMYHIKAaTHUBHY OJMHULIIO. P.
ne borpann 1 B. Jlpeccriep HaroiomyrTh, MO HUTICHICTE TEKCTY 3a0€3MeUy€eThCS
B3a€EMOJIIEI0 HU3KM TEKCTOBMX KATeropi, 30Kpema Koresii, KOT€pEHTHOCTI,
IHTEHIIIOHATIBHOCT1 Ta 1H(QOPMATUBHOCTI, SIKI TO3BOJAIOTH CIPUHAMATH HOTO SIK
3aBepIIcHU KOMYHIKaTUBHUN 00’ekT [Beaugrande, Dressler 1981, c. 90]. Takuii
MiAX1J € TPUHIMIIOBUM [UJIl JIHTBONPArMaTUYHOIO aHaJI3y XYAOXKHBOTO TEKCTY,
OCKUTbKM OpIEHTY€E JOCHIKCHHS Ha (YHKIIOHYBaHHS MOBHHX 3acO0IB y MexXax
€IMHO1 KOMYHIKaTUBHOI CTPYKTYPH.

KomyHikaTuBHA TpUpoOJa XYHOKHBOTO TEKCTY BUSABIIETBCS TaKOXK Yy MOTO
aJpeCcOBaHOCTI. 3HAYHUIN BHECOK Y po3poOieHHs 11boTo acriekty 3poouB T. Ban Jleiik,
KM pO3MISAE TEKCT SK pe3yibTaT KOTHITHMBHOI Ta KOMYHIKAaTHBHOI AisUIBHOCTI,
30p1€EHTOBAHOI Ha ajipecara. Y Mpolieci CTBOPEHHS TEKCTY aBTOP, 32 COCTEPEIKEHHI MU
JOCJITHUKA, BPaxOBY€ 3HAHHS, OYIKYBAaHHS Ta MOXJIMBI IHTEpHpeTaIiiiHi cTparerii
yuTaya, 10 BUPAXKAETHCS y BUOOPI MOBHUX 1 CTPYKTypHUX 3aco6iB [van Dijk 1977].
AHanoriuHi i1ei po3BHBaIOTbCA 1 B yKpaiHChbKii miHreBictuyHiil tpaauuii: . C.
banieBuy migkpecaroe 1HTEHIIWHUN XapakTep TEKCTy Ta HOTO CHPSMOBAHICTh Ha
peanizaiito koMyHikaTuBHO1 MeTu [bauesuu 2011, c. 15].

OnHi€ro 3 KITIOYOBUX XapaKTEPUCTUK XYI0KHBOTO TEKCTY 3 MOMISIAY MTparMaTUKu
€ IMIUTIOUTHICTh. EKCIUNIIIMTHO BHUpaXeHUH 3MICT HE BHUYEPIYE CMHCIOBOTO
MOTEHITiAly ~ TEKCTy, OCKUIbKM 3Ha4yHa dYacTuHA iH(QopMaIii  mepesaeThes
omocepeakoBaHo. lle y3romkyerbcs 3 NparMaTUYHOIO KOHIICMIIIEID IMILIIKATypH,
BIJIMOBIAHO JI0 SIKOT1 aJpecar BIAHOBIIOE MPUXOBAHUN 3MICT Ha OCHOBI KOHTEKCTY Ta
3arajJbHUX KOMYHIKaTUBHHMX TpuHIUIIB [Levinson 1983, c¢. 94]. IMImuTHICTS TICHO

OB’ s13aHa 3 MOHATTSAM MIATEKCTY, AKUHM Y XyT0KHBOMY MOBJIEHHI (OPMYETHCS 3aBIASKU

15



[iIeCTIpsIMOBaHIN OpraHizaiii MOBHUX 3acOo0iB, a HE € pe3yabTaTOM JOBUILHOTO
TIIyMau€HHS.

VY 11bOMYy KOHTEKCTI MOKa30BOI0 € KoHuenis Y. Exo, skuil po3misgae XymnoxHIN
TEKCT K «BIAKPUTHID y TOMY CEHCI, 1110 BIH JOMyCKa€ MHOXKHHHICTh 1HTEpIpeTalii,
OJIHAK MEXI ITi€l IHTepIpeTali BU3HAYAIOTLCS CTPYKTYpoto camoro Tekcty [Eco 1979,
c. 52]. Taku¥t miaxig 0O3BOJISIE PO3MISAATH IHTEPIIPETALI0 HE K CYyTO CyO €KTHBHY
peaKIliio yuTaya, a sk Mpolec, CIpsIMOBaHUI MOBHOIO OopraHizaili€ro Tekcty. [lomioHy
iaero po3BuBae 1 B. [3ep, Haronomryouu, 1o TEKCT CTBOPIOE YMOBH i (hOpMYyBaHHS
3HAYEHHSI, MPOTMOHYIOYM  YWUTAueBl  «IOPOXKHI  MicUs», fAKI  aKTHBI3YIOTh
IHTepIpeTauiiHy IisiabpHICTh aapecara [Iser 1978, c. 44].

BaxnmmBuM acriekToM JHTBONPArMaTUYHOTO aHAN3y € TaKoX YpaxyBaHHS
NparMaTUYHOTO BIUIMBY XYyHIOKHBOTO TEKCTy Ha ampecata. J[xk. Jliu minkpecoe, 1o
MOBHI 3aco0M BHUKOHYIOTH HE JMile I1HQOpMaTUBHY, a W BIUIMBOBY (DyHKIIIIO,
dbopMmyroun OIllHHE CTaBJCHHA 10 moiii 1 mepcoHaxiB [Leech 1983, c. 36]. V
XYIO)KHBOMY TEKCTI 111 (QYHKIIST pealm3yeTbcs UYepe3 CHUCTeMY JIEKCHYHHUX,
rpaMaTUYHUX 1 CHHTAKCUYHHUX 3aC00iB, 110 CTBOPIOIOTH MIEBHUM MparMaTUIHUA e(eKT.

[cmanchka JIHTBICTUYHA TPaAMIIS TAKOXK AKTUBHO 3alydyae NparMaTUIHUN
MiAX10 70 aHam3y XydoKHboro Tekcty. M. B. Eckanmens Bimams po3misgae TEKCT K
pe3yiapTaT B3aeMOAll MOBHOi (opMu, IHTEHII MOBISI Ta IHTEpHpeTalli aapecarta,
HATOJIONIYIOUH, 1110 3HAYeHHS (QOpPMY€ThCS Yy TpOIleci KOMYHIKaIll, a He € Hamepen
3aganuM [Escandell Vidal 1993, c. 49]. CyuacHi icnaHOMOBHI JOCHIKEHHS
nparMaTUKA PO3BHUBAIOTH 11 MOJIOKEHHS, 30CEPE/KYIOUUCh Ha aHalli3l XyJAOXKHBOTO
TEKCTY SIK 0COOIMBOTO BUy KOMYHIKaTUBHOI B3a€EMO/IIi, Y MEXKAaX SIKOT JIOCTIJIKYIOThCS
nparMaTU4Hi QyHKIII MOBHUX 3ac00iB Ta IMILUTIIMTHE 3Ha4eHHs [Marti Sanchez 2021,
c. 11].

VY mpansix, IpUCBSIYEHUX aHaMI3y 1aJioTy, XYHOXKHIM TEKCT PO3DISIAAETHCS SIK
KOMYHIKaTUBHA CTPYKTypa, IO peaji3ye MparMaTU4HI IHTEHIli aBTopa 1 BOJHOYAC
CIIPSIMOBY€E IHTEPIIPETAIII0 aApecara, 0 € 0COOIMBO MOKA30BUM JI MIAJIOTIYHHX 1
npamatuuHux (opm MmosieHHs [Bobes Naves 1992, c. 41]. HoBitHi icnaHOMOBH1

JOCIIIKEHHS. MIAKPECTIOTh, 10 XYAOXKHIM TEKCT CHiJi TPaKTyBaTH SIK CKJIagHY
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NparMaTiYHy KOMYHIKATUBHY CHUCTEMY, Y AKIi B3a€MOIS MIXK aBTOPOM, TEKCTOM 1
yuTauyeM BU3Ha4ae mpoiec popmyBanHs cmuciy [Pozuelo Yvancos 2024, c. 64].

CyyacHl yKpaiHCBKI JOCTIIDKEHHS TaKoX MIATBEPKYIOTh aKTyalbHICTb
JIHTBOIIparMaTUYHOro miaxoAy no aHamizy Tekcty. A.C. Kyudep y3araipHioe cydacHi
HiIXOAM JI0 BUBYEHHS JIHIBONPArMaTUKX Ta HArojiolly€e Ha BaXKJIMBOCTI aHaNI3y
TEKCTY SIK KOMYHIKaTHUBHOI J1ii B KOHKPETHOMY KOHTEKCTi cniuikyBanHs [Kyuep 2020, c.
18].

VY uifi poOOTI MM BHUXOAMMO 3 TOTO, MO XYIOXKHIM TEKCT € IUIICHUM
KOMYHIKaTUBHO-TIpATMaTUYHUM yTBOPEHHSIM, y SKOMY MOBHI 3acO0M OpraHi3oBaH1
TaKUM YHUHOM, 1100 CIpSIMOBYBATH MPOIEC IHTEpIpETAIlii aapecara Ta 3abe3nevyBaTu
peanizailiio 1HTeHIli aBropa. BiamoBigHO, JIHIBOMpAarMaTUYHUN aHai3 XyJ0KHBOTO
TEKCTY OPIEHTYETHCA Ha BUSABJICHHS MOBHHMX 1 TEKCTOBHUX MEXaHI3MIB, 110 POPMYIOTh
IMIUTIATHUAN 3MICT, MATEKCT 1 MparMaTUYHUM BIUIMB HA YHUTaYa.

TakuM uyMHOM, JIHTBONPArMaTUYHUNA MIAX11 JO3BOJISIE aHAI3yBaTH XYIOXKHIN
TEKCT SIK GOpMYy KOMYHIKAaTUBHOI B3a€MOIi, y AKiil 3HaYeHHA (OPMYETHCS B MPOIEC]
1HTEepIpeTallii Ta 3yMOBIIIOETECS MOBHOIO OpTaHizaiiero TekcTy. CaMe 3 IUX MO3UIIH Yy
NOJANBIINX  PO3JAUIaX  3AIMCHIOBAaTUMETHCS  aHalmi3  JApaMaTHYHUX  TBOPIB,

SOCepeI[)KCHI/Iﬁ Ha BUSBJICHHI nparMaTU4IHuX MEXaHI3MIB XYAOXKHbOI'O MOBJICHHA.

1.3. JIpaMaTu4HMii TEKCT SIK PI3HOBU XYIOXKHBOTO TEKCTY

JlpaMaTU4HUN TEKCT MOCIIa€ OKpeMe Miclie Cepel] XYIOXKHIX TEKCTiB, OCKUIbKH
Horo opranizailisi cpsiMOBaHa HE Ha OTIOBIIb MOJIIM, a Ha BIATBOPEHHS B3a€EMOJIT MIXK
NEPCOHAXKAMHU, 110 Peali3y€eThCs Yepe3 PEIUNKM Ta CUEHIYHI BKa3iBKH, SIKI pa3oM
GbopMYIOTh YMOBH IHTEpIIPETAIl MOBJIEHHS. SIKIIO B €MIYHOMY TEKCT1 3HAYHY YaCTHHY
CMUCIIY Tiepellae HapaTop, TO B [paMi CMHUCIOTBOPEHHSI KOHIIEHTPYETHCS B MOBIICHHI
MEPCOHAXIB, K€ OAHOYACHO BUKOHYE (YHKIIIO [ii Ta IHCTPyMEHTa IMParMaTuIHOTO
BIUTMBY. BiMOBIAHO, /IS THTBOMPArMAaTUYHOTO OTHUCY APaMH KIFOYOBUM € HE «CIOKET
AK TaKWi», a MEXaHI3MHU KOMYHIKaTHBHOI OpraHi3ailii: XTO J0 KOTO TOBOPHUTH, 3 SKOIO
IHTEHIII€10, B IKMX yMOBax 1 Akuil edekt 1e Bukinkae [Leech 1983, c. 23; Verschueren

1999, c. 94; Bobes Naves 1992, c. 69].
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KomyHikariisi B JpaMaTH4HOMY TEKCTI Ma€ MPUHIMIIOBO A1aJIOTIYHUNA XapakTep:
TSl pO3TOPTAETHCA SIK OCIIOBHICTS MOBJICHHEBUX XOJIB, /1€ KOXKHA peIUlika BOJIHOUAC
€ PEaKIIi€l0 Ha MOMEPEIHIO 1 CTUMYJIOM JIJIsi HACTYIHOI. Y Takii JIOTill JpaMaTHYHUN
TEKCT JOIUILHO aHalli3yBaTH SIK MOJAeNb B3aeMoiii (turn-taking, iHimiaris/peaxiis,
JOKaJbHI 1T, KOH(IIKTHI abo KOoOMEepaTHUBHI CTpaTerii), Imo 30amKye HWOro 3
MiAX0AaMH TMparMaTUKU W aHamzy auckypcy. Came TOMY B MPaKTUUHOMY PO3ILT
JTOULIBHO (IKCyBaTU: 1) UTOKYTHMBHHUN THII MOBJIEHHEBOTO aKTy, pealli30BaHOTO B
perutini (Haka3, MPOXaHHS, MOrPo3a, BIAMOBA TOIO); 2) IHTEHLIIO MepcoHaxa; 3)
OUIKYBaHUI NEpIOKYTUBHUN edekT; 4) 3aco0u, 110 3amyCKaroTh IMIUTILIUTHUN 3MICT,
nepenycim immutikatypu [Levinson 1983, c. 52; Brenes Pefia et al. 2024, c. 46].

Y  JiHrBOomparMaTMYHOMY  BHUMIpl  peIUlika B JpaMaTUYHOMY  TEKCTI
PO3IVISIIAETHCS SIK BUCIOBJICHHS, Y MEXaxX SKOTO PEaNli3y€ThCS TMEBHUNA MOBJICHHEBUU
aKT, 110 Ma€ BIAMOBIJIHY UIOKYTHUBHY CUJy Ta HAJIEKUThb J0 MEBHOTO 1JIOKYTHUBHOTO
tuny (illocutionary act types) 3a TAKCOHOMI€}0 MOBJICHHEBHX aKTIB. Y MOAAJBIIOMY
aHa31 TEPMIH «PEIUTiKa» BUKOPHUCTOBYETHCS SIK 3pydYHE IMO3HAYCHHS BHUCIIOBIICHHS
MEPCOHAXKA, Y MEXKaxX SIKOTO Peali3ye€ThbCss KOHKPETHUM MOBJICHHEBHMM aKT 3 MEBHOIO
UTOKYTUBHOIO CHJIOIO Ta 1IOKYTHBHUM TurioM [Searle 1969, c. 84].

Y npoMy KOHTEKCTI MpoayKTUBHHM € mmiaxig A. J[. benopoi, ska posmisimae
KOMYHIKaTUBHI CTpaTerii Ta TaKTUKU SK 1€papXiyHO OPraHi3oBaHI MOBJICHHEBI
MEXaHI3MU JIOCATHEHHS KOMYHIKATMBHOI METHU. 3aCTOCYBaHHsI ILOTO MIAXOAY MO
JTpaMaTHYHOTO TEKCTY JI03BOJISIE€ aHATI3yBaTH PEIUTIKUA MIEPCOHAXKIB HE 130Jb0BAHO, a K
€JIEMEHTHU CTpaTEriuHOi B3a€EMO/IIi, Y MeXaX K01 MOBJICHHEBI [I1i COIPsIMOBaH1 Ha 3MiHY
MO3UIIIT CIIBPO3MOBHUKA, BIUIMB HA MOTO MOBEAIHKY a00 MIATPUMAHHS MEBHOTO THITY
B3aeMmuH [benosa 2004, c. 15].

SKio perutika po3nIAAEThC K MIHIMAJIbHA MOBJIEHHEBA OJWHUIIA, TO J1aj0T
y Jpami CTaHOBUTH IIUPIIMNA KOHTEKCT, Y MEXKaX SKOTO OKpPEMi MOBJICHHEBI aKTH
MOEAHYIOThCSI B OUIBINI MparMaTU4Hl KOHQIryparii: KOHQIIKT, MaHITYJsIis,
JIOMOBJICHICTb, 3MiHa poJjiei. J{Jis JIHrBOnmparMaTUYHOTO aHaJI3y IIe O3Ha4Yae, 110 yBara
30CEPEIKYEThCS HE Ha 130JIbOBAHUX BHUCJIOBJICHHSIX, a Ha CIMOCOO01 iX TMOETHAHHS B

MeXax cleHu abo (parmeHTa, IO J03BOJISIE BUSBUTH 3arajbHi KOMYHIKaTHBHI
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CTparerii mepcoHaXXiB Ta IXHIO peam3auito B MoBieHHI [Bobes Naves 1992, c. 60;
Brenes Pena et al. 2024, c. 81].

BaxxnuBuM ~ KOMIIOHEHTOM  JpaMaTUYHOTO TEKCTY € peMapkd, SKi B
nparMaTUYHOMY IUIaHI CHiJl pO3MISAAaTH HE SIK APYTOPSAHUM €JIEMEHT, a K 3aci0
KOHTEKCTyati3alii MOBJECHHA. B icmaHoOMOBHIA Tpagumii A iX [O3HAYEHHS
BKUBAIOTHCS TEPMIHU «acotaciones» Ta «didascaliasy»: mepuiuid 3a3BU4ail CTOCYEThCS
KOPOTKHUX CIICHIYHMX BKa31BOK, MOB’SI3aHUX 13 KOHKPETHOIO PEIUIiKOI0 abo Ji€r0, TOIl
SIK IPYTUH OXOIUTIOE MIMPIII aBTOPCHKI THCTPYKIIIi MIOAO OpraHi3aiii CUEHH, PYXIB 1
B3a€EMOJIli mepcoHaxiB. B  ykpaiHCcbkiii HaykoBid Tpanuiii oOuaBa TUIHU
y3arajJbHIOIOThCA TEPMIHOM «PEMapPKay.

Pemapku 3amaroTh yMOBH, 3a SIKUX peIUlika Mae OyTH IHTEepIpeTroBaHa (TOH,
nays3a, HeBepOaibHa [lisl, NMPOCTOPOBE pO3TalllyBaHHS, EMOUIWHUNA CTaH), TOOTO
KOMIIEHCYIOTh T1 TapaMeTpH KOMYHIKaIlli, sIKi B pEaJlbHOMY CIUIKYBaHHI
3a0€3MeyyIOThCsl CHUTyall€l0 Ta HeBepOanbHuMHU curHagamu. Ilokazoso, mo [. M.
Crpyk opmymoe 11e Tak: «¥Y Takui crnocid peMapka € CBOEPITHUM MOCEPETHUKOM Y
KOMYHIKaTUBHOMY aKTlI MK repoem (cy0’€KTOM MOBJICHHS, aip€CaHTOM) 1 YHTaueM
(cy0’exkToM cripuiiMaHHsA, azapecatom)» [Ctpyk 2024, c. 153]. 3 ommsigy Ha 1e, y
nparMaTUYHOMY aHali3l JPaMaTUYHOTO TEKCTY JOIUIBHO PO3MISJIATH PEIUNKY Ta
peMapky, SIK €IMHUNA NpParMaTUYHUN KOMIUIEKC, IO JI03BOJISIE TOYHIIIE BITHOBUTH
UIOKYTUBHY CHUJIy BHUCJIOBJICHHS Ta OYIKyBaHUU KOMYHIKaTUBHUN edekT [Pérez Bowie
2011, c. 41; Khaftaga 2022, c. 60].

TakuM 9uHOM, TpaMAaTHIHUA TEKCT K PI3HOBHUJI Xy 0KHBOTO TEKCTY € OCOOIMBO
NPOJYKTUBHUM 00’ €KTOM JIIHIBOIPArMaTUUHOTO JIOCTIIKEHHS, OCKUIbKHM: 1) cMHCH Yy
HBOMY PO3TOPTAEThCA K B3a€MOJIIsA; 2) periika (PyHKIIOHY€E sIK MOBJICHHEBA His; 3)
Jianior JI03BOJISi€ BHUSIBUTHM KOMYHIKATHBHI CTpaTerii MepcoHaxiB; 4) peMapku
3a0€3Meuy0Th KOHTEKCT IHTEpIIpeTalii Ta JalTh MiACTaBU JJIsi OOTPYHTOBAHOTO
BI/IHOBJICHHSI TparMaTUYHUX MapameTpiB BUcioBmoBanb [Ctpyk 2021, c. 34]. Came 11
TIOJIOKEHHSI CTAHOBIISITH TEOPETUYHY OTOPY JJISI MOAANBIIOTO MPAKTUYHOTO aHAJi3y
IpaMaTUYHUX TBOPIB, Y SKOMY MOBJIEHHEBI SBHUIIA PO3MIISIATUMYTHCS B Mexkax

JianoTiYHUX (ParMeHTiB 13 ypaxyBaHHSAM B3a€MOJIIi PEIUIK 1 peMapok Ta 3 GOoKycoM
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Ha IHTEHIIi MEepPCOHaXiB, IMIUTIIUTHUA 3MICT 1 MparMaTUYHUil e(eKT XyI0KHBOTO

MOBJICHHA.

1.4. IlparmaTudHa 1HTEHINS Ta MOBHI 3aco0u ii peamizartii

VY niHrBOmparMaTUYHOMY TIAXOM1I MOBIEHHS PO3IIIAAETHCS HE JIMIIE 5K
nepegaBaHHs 1HdopMalli, a sSK IUIeCHpsMOBaHAa MJISJIBHICTh, CIPSMOBaHA Ha
JNOCSITHEHHS MEBHOTO KOMYHIKATUBHOTO PE3yibTary. Y IIbOMY KOHTEKCTI KIIFOYOBUM
MOHSATTSM € MParMaTU4YHa 1HTEHIIS, M KO PO3yMiIOTh KOMYHIKaTUBHY METY MOBIIS,
TOOTO Te, SIKY [0 BIH Ma€e Hamip 3A1MCHUTU 3a JOTIOMOTOI0 MOBJICHHS 1 SIKY PEaKiiio
odiKye Bix agpecara. Mmerbcss He TpO BHYTpIlIHIA ICHXONOTiYHMII HaMip, a Ipo
IHTEHI[I}0 SIK JIHTBICTUYHO PEKOHCTPYMOBaHY KaTeropito, IO BUSBISETHCS 4Yepes
MOBHI1 3aco0u Ta yMOBH iX BxkuBaHHs [Levinson 1983, c. 152; Escandell Vidal 1993, c.
42].

Ha BinMiHy BiJ] CEMaHTUYHOTO 3HAYEHHS, SIKE OMUCYE MOTEHIIWHUI 3MICT
MOBHOI OJIMHMIII B CHCTEMI MOBH, MparMaTU4Ha IHTEHI[SI CTOCYEThCS KOHKPETHOTO
MOBJIEHHEBOTO aKTy B KOHKPETHIN cuTyallii. [HImuMu clioBaMH, CEMaHTHKa BiJIIOBiIa€e
Ha TIMTAHHS «III0 O3HAYa€ BUCIIOBJICHHS», TOJII SIK TparMaTuka — «I10 MOBEIh pOOUTH,
BUKOPUCTOBYIOUHM II€ BUCJIOBIICHHS B MEBHUX ymoBax». Came Tomy ojHa il Ta cama
rpamatiyHa ¢GopMa MOXKE peai3yBaTd pPi3HI IHTEHINi, a OJlHa ¥ Ta cama IHTEHIIis
— BTUTIOBATHUCSA 4e€pe3 Pi3HI MOBHI CTPYKTYPH 3QJIEKHO BiJ] KOHTEKCTY, COINAIbHUX
poielt i cTpareriunux 3aaanb MoBI [ Verschueren 1999, c. 70].

TeopeTnuHy OCHOBY aHaji3y TIparMaTUYHOI IHTEHINlI CTaHOBUTH TEOPIA
MOBJICHHEBHUX aKTiB, 3anodarkoBana J[x. JI. OctiHom. OCTiH JOBIB, 110 MOBJICHHS CITI[T
po3misaaTu sk Gopmy Jii: BUMOBIISIIOYM BUCIIOBJICHHS, MOBEIb HE JIMILIE MOBIAOMIISE
II0Ch, a 1 BUKOHY€E MEBHY MOBJICHHEBY Jil0. Y MeXax I[i€l KOHUENII pO3pi3HSAIOThH
JOKYTHUBHHUHN aKkT (MOBHY (pOpMY BHCJIOBJICHHS), IJIOKYTHBHHM aKT (IHTEHIIIFO MOBIIA)
Ta MEpJIOKYTUBHUN e(dekT (BIUIMB Ha aapecarta) [Austin 1962, c. 91]. Takuii momin
JTIO3BOJISIE YITKO BIJOKPEMHUTH MOBHI1 3aCO0OU BiJl KOMYHIKaTUBHOT METH Ta i1 PE3yJbTaTy.

[Topanpmmii po3BUTOK TEOPIl MOBJICHHEBUX aKTIB MOB’s3aHUM 13 mpausamu JIx.

Cepna, skuii yTOYHHMB TOHSATTS UIOKYTHBHOI CHJIM Ta pPO3pOOMB KiIacH(IKAIliIO
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MOBJICHHEBUX AaKTIB 3a TUIOM IHTEHIII. ACEpPTHBHU CIPSMOBaHI Ha TPEICTaBICHHS
NEBHOTO CTaHy COpaB 1 MaloTh HAa METI MEPEeKOHATH ajpecara B I1CTUHHOCTI
BUCJIOBJIEHOTO. /IUpEKTUBU Op1€EHTOBAHI HAa CIIOHYKAHHS ajpecara J0 All il OXOIUTIOITh
HaKa3W, MpOXaHHs, nmopaau Ta 3abopoHu. KomicuBu moB’si3aHi 13 3000B’sI3aHHAMU
MOBIISI OO0 MaMOyTHIX [id, 30Kpema oOiisgHKamMu abo morposzamu. EkcrnpecuBu
BUPAKAIOTh €MOIINHUN a00 OIIHHUN CTaH MOBIIS, TOJI SIK JIEKJIapaTUBH 3A1MCHIOIOTH
3MIHY COIIaJIbHOI peagbHOCTI depe3 caMm (DakT MOBJIEHHS 3a HasIBHOCT1 BIAIOBIIHUX
iHcTuTyHIHUX yMOB [Searle 1969, c. 182; Searle, Vanderveken 1985, c. 152].

Ko’keH Tl MOBIIEHHEBOTO aKTy Ma€ CBOi YMOBH YCHIIIHOCTI Ta XapakTepHIl
MOBHI 3aco0u peamizamii. Hampukman, JUpEeKTHBH YacTO CyNpOBOIKYIOTHCS
iMriepaTuBHUMHU (hopMaMu, MOAAIBHUMHU Ji€cIoBaMU ab0 3aco0aMu TOM SIKIIIEHHS,
10 JI03BOJISIIOTH PETYJIIOBATH CTYIIHb BIUMBY Ha aapecata [Blum-Kulka et al. 1989, c.
32]. KomicuBHU, HaBMaKu, aKIEHTYIOTh Ha BIAMIOBIAILHOCTI MOBIIS Ta HOTO TOTOBHOCTI
BUKOHATHU 3asiBJCHY 10, 10 POOUTH iX OCOOIMBO BAXKJIMBUMH ISl aHAJI3y MOTPO3 1
o0iIsIHOK Yy XymokHhOMY niano3i [Trosborg 1995, c. 81]. AceptuBu MOXYThH
BUKOHYBAaTH He Jjuiue 1HGOpPMATHBHY, a W MaHINYISTUBHY (YHKIIIO, MOJAI0YHU
Cy0’€KTUBHY TIO3UIIIO K 00’ €KTUBHUHN (DAKT.

Peanizariis mparmMaTHYHOi 1HTEHINI TICHO TOB’sA3aHa 3 KOHTEKCTOM, O3
ypaxyBaHHS SIKOTO IHTEpIpETallisi MOBJIEHHEBOTO AaKTy € HEMOXJIHUBOW. Y
JIHTBOIIPArMaTuIll KOHTEKCT OXOIUTIOE MOBHE OTOYEHHS BUCJIOBJICHHS, CUTYalliifHi
YMOBH, COLIaJbHI POJIi YYaCHHMKIB KOMYHiKallii Ta ixHi ¢onoBi 3HanHs [Mey 2001, c.
167]. Came B KOHTEKCTI aKTyali3ylOThCS MPECYNO3UIll — MNPUIYILIEHHS, K1 MOBELb
BBa)Ka€ CHUIBHUMU 3 aJpEeCcaToM, a TaKoXK IMILIIKATypH, 110 J03BOJISIOTH MEpeaBaTH
IHTEHIIII0O HEMpPsAMO, HE BIAIOUYKUCh A0 eKcIummuTHoro dopmymoBanus [Grice 1975, c.
54].

IMmutikaTypa € mparMaTHYHAM MEXaHi3MOM, 3a JIOMOMOTOI0 SIKOTO ajapecar
BIIHOBJIIOE TIPUXOBAHUMN 3MICT BHUCJIOBJICHHS, CIHUPAIOYUCh Ha KOHTEKCT 1 3arajibHi
NPUHIMIIA ~ MOBJIEHHEBOI  B3aemoxii. KiacuyHe  TpakTyBaHHS  IMIUTIKATypHu
sanporionyBaB [. II. [I'paiic, moB’si3aBmM ii 3 KOONEPATUBHUM NPUHLHUIOM 1

KOMYHIKaTUBHUMU MakcuMmaMu [Grice 1975]. MoBers Moe CBiIOMO TIOPYyIITyBaTH a0o
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MoauQiKyBaTH III MaKCUMHU, 1100 MepenaTd 1HTEHINI0 HENPsSMO, PO3PaxOBYIOUHM Ha
3[IaTHICTH ajipecaTa 10 iHdepeHili. Y Xyq0)KHbOMY, 30KpeMa IpaMaTUIHOMY, MOBJICHH1
IMIUTIKATYpH € HaJ3BUYalHO NPOJYKTUBHUMH, OCKUIBKH JO3BOJISIIOTH IMEPCOHAKAM
NPUXOBYBATH CIPaBXHI HaMIpH, CTBOPIOBATU HAMpPYXEHHS abo 3/1CHIOBATH BILIUB
6e3 mpsMoro BepbOamizyBanHs metyd moBieHHs [Dynel 2018, c. 71; Black 2006, c. 22;
Culpeper 2011, c. 99].

3 omsiay Ha 1€ MOparMaTMYHa IHTEHLIS peai3yeThCsl HE BHIIAJKOBO, a
ctpareriuHo. KomyHikaTMBHa cTpareris BU3Ha4a€ 3arajbHUN HAMpsSM MOBJIEHHEBOI
MOBEIIHKA MOBIIS, TOM1 SK TAKTUKH CTaHOBJSATH KOHKPETHI MOBHI KPOKH, 3a
JIOTIOMOT OO SIKUX 1151 CTPATETis BTUTIOEThCS B MOBJICHHI. MOBHI 3ac00M — JICKCUYHI,
rpamMaTU4Hi, CUHTAaKCH4HI, IHTOHAIIMHI Ta JUCKYPCHUBHI BHKOHYIOTH POJIb
THCTPYMEHTIB peaizallii TakTUK 1 3a0e3MeuyloTh THYUYKICTh MParMaTUYHOTO BIUIUBY
[benoBa 2004, ¢ . 14]. Takuit miaxig 103BOJISE TIOB’A3aTU 1HTEHINIO 3 KOHKPETHUMHU
MOBHMMH (OpMaMu Ta CTBOPIOE TEOPETHUYHY OCHOBY JJIsl TOJAIBIIOTO aHATI3y
MOBJIEHHEBUX 1M Y XYIOXKHBOMY J1aJI031.

OTtxe, nparMaTU4HA THTCHITIS € HEHTPATLHOIO KaTeropi€ero
JIHTBOIIPArMaTUYHOTO aHali3y, IO TMOETHYE MOBJIICHHEBHH aKT, KOHTEKCT 1 MOBHI
3acobu B €auHy (QyHKIIOHAIBHY cucTeMy. Came uepe3 MOBJICHHEBI aKTH, IXHIO
UIOKYTHBHY CHJIy, YMOBH peaii3allii Ta cTpaTerii MOBJICHHEBOT MOBEMIHKU IHTEHIIS
CTa€ JIOCTYIHOIO JUIS JIHTBICTUYHOTO OIKCY, IO € METOJOJIOTIYHOI0 MEePEyMOBOIO

MMPAKTUIHOTO aHaJIiSY XYOAOXKHBOTI'O, 30KpeMa ApaMaTUIHOTO, MOBJICHHA.

1.5. MoBHI piBHI JIHTBONPAarMaTUyHOTO aHAJI3y

Peanmizaiis mparmMaTUyHOi 1HTEHIlI B MOBJIEHH1 3/IHCHIOETHCS uYepe3 MOBHY
dbopmMy, 'y AKIH IHTEHIIS  MOBIII  Ha0yBa€  KOHKPETHOTO  BHPAXKCHHS.
JliHrBOMIparMaTUYHUN aHam3 BUXOAWUTH 3 TOTO, IO KOMYHIKaTWUBHAa Jisi CTae
JOCTYIIHOIO JUISl IHTEpHpeTallii aapecaToM JIMIIe 3aBAsSKH BUOOPY JEKCUUYHUX
OJIMHMIIb, TpaMaTUYHUX (OPM 1 CHUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH, SIKI B KOHKPETHOMY
KOHTEKCT1 KOIYIOTh TparMaTuuyHuii 3MmicT BucioBieHHs [Levinson 1983, c¢. 160;

Verschueren 1999, c. 144].
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MoBHi 3aco0u pi3HUX piBHIB OepyTh y4acTb y (OpPMYyBaHHI MparMaTHYyHOTO
3MICTY TO-PI3HOMY, MPOTE B3aEMOIIOTh MK COOOI0 B MEKaX €IUHOTO MOBJICHHEBOTO
akTy. JlekcmuHMii pPiBEHb JO3BOJISIE aKTyali3yBaTH OIlIHHI, €MOIMHI Ta MOJajbHI1
KOMIIOHEHTH BHCIJIOBJICHHS; TpaMaTHYHUA — KOAY€E BITHOIICHHS MIX MOBIEM 1
aJgpecaToM, a TakKOXX YacoBy W MOJAbHY TMEPCIEKTUBY [lii; CHHTAKCHUYHUM
— OPTaHI30BY€E CTPYKTYpPY BHUCIJIOBJICHHS Ta BIUIMBA€ Ha CTYIHb €KCIUIIIUTHOCTI abo
immumiuTHOCTI 1HTeHIii [Huang 2007, ¢ 52; Thomas 1995, c. 64].

VY 3B’s3Ky 3 LIUM JIHTBOMIpParMaTU4YHUM aHami3 nependadae MOETamHUA PO3IIISL
MOBHHMX MEXaHI3MIB KOJlyBaHHsI IparMaTUYHOI 1HTEHI[I Ha KO)KHOMY 3 MOBHHUX PIBHIB.
Takuii miaxig 1030J€ MPOCTEKUTH, SIKUM YMHOM THTEHIIST MOBIIS MaTepiali3yeThCs B
MOBJICHHI Ta $K MOBHI OJWHUII PI3HUX PIBHIB 3a0€3Me4yl0Th JOCSTHEHHS

KOMYHIKaTUBHOT METH Yy MOBJICHHI JpamatudHux TBOpiB [Levinson 1983, c. 144;

Thomas 1995, c. 68].

1.5.1. JlexcuuHi 3acobu peanizaiiii mparMaTUYHUX 1HTEHITIN

JlekcuyHuil piBeHb € OJHUM 13 HaAMOUIBII NPOAYKTUBHUX Yy peami3aiii
nparMaTUYHUX IHTEHIIHA, OCKUIBKM came BHOIp CiiB Oe3mocepenHbo BimoOpakae
KOMYHIKAaTMBHI ~ HaMmip¥ MOBII Ta MOro craBleHHS J0 ajapecata. Y
JIHTBOIMIPArMaTUYHOMY BHMIp1 JEKCUUHI OJUHUII PO3IVIIAAIOTHCS HE JIMIIE SIK HOCIT
JIEHOTATUBHOTO 3HAUEHHS, a SIK 3aCO0M mparMaTU4HOI [ii, 32 TOMOMOTOIO SIKMX MOBEIIb
MOXK€ BIUIMBATH Ha IHTEPTPETAI0 BHUCIOBJICHHS, PETYJIIOBAaTH MIDKOCOOHUCTICHI
BITHOCHMHM Ta J0CSTaTh KOMYHIKaTUBHOT MeTH. CaMe TOMY JIEKCUYHHUI PIBEHb KOAY€E
IHTEHIIIMHUNA KOMITIOHEHT MOBJICHHEBOTO aKTy Ta BIUIMBAE HA HOTO UIOKYTHUBHY CHITy U
OUIKyBaHMM TEPIOKyTHBHUN edekT. lle monokeHHs € 0COONMBO aKTyadbHUM IS
XyJIO)KHBOTO, 30Kpe€Ma JApaMaTUYHOTO, MOBJIEHHS, J€ IHTEHLIS MepCOHaXka YacTo
peanizyeTbcs IMIUTIIIMTHO, HacaMIiepesl uepe3 JEKCUYHI 3aco0u, a He yepe3 CKIaaHI
rpamMaTudHi abo cCMHTaKCH4YHI KOHCTpyKIii [Levinson 1983, c. 165; Verschueren 1999,
c. 92; Escandell Vidal 1993, c. 153].

OpnnuM 13 0a30BUX TUMIB JIEKCHYHUX 3acO01B peanizallii nparMaTUYHUX 1IHTEHII1N

€ OLIHHAa JIeKCHKa, IO JI03BOJSE MOBIIEBI KOAYBAaTH MO3WUTHUBHE a0O HEraTWBHE
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CTaBJICHHA 110 00’ €KTa MOBJICHHS Ta (JOPMYBATH IHTEPIIPETAIlIfHY TO3HUIIII0 aapecara.
B icmancekii MOBI OULIHHICTH MOXe OyTH BHpPa)K€Ha EKCIUTIIUTHO, uepes
NPUKMETHUKH, IMEHHUKH a00 NPUCIIBHUKM 3 OIIHHMM KOMIOHEHTOM («ridiculoy,
«bueno», «absurdo», «injustamente»), a00 IMIUIIMUTHO, AaKTyali3ylO4UCh Y
KOHKPETHOMY KOHTEKCTI MOBJICHHS. Y JIpaMaTUYHOMY J1aji031 OIliHHA JIGKCHUKH YacTo
BUKOHY€ (DYHKIIIIO HETPSIMOTO MParMaTU4HOTO BIUIMBY, OCKUIBKH J103BOJISIE MOBIICBI
JeriTuMizyBatu a0o0, HaBMaKW, JEJCTITUMI3yBaTH TIO3MINIO CIIBPO3MOBHUKA 0€3
npsiMoro BepOanmizyBaHHs KoHQMikTy [Fuentes Rodriguez 2012, c. 12; Alcaide Lara
2011, c. 41]. CyyacHi i1ClTaHOMOBH1 JTOCIIIKEHHSI TaKOX MIAKPECIIOI0Th POJIb OLIHHOT
JeKCUKH Y (popMyBaHHI KOH(IIKTHOT Ta apTyMEHTaTHBHOI B3a€EMOIIi B XyJ0KHBOMY
JUCKYPCi, 30KpeMa B ApamMaTHuHuX Tekctax [Brenes Pefia et al. 2024, c. 44].

TicHO TOB’S13aHOIO 3 OLIIHHICTIO € €MOIIIMHO 3a0apBiieHa JIEKCHUKA 1 BUTYKH, SIKi
peanizyloTh EKCIIPECUBHUI KOMIIOHEHT MOBIIEHHEBOTO akTy. KitouoBe 3HaueHHs
BIJIiITpa€ JIGKCHKA, IO OXOIUIOE Ha3Bu emoli («odio», «miedo», «alegriay,
«desesperaciony), a TaKOXK JIEKCEMHU 3 BUCOKUM a(peKTUBHUM IMOTEHI[IAJIOM, MOB’s3aH1
3 0a30BUM EK3UCTEHIIIMHUM NT0CBiIoM («muerte», «dolory, «sangrey). Buryku («jah!»,
«jay!», «jDios!») BUKOHYIOTh (DYHKIIIFO NMParMaTUIHUX CUTHATIB E€MOIIIHOTO CTaHy
MOBII. Y ApaMaTHYHOMY MOBJICHHI TaKl OJWHHWIII HEPIAKO YacTKOBO 3aMIHIOIOTH
aBTOPCHbKI peMapku, 0e3Mocepe/lHbO BIUIMBAIOYM Ha UIOKYTHUBHY CHIIy PEIUNKH Ta
NOCWIIOOYH 11 EPIOKYTUBHUM €(EeKT, 0COOIUBO B CUTYAIliAX KOHMIIKTY a00 BUCOKOI
emoiiHoi Harpyru [Culpeper 2011, c. 67; Brenes Pefia, Gonzalez Sanz 2013, c. 24].

Okpemy rpyny JEKCHUYHHUX 3acCO0IB CTAaHOBJIATH ANeNIITUBH Ta 3BEPTaHHS, SKi
BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO MapKepiB aJpecoBaHOCTI Ta COI[AJbHOI JUCTAaHIII MIXK
y4aCHUKaMU KOMYHIKalii. B icmaHcbkoMy JIpaMaTHYHOMY [diajio3l 3BEpTaHHS THITY
«hombrey», «sefior», «hijo», «carifio» a0o, HaBMaKW, IHBEKTHBHI alleIsaTHUBH,
BIJIIMPAlOTh BAXKJIMBY POJIb Y KOJYBaHHI MDKOCOOMCTICHUX BiIHOCHH 1 CHTHAI3YIOTh
nparMaThyHi cTparerii 30MMKEeHHsI, TOMIHyBaHHS YU KOH(poHTaIii. Bukopucranus
3BEpPTaHHSI MOYKE ICTOTHO 3MIHIOBATH 1IOKYTHBHY CHJIYy MOBJICHHEBOTO aKTy, 30KpeMa
NEPETBOPIOBATH (POPMATIbHO HEUTpalbHY PEIUIIKY Ha JUPEKTUBHY a00 €KCIPECHBHO

MapKOBaHY.
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BaxnuBy ponbs y peanmizaiii mparMaTMYHUX I1HTEHIIA BiIIrpalOTh MOJalbHI
JIEKCUYHI 3ac00M, 30KpeMa IMPUCITIBHUKH, YacTKM Ta JIEKCEMH, IO BUPAXKAIOTh
CTaBJICHHS MOBIIS O 3MICTYy BHUCIJIOBJIEHHS a00 70 HEoOX1AHOCTI BUKOHaHHS aii. J{o
HUX HaJIekKaTh, 30KpeMa «quizdy», «tal vez», Kl B ICIAHCHKINA JHTBICTUYHIN Tpaauiii
TPaKTYIOThCA SIK MapKepu ernicteMiuyHol MopanbHOCT1 (modalidad epistémica/epistemic
modality), OCKIJIbKM CUTHATI3yIOTh CTYMiHb WMOBIPHOCTI 200 HEBIIEBHEHOCTI MOBIIS
oo mporno3uii. Jlekcema «necesariamente» y MparMaTUYHOMY KOHTEKCTI MOXKE
HaOyBatu JeoHTHYHOro mpouutanHs (modalidad deontica/deontic modality),
BUpaXaloul HOpPMaTUBHY a00 3000B’si3ambHY HEOOXIAHICTH  Aii, TOMI SIK
CIIOBOCTIONTy4YeHHsI «en absoluto» ¢QyHKIIOHYE SK MparMaTUYHUN IMICHITIOBAY
KaTerOPUYHOTO 3aMepPEeUCHHS, ICTOTHO MOAU(IKYIOYH JIOKYTUBHY CHIIy MOBJIEHHEBOTO
akty. Ilopsanm i3 muM y JpamMaTHYHOMY MOBJICHHI AKTHBHO BHKOPHUCTOBYIOTHCS
neoHTH4YH1 monaibHl mnpenukatu (predicados modales de obligacion) «tener quey,
«debery», «hay que», siKi KOAYIOTh 000B’A3KOBICTh 00 HEOOX1IHICTh il ¥ BIAIrparoTh
BOXJIMBY pOJIb Yy peaizaiii JAUPEKTUBHUX 1 KOMICMBHHX MOBJICHHEBHUX aKTiB
[Haverkate 1984, c. 54; Bravo 2005, c. 52; Palmer 2001, c. 73].

Jlo JekcM4HMX 3aco0iB  MiJCHJIEHHS TparMaTWYHOi 1HTEHINi HalexaThb
iHTeHCU]IKaTOpH, SKI MOAUPIKYIOTh CTYIiHb peaii3alii UIOKYTHBHOI CHIIH
MOBIIEHHEBOTO akTy. Ha nexcuuHOMy piBHI 1HTeHCU(IKAIls 3IIMCHIOETBCS Yepes
NPUCIIBHUKKA CTyTeHs («muy», «muchisimoy), 3amnepeyHi eIeMeHTH 13 CEMaHTHKO O
TOTATBLHOTO 3amepeueHHs («nunca», «nada», «nadie»), a TakoX uepe3 JEKCHUYHI
MOBTOPH, II0 CUTHANI3YIOTh €MOI[iiHy Hampyry a00 KaTeropH4yHICTh MO3UIIT MOBII,
Hanpukiana: «Nunca, nunca voy a aceptar esto». Y JIpamMaTH4YHOMY Jiajo3i
IHTEeHCU(IKATOPHU YaCTO BUKOPHUCTOBYIOTHCSA SIK IHCTPYMEHT MPAarMaTuyHOTO TUCKY abo
JTOMIHYBaHHs, O€3MOCEpEeIHbO BIUIMBAIOYM Ha TNEPIOKYTHUBHUN €(EeKT peruiku
[ Tagliamonte 2006, c. 41; Romero-Trillo 2002, c. 14].

[Ile omHuM MexaHI3MOM JIEKCUYHOI peam3allii MparMaTUYHUX IHTEHIIA €
eB(emizaliisi, sKka J03BOJSE MOBICBI peali3yBaTH IHTEHIIO HEMPSIMO, 3HUKYIOUH
3arpo3y pemyrauii/iMmiky anpecara (face-threatening act) abo yHuKaro4u BIIKPUTOT

xoH(ponTamii. Hanpuknan, sucnosnenns «No se encuentra bien desde hace tiempo»
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MOke (YHKIIIOHYBaTH SK €B(PEMICTUYHHMIA 3aMIHHMK NOpPsIMOTO MHOBIIOMJEHHS TPO
TSOKKY XBOpoOy a00 KpPUTHYHHMM CTaH TNepcoHaxa. Y ApaMaTUYHOMY MOBJICHHI
eBeMiCTMYHA JIEKCMKA YacTO TMO€JHYEThCS 31 CTpaTerisiMd MaHIMYyIAIii  Ta
NPUXOBYBaHHS CHpPaBXKHIX HaMipiB nepcoHaxka [Allan, Burridge 2006, c. 49].

OcoOmuBy miATpymy CTaHOBUTH TaOylioBaHa ¥ IHBEKTHBHAa JICKCHKa, SKa
BUKOHY€  (YHKIIIO MparMaTHYHOTO  IHCTpyMEHTa  KOH(MIIKTHOI  B3a€MOIII.
BuxopucTaHHs TakuxX OAWHUIL y ApaMaTUYHOMY Aiano3l (Hampukiaaa, «imbécily,
«maldito», «cabrény») cmim po3msigaTH HE JMINE SK EMOIWHUN BUSAB, a U SK
[UIECIPSIMOBAHUNA MOBJICHHEBUN aKT, CIPSIMOBAHMM Ha TPUHWKEHHS ajpecara,
MOPYIIEHHS COLIaTBbHUX HOPM a00 3MIIIEHHS BJIAIHOTO OaJIaHCy MK MEepCOHAKAMH,
110 Oe3mocepe/IHbO BU3HAYAE TepaoKyTUBHUHN edekT BucimonieHns [Culpeper 2011, c.
86; Alcaide Lara 2010, c. 102].

BaxnuBe wmiciie cepen JEKCHYHUX 3ac001B peamizallli mparMaTUYHUX 1THTEHINH
NOCIJAIOTh MparMaTHYHI MapKepH, SKI OpraHi3yloTh JHCKYpPC 1 PpErylolTh
iHTepIperanilo MoBJIeHHEBUX akTiB [Romero-Trillo 2006, c. 73]. B icmancekiii MoBi
MapKepu THIy «pues», «bueno», «en fin», «claro» He muiIe CTPYKTYpyIOTh
BUCJIOBJICHHS, a W CHUTHANI3YIOTh IHTEHIIWHUN  cTaryc pemnka —  ii
apryMEHTaTUBHUM, MOSCHIOBAIbHUN a00 KOH(QPOHTAIIMHMUN XapaKTep, 1110 € 0COOIUBO
MOKa30BUM Yy ApamatudHoMy niano3i [Portolés 1998, c. 122; Muniz da Cunha Moreno
2000, c. 54; Loureda Lamas, Acin Villa 2010, c. 62].

OTxe, JexkcuuHl 3acobM peaizamii NparMaTUYHUX IHTEHLIA YTBOPIOIOTH
OaraTopiBHEBY CHCTEMY, Y ME¥Kax SIKOi OIlIHHA, €MOLIHHO 3a0apBiieHa Ta MOJajbHa
JICKCUKA, aleisITUBH, IHTEHCU(IKATOpH, €BPEMI3MHU, I1HBEKTHBHA JIEKCUKAa U
nparMaTUYHI Mapkepu 3a0e3MeuyroTh pealizallilo UIOKYTHBHOI CHJIM MOBJICHHEBHUX
aKTiB 1 OpMyBaHHS O4IKyBaHOTO MNEPIOKYTHUBHOTO e(eKTy. Y MOBIIEHHI JpaMaTHYHUX
TBOPIB 111 JICKCUUHI PECYPCH € KIIFOYOBUMHU IJI1 PEKOHCTPYKIIIi 1HTEHII MEePCOHAXKIB 1
CTAaHOBIISITh TEOPETHUYHY OCHOBY MOJANBIIOTO JIHTBOMPArMaTHYHOTO — aHAJI3y

ICIAHOMOBHOTO JpaMaTUYHOIO JUCKYPCY.
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1.5.2. I'pamaTiuHi 3acobu peaizaiii nparMaTUYHUX 1HTEHIH

['pamatnuHuii piBeHb BIJITpae CYTTEBY poOJib Yy peajizalili NparMaTUYHHUX
IHTEHIIId, OCKUIBKM came uepe3 TIpamaTtuyHi (opmMu 1HTEHIIss MOBISI HaOyBae
CTPYKTYpPHOI  BHM3HAQY€HOCTI Ta CTae€  BII3HaBaHOW  Juis  ajapecara. Y
JIHTBOMIPAarMaTUYHOMY BHUMIpPI TpamMaThKa pO3MISJIAE€ThCS HE JIMIIE K CHUCTeMa
dbopMaIbHUX TPaBWI, a K PECypc MOBJIEHHEBOI Jii, 1[0 J03BOJISIE MOBIICBI KOJYBaTH
CTYTIHb 3000B’SI3aHOCT1, KATETOPUYHOCTI, TIMOTETUYHOCTI a00 AUCTAHIIIOBAHHS BiJ
BUCJIOBJICHOTO 3MICTY. Y JpaMaTUYHOMY MOBJIEHHI, J€ KOMYHIKAaTHBHAa B3a€MOJIsS
peai3yeThcsl MEPEBAXHO Uepe3 Jlajor, TrpaMaTHdHI 3aco0M € BaKIUBUMHU
IHAMKATOpaMU UIOKYTHUBHOI CHJIM DEIUTIK 1 MOB’S3aHUX 13 HUMH KOMYHIKaTUBHHX
ctpareriit [Levinson 1983, c. 79; Verschueren 1999, c. 101].

OgnuM 13 HaAWOUIBII  OYEBHUJHMUX TpaMaTUYHUX  3aco0IB  peamizalii
MparMaTUYHUX IHTEHIM € crociO JlecioBa, HacamIiepen iMmepaTuB. B icrmaHCbKii
MOBI IMIIEpaTUB TPAAUIIMHO MOB’SI3Y€ETHCS 3 TUPEKTUBHUMH MOBJICHHEBUMHU aKTaMHU,
OJTHAK y TMparMaTUYHOMY IUIaHI HWOro (YHKIII € 3HAaYHO MUPIIUMU. IMIepaTuBHI
dbopMHu MOXKYTh peaiizyBaTy HeE JIMIIe MPSIMUN Haka3, a i morpo3y, 3acTepexeHHs: abo
EMOIIIITHO 3a0apBJiCHYy BUMOTY 3aJIe)KHO BiJl KOHTEKCTY, IHTOHAIi Ta B3a€EMHH MiX
nepcoHaxamu. Tak, y apamarudHomy nianosi perutiku tumy «jCéllate!», «Dime la
verdad», «No vuelvas a decir eso» MOXyThb (yHKIIOHYBaTH SIK IHCTPYMEHTH
CTPATErivYHOr0 TUCKY a00 JOMIHYBaHHS, OCOOIMBO B ACUMETPUYHUX KOMYHIKATUBHUX
CUTYyaIlIsIX, 110 POOUTH IMIIEPATUB KIIOUYOBUM I'PAMAaTUYHUM MapKEPOM JHPEKTHBHUX
inTenmin [Haverkate 1984, c. 90; Gomez Torrego 1997, c. 149].

[lopsin 3 iMIepaTUBOM BaXKJIMBE IMparMaTUYHE HABAHTAXKEHHS Mae CyOXyHTHUB
abo cy0’roukTHB (icm. subjuntivo), sSIKMM y ICTAaHCBHKIH MOBI € OJHUM 13 KIIFOUOBHX
rpaMaTUYHUX MapKepiB MoOJalbHOCTI Ta Cy0’eKTUBHOCTI. CyOXyHTHUB J03BOJISIE
MOBIICBi JIMCTAHIIIIOBATHUCS BiJ MPOIO3UIIIHHOTO 3MICTy, BUpaXaTH CYMHIB, Oa)KaHHS,
OIIIHKY a00 eMOIlifHe CTaBJIEHHS, a TaKOXK IIOM SIKIIYBaTU JAUPEKTHUBHI YW OIIHHI
BUCJIOBJICHHS. Y JIpaMaTMYHOMY MOBJICHHI KOHCTPYKIIi Ha KmTaatr «Quiero que te
vayas», «Es mejor que no hables ahora», «No creo que diga la verdad» cinyryroTh

3ac000M HempsMoi peanizallii IHTEHIIi Ta CHOPHUSIIOTh (OPMYBAHHIO IMIUTIIIUTHOTO
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NparMaTUYHOTO 3MICTY, 30KpEMa B CUTYyalliiX MaHIMyJsIii a0o MPUXOBAHOTO BILTUBY
[Bosque, Gutiérrez-Rexach 2009, c. 215; Escandell Vidal 2014, c. 191; Rojas 2017, c.
67].

BaxxnuBuMm rpamMaTMuHUM MEXaHI3MOM peallizailii MparMaTUYHUX IHTEHIUIN €
YMOBHI KOHCTPYKIIli, $SKi JO3BOJISIIOTH MOBIIEBI MPEACTABIATH OaxaHy IO SIK
TINoTeTUYHY abo0 3aJIe’KHY BiJl IEBHUX YMOB. Y MparMaTUYHOMY TIJIaH1 YMOBHI PEUEHHS
9acTO BHKOPUCTOBYIOTBCS NJIi TIOM SKIICHHS JUPEKTUBIB, 3HIDKEHHS PIBHA
3arpo3JIMBOCTI BHUCJIOBJCHHS a00 CTBOPEHHS UIO31i BUOOPY Ui anapecata. VY
JpaMaTUYHOMY Alalio3i BUCIOBIEHHS Tuiy «Si me escucharas, lo entenderias», «Si
dijeras la verdad, todo seria distinto» MOXyTb BUKOHYBaTH (YHKIIIIO MPUXOBAHOTO
JOKOPY UM 3aByajbOBAaHOT BHUMOTH, JIO3BOJSIIOYM MOBIIEBI YHHUKATH MPAMOI
BiAmoBimabHOCTI 3a iHTeHMHito [Briz Goémez 2010, c. 111; Ballesteros Martin 2023, c.
159; Sandoval, Abelardo 2020, c. 100; Rojas et al. 2012, c¢. 140].

Okpemy ponb y peaiizaiii NparMaTUYHUX IHTEHIIN BiAIrparoTh rpamMaTHyHi
3ac00M MOJAJIBLHOCTI, 30KpeMa JEOHTUYHI Ta emiCTeMIYHl CTPYyKTypH. B icmaHchkii
MOBI1 JICOHTUYHA MOJAIBHICTh PEaTi3yeThCs, 30KpeMa, 4epe3 MpeaukaTtu 000B’SI3KY
«tener que», «deber», «hay que» («Tienes que irte», «Debes obedecer», «Hay que
hacerlo ahora»), saki koayrThb 3000B’s3aHHA, HOpMY ab0 MPUMYyC 1 YacTo
BUKOPUCTOBYIOTBCS JJIs JIETITUMI3aIlii BUMOTH UM IHCTUTYLIHHOT Biaau. EmicreMiuHa
MOJANILHICTh, TpencTaBiieHa ¢opmaMu «puede quern, «quizdy», «tal vez» («Puede que
mientay, «Tal vez sea demasiado tarde»), m03BoJisiE MOBIIEBI BapilOBaTU CTYIIiHb
YIIEBHEHOCT] IIO/I0 BHUCIIOBJIEHOTO, O€3MOCEPENHhO BIUIMBAIOUM HA 1JIOKYTHUBHY CHITY
acepTMBHUX MoBJIeHHeBHX akTiB [Palmer 2001, c. 64; Aikhenvald 2018, c. 207].

He MeHIIl BaXJIMBUM IpaMaTUYHUM PECYPCOM € 4acoBl POpMHU JI€CIOBA, SKI B
nparMaTUYHOMY IUIaHI MOXKYTh BUKOHYBaTH HE JIMIIE TEMIIOPAIbHY, a U MOAAIbHY
byHKIif0. Y apamMaTMYHOMY J1iajio3i BUKOPHMCTAHHS TEMEPINIHBOTO dacy IS
Mo3Ha4YeHHs1 ManOyTHIX A1 («Mafiana te vas») Moxke CTBOpIOBaTU €heKT HEMHUHYYOCTI
ab0 moTpo3H, TO/I SIK Y>KUBaHHS (HOPM MHUHYIJIOTO 4acy JJjIs (GOpMYIIIOBAHHS MPOXaHHS
(«Queria pedirte un favor») ciayrye 3aco60M nom’ IKIIEHHs] AUPEKTUBHOT 1HTEHIi. Taki

94acoB1 3CyBH JI03BOJISIIOTH MOBIIEB1 3MIHIOBATH MparMaTHYHuil e(eKT BUCIOBICHHS 0e3
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npsiMoi 3MiHU #oro inokytuBHoro tuiy [Hopper, Traugott 2003, c. 89; Company
Company 2006, c. 278; Company Company 2025, c. 115].

TakuM 4ywuHOM, TpaMaTH4Hi 3acoOM peami3amii MparMaTUYHUX IHTEHIIN
YTBOPIOIOTh CUCTEMHHUUM IHCTPYMEHTapiil, 3a JOMOMOIOI0 SIKOTO MOBJICHHEB1 aKTH
HaOyBalOTh KOHKPETHOI LIOKYTHUBHOI CHWJIM Ta MPOTHO30BAHOTO MEPIOKYTUBHOIO
ebekTy. Y MOBJICHHI JApamMaTUYHUX TBOPIB IMIIEpATHUBHI, CYOXyHTHBHI, YMOBHI,
MoOaldbHI Ta 4acoBi GopMu (PYyHKIIOHYIOTh SIK TpPaMaTWUYHI MapKepu CTpaTeriyHoi
MOBJIEHHEBOT MMOBEJIIHKH MEPCOHAXIB, 110 03BOJIsIE OE3MOCEPEIHBO 3aCTOCOBYBATH iX
aHall3 y MPaKTUYHIA YacTUHI JIHIBONPArMaTUYHOTO JIOCTIIKEHHS ICIAaHOMOBHO1

JIpamu.

1.5.3. CuHrakcuuHi 3aco0u peamzalii nparMaTUYHUX THTEHITN

CuHTakcU4YHaA OpraHi3ailisi MOBJICHHS BIAITpae BUpIMIAIbHY poJib Y (GOpMyBaHHI
nparMaTUYHOTO CMHUCTY, OCKUIbBKM caMe€ Ha pIiBHI CTPYKTYpU BHCJIOBJICHHS
peanizyeThcs JUHAMIKa KOMYHIKATHBHOI B3a€MOJIIi MK iepcoHaxxamu. Ha BinMiHy Bix
JIEKCUYHUX 1TpaMaTHYHUX 3aC001B, K1 KOAYIOTh IHTEHI[II0 Oe3MocepeHbO, CUHTAKCUC
BHU3HAYA€E CMOCIO MOAaHHS ITi€]l IHTEHIIT y JpaMaTHYHOMY Jiajo3i — uepe3 o3IOl
iHGopMaLifHOT Baru, HETMOBHOTY BHCIOBJICHb 1 CTPYKTYpHY Hampyry. Hampuknan,
perika «Esto lo decidiste ti» migkpeciioe BIANOBIAAIBHICTH aJpecaTa uepes
BUHECEHHs «t(» Ha KIHEIb BHUCJIOBIIEHHS, a «esto» Ha MOYaToOK, IO MOCHIIOE
KOHQUIIKTHY  1HTEHII0 mepcoHaxa. JlocmimkeHHS CHUHTAaKCHUYHOI OpraHizaiii
J1AJIOTIYHOTO XYIOXXHBOTO MOBJICHHSI TIOKA3YIOTh, 1[0 CAM€ CHMHTAKCHUYHI KOHCTPYKIi1
dbopMyIOTh YMOBH JUIsl peaiizallii HamipiB MOBLS Ta BIUIMBAIOTh HAa IHTEPIPETAIiIO
UIOKYTHBHOI CWJIM BUCIOBJIEHb y JApamatudHoMy kKoHmikTi [Lopez 2009, c. 142;
Zubizarreta 1998, c. 133; Koike, Félix-Brasdefer 2020, c. 43; Ctpyk 2021, ¢. 30].

OanuM 13 KJIIOYOBUX CHHTAKCMYHUX MEXaHI3MIB peajizailii MnparMaTHIHUX
IHTEHIIA € MOopsAOK CiiB. B icmaHChKiii MOBI BapiaTUBHICTH IMO3HUIIN KOMIIOHEHTIB
pEUYEHHS J03BOJISIE MOBIIEBI aKTyasi3yBaTH TeMy a00 (PoKyc, MIAKPECIUTH KOHTPACT,
30UTBIINTH CHJIy apTyMEHTY YU CKOPEryBaTH IHTEpIpETalio NoBiAOMIIEHHS. [HBepcis,

BUHECCHHS €JIEMEHTIB Harepen abo iX GoKycyBaHHS B ApaMaTHYHOMY Jiajo31 4acTo
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CIIyTYIOTh 3ac00aMu TOCWJICHHS JUPEKTUBHOI, KOHQIIKTHOI ab0 KOPHUTYBaJILHOT
iaTeHmii. Tak, mopiBHAHHA HeUTpambHOI KOHCTpyKHii «Tu rompiste la cartay 13
BapiantoM «La carta la rompiste t» JaeMOHCTpye mnparMaTUYHE MiJCUICHHS
3BMHYBAUEHHSI Ta KOHIEHTPAIII0 yBaru Ha Aii agpecara. Takuil cuHTaKCU4YHHIA BUOIp
JTa€ MOXUIMBICTh TMEPCOHAXKEB1 aKIEHTYBaTH camMe Ti CMHCIOBI KOMIIOHEHTH, SIKi €
IparMaTUYHO PEJICBaHTHUMM B KOHKPETHIM cutyaii B3aemonii [Lopez 2009, c. 32;
Zubizarreta 1998, ¢. 173].

OcobnuBe Miclie cepell CHUHTAaKCHYHUX 3aco0iB peanmizallii MparMaTUYHUX
IHTEHIIM TOCiIal0Th IHTEPOTATUBHI Ta PUTOPUYHI KOHCTPYKUIi. Y JpaMaTUYHOMY
MOBJICHHI MHUTAHHS YacTO BUPAXAIOTh HEMPSIMY ITHUPEKTHUBY, NOKIp ab0 MpOBOKAIIIIO.
Hampuknan, suciosneHss «No piensas decirme la verdad?» moxxe hyHKITIOHYBaTH K
MpUXOBaHa BUMOTa 313HAaHHS, TOAl sK perutka «;Crees que puedes engafiarme asi?»
peanizye KOH(QIKTHY 1HTEHIIIO BUKPUTTS ab0 3BUHYBady€HHA. PUTOpWYHI 3amUTaHHS
JIO3BOJSIIOTH ~ MOBIIEBI  peali3yBaTH BIUIMBOBY IHTEHI[I0O 0€3  eKCIUTIIUTHOTO
dbopmyimoBaHHS BUMOTH, TOKJIQJAlOYMCh Ha 3JaTHICTh aapecaTa JEKOAyBaTu
iHpopmartito. TakuMm 4uHOM, (OPMAIBLHO IHTEPOTATUBHA CTPYKTypa MO)Ke HaOyBaTH
ACEpTUBHOTO a00 JAUPEKTUBHOTO UIOKYTUBHOTO CTAaTyCy, IO € THUIIOBUM IS
KOHQIIIKTHUX 1 HampyXeHux cueH apamaruunoro mianory [Koike, Félix-Brasdefer
2020, c. 44].

Okpemy pomb y ((GopMyBaHHI MNpParMaTUYHOTO CMUCIY  BIAITparoTh
eKCKJIaMaTHBHI ~Ta EKCIIPECMBHO MapKOBaHI CHHTAKCUYHI  KOHCTPYKIIi, fKi
MCHUTIOIOTh EMOIIIMHUM KOMIIOHEHT BHUCJIOBJICHHS Ta CUTHAJII3YIOTh BUCOKWN CTYMIHB
IHTEHIIMHOT 3aJlyd4eHOCTI MOBI. Y JpaMaTHYHUX PEIUIKax Takl KOHCTPYKIIii
(GYHKIIOHYIOTh SIK IHIMKATOpU aheKTUBHOTO CTaHy MepCcOoHaka M 3acO0M MOCHUIICHHS
MEPIOKYTUBHOTO €(EeKTy, 30KpeMa B CUTYaIlisIX KOH(IIKTY, MOrpo3u abo eMOIlitHOTO
tucky. Hanpuknan, pedenns tumy «jQué vergiienzal!» a6o «jCoémo pudiste hacerlo!»
HE JIMIIE TEepeNalTh €MOIliHEe TOTPSICIHHA TepCOHaka, a ¥ MOXYTh BHUKOHYBaTH
GyHKIIII0 MOpaJIbHOTO ocyny anapecara. CHHTaKCMYHA €KCIIPECUBHICTh y MOETHAHHI 3
KOHTEKCTOM 1 TPOCOMAIEI0 CTBOPIOE YMOBHU HJisi OaraTOpiBHEBOI MMparMaTu4yHOi

inTeprnperauii pertiku [Padilla Garcia 2005, c. 148; Boulat 2023, c. 24].
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Han3BuyaitHO TPOAYKTUBHUM CHHTAaKCMYHUM 3acO00M Y JIpaMaTUYHOMY
MOBJIEHHI € efincuc 1 HemoBHI pedeHHs. CkopoueHi, (parMeHTOBaHI PEIUTiKU
BIITBOPIOIOTh JIMHAMIKY YCHOI B3a€MOJIl Ta J03BOJIAIOTH MEPCOHAXKAM peanizyBaTu
IHTEHIIlT MBHAKO W IMIUTIIUTHO. Hampukman, miamoridni peakiii tuimy «— ( Vendras
mafnana? — Tal vez...» abo «— Yo confiaba en ti. — Yo... no sabia» qeMOHCTPYIOTH
MparMaTUuHy HEBU3HAYCHICTh, YXWICHHsS a00 BHYTpILIHIA KOH(IIKT HepcoHaxa. Y
MparMaTUYHOMY IUIAH1 EJINTHYHI KOHCTPYKII MOXYTh CIyTyBaTH 3aco0amu
YXWJICHHSI, MOBJICHHEBOTO THUCKy a00 MapKepaMH €MOUINHHOI Hampyru. Y
IpaMaTUYHOMY Jiajio31 ENINCHUC YacTO CYMPOBOMXKYETbCA TpadiuHUMH MapKepaMu
CUHTAKCUYHOI HEMOBHOTH, 30KpeMa TphoMa Kpamkamu (...), II0 CHUTHATI3YIOTh
NepepuBaHHs MOBJICHHS, BaraHHs a0o0 CBiJOME€ HEJOMOBJICHHS 1 THM CaMHUM
MiCHUTIOIOTh IMIUTIIUTHUN MparMaTUYHUN 3MICT PEIulKu. Sk CBIAYaTh JOCHIIKEHHS
TaIOTIYHOTO ~ XyHOXHBOTO MOBJICHHS, CHHTAaKCHYHA HEMOBHOTA HE 3HUXKYE
1H(POPMATUBHOCTI BUCJIOBJIEHHS, 4, HABIAKU, aKTUBI3y€ IHTEpPIIpETAlIdHy AISUIbHICTH
aapecata [Rojo et al. 2023, c. 44; Ctpyk 2021, c. 30].

JI0O CHHTaKCMYHMX MEXaHI3MIB MparMaTHYHOI peaji3allii HajeXaTh TaKoX
napuendllis Ta IpUeIHYBaIbHI KOHCTPYKIIi, SKi JO3BOJISIOTh MOBIEBI pO3WJICHYBAaTH
BHCJIOBJICHHS Ha KUIbKa aBTOHOMHHMX CEMaHTHYHO H IHTOHAIIMHO (QparMeHTiB. Y
JIpaMaTUYHOMY [1aj031 MapLessiis 4YacTo BHUKOPUCTOBYEThCS SAK 3aci0 mepenadi
eMOIIITHOT HampyTy, BHYTPINIHBOTO KOHQIIKTY TepcoHaxka abo SIK CTpaTeriuHui
pecypc aiisi mpuBepTaHHs yBaru anpecara. Hampukman, perutika «No quiero hablar
contigo. Ahora no. Nunca» IeMOHCTpy€ MOCTYHOBE HApPOCTaHHS KAaTErOPHUYHOCTI
BIIMOBHU. Takli CHHTaKCM4HI mNpuiioMu Oe3mocepeaHbO TNOB’s3aHI 3 peanizalli€io
UIOKYTHBHOi CHJIM BHCIJIOBJICHHS Ta (OPMYBAHHSIM OYIKYBAaHOTO MEPIOKYTHUBHOTO
edekrty [Espinal, Cyrino 2025, ¢. 30; Ctyk 2021, ¢. 30].

OkpemMoi yBaru 3aciyroBylOTb CHHTAKCMYHI TOBTOPU Ta TNapajeibHI
KOHCTPYKIIli, SIKI BHUKOHYIOTh (YHKIIIO IHTEHCHU(]IKAIi MNparMaTUYHOTO BILUIUBY.
[ToBTOpEHHS CHMHTAKCHYHUX CXEM Yy JApaMaTHYHOMY MOBIICHHI MOXE CIyTryBaTd
3ac000M HamoJsSTaHHS, €MOLIWHOTO THCKYy a00 MapKepoM KOH(IIKTHOI B3a€EMOII.

Hampuknan, nocmigoBHicTh «No quiero verte. No quiero escucharte. No quiero
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recordarte» cTBoproe epekT eMOLIHOT ecKanallii Ta MiJICUII0E AUPEKTUBHY 1HTEHII1I0
JMCTaHIIIIOBAHHA Bia ajgpecara. Y MparMaTHYHOMY IUIaHI Taki KOHCTPYKIIT BIUTMBAIOTh
Ha PO3BUTOK KOMYyHiKaTuBHOI cutyarlii [Cruschina et al. 2022, c. 50; Belloro 2007, c.
73].

OTxe, CHHTaKCUYHI 3acO0M B JIpaMaTUYHOMY MOBJICHHI CJIiJ] PO3IVISIAATH HE SIK
HEUTpalbHE TIO I pealizailli 1HTEHINi, a SIK aKTUBHUN MEXaHI3M KepyBaHHS
J1aJoTI9yHOI0 B3aemojiero. [lopsaok CiiB, TUMU pPEUEHb, CMNTUYHI W TapleabOBaH1
KOHCTPYKIIli, CHHTAKCUYHI IMOBTOPH Ta IHTEPOTATHUBHI CTPYKTYpU (HOPMYIOTH PUTM,
HANpPY>KEHHS W HampsM KOMYHIKaIlii MK mepcoHaxkamu. CaMe depe3 CHHTAKCUUHY
OpraHizaiiio perviK y ApaMaTUYHUX TBOPAX CTA€ MOKIIMBUM BiATBOPEHHS KOHQIIIKTY,
JOMIHYBaHHS, YXWICHHA a00 MaHIMYJIIOBaHHSA, IO POOUTH CHHTAKCUC KIHOYOBUM

PIBHEM JIIHTBONIPAarMaTUYHOTO aHaJI3y ICIAaHOMOBHOTO JPaMaTHYHOTO J1ajIory.

1.6. Peakiiist angpecara sik mparMaTUYHUN Pe3yIbTaT MOBJICHHEBOT B3aEMO/IIi

VY mnparMaTuuHId Teopii MOBJEHHS peaklis aapecara pO3IIIAAEThCT K
3aBepLIAIbHUI €Tal MOBJIGHHEBOTO aKTy, IO Oe3nocepeaHbo OB’ s3aHUil 13
peamizailiero  MEepIOKYTHBHOTO  edekTy. 3TiJHO 3 KJIACHYHOK  KOHIIETIIE0
MOBJIEHHEBUX aKTiB, MOBJICHHsI BKJIOYa€ He Jiniie (popMyBaHHS IHTEHIIT MOBIII Ta ii
peamizallito uyepe3 UIOKYTUBHMHA aKT, a ¥ pe3yJIbTaTUBHUN BIUIMB BUCIIOBJICHHS Ha
aapecata. Came peakilisi agpecara J103BOJISIE€ OIIHUTH YCHIMIHICTh a00 HEYCHINIHICTh
MOBJICHHEBOT J1ii, OCKUIBKM TMEPIOKYTHBHMIA e(eKT BigoOpaxae 3MiHHM y MOBEIIHII,
€MOIIITHOMY CTaHl YW KOTHITUBHIA MO3uLIl chiBpo3MoBHUKa [Austin 1962, c. 50;
Barron et al. 2017, c. 17].

Peakuiss amgpecara 3aiexuTh He Juile Big (QopManbHOiI  Oprasizaiii
BUCJIOBJICHHSI, aj€ W B KOHTEKCTY MOro BUKOPHUCTAHHS, COIAIBHUX poJei
KOMYHIKAHTIB, iXHIX B3a€EMHUH Ta KOMYHIKATUBHUX OYIKYyBaHb. ¥ MeXaxX IHTEpaKIIMHOT
NparMaTKA MOBJICHHEBUH aKT BBAXKAETHCA YCIIIIHAM TOMAI, KOIM ajapecar
IHTEPIIPETY€E THTEHIIII0O MOBIIS BIATIOBITHO 10 KOMYHIKATUBHOI CUTYaIllli Ta IEMOHCTPYE
NOBEIHKOBY a00 BepOaibHy BIANOBIAb, L0 MIATBEPIKYE AOCITHEHHS MParMaTUyHO1

metu [Kadéar, Haugh 2013, c. 25]. ¥ cyuacHiil ykpaiHChKi JHIBICTHIIl pPEaKIis
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aZpecaTa TakoXX PO3MIANAETHCS SIK MOKA3HUK PE3YJIbTAaTUBHOCTI MOBJICHHEBOI JIii, 10
JIO3BOJISIE OIIIHUTU TparMaTuuHy edekTuBHICTH BHUcHoBIeHHS [CemiBanoBa 2008, c.
14].

[TepnoxyTuBHHM e)EKT MOXKe OyTH K O4IKyBaHUM, TOOTO TaKUM, 110 BIATIOBIA€
IHTEHIIIT MOBIIA, TaK 1 HEOYIKYBaHUM, KOJIM peEaKIlis ajapecaTa He 30IracTeCsi 3
NPOTHO30BAaHUM PE3YJILTATOM MOBIICHHEBOI B3a€MOJIl. Y IPYroMy BHUITQJKy BHUHHUKAE
nparMaTUyHa HEBIAMOBIIHICTh MK HAMIPOM aJpecaHTa Ta IHTepIpeTaIli€lo aapecara,
10 MOKE MPU3BOIUTH 10 KOMYHIKaTUBHOI JieBiallii a0o koHduikTy [Austin 1962, c. 84;
Kéadar Haugh 2013, c. 14]. Taka curyarlist 3acBiiuye€, 110 YCHIIIHICT, MOBJICHHEBOTO
aKTy BU3HAYAEThCS HE JIMIIE WOTO UIOKYTHBHOIO CHJIOK, a MW XapakTepoMm
NEPIOKYTUBHOT peatizallii B KOHKpeTHOMY KOHTEKCTi [Austin 1962, c. 98; Barron et al.
2017, c. 50].

Boanouac peakiiiro ajjpecata He MOXKHA pO3IVISIAATH SIK MEXaHIYHY BIJIMOBIIb Ha
CTUMYNL. Y MeXax IHTEpaklidHOT Ta KOTHITMBHO OpPI€HTOBAHOI IMparMaTUKU BOHA
TPaKTY€ETbCS SIK PE3yAbTaT IHTEPNpEeTaliiHOl AISUIBHOCTI, Yy TMpoOIeci sKoi axpecar
CHIBBIIHOCUTh 1HTEHIIII0 MOBIISI 3 KOHTEKCTOM B3a€MO/Iii, BIaCHUMHU OYiKYBaHHSIMU Ta
coIliasTbHOIO To3uIier. CaMe TOMY peakilis MOXe BKIIFOYaTH MepeiHTepuperarito adbo
CBIJIOME€ TIEPEOCMHUCIICHHS TMOIMEPEIHBbOI PEIUTIKH, 10 Oe3MmocepeaHhO BIUIMBAE Ha
nomaneIui po3BuTOK Alanory [Kéadar, Haugh 2013, c. 30; Locher et al. 2023, c. 49].

OnHuM 13 HaWOUEBUAHINIUX TMPOSBIB MEPIOKYTUBHOTO edeKTy € BepOaibHa
peakuis ajpecara, sKa MOXeE MIATBEpAXKYBaTH, 3alepeuyBatd ad0 3MIHIOBATU
nparMaTUYHE NPOYUTAHHS MMONEPEAHBOI PEIUTIKU. Y ApaMaTUYHOMY J11ai031 BepOabHi
BIIMOBIAl YacTO JIEMOHCTPYIOTh NPUUHATTS a00 BIAXWICHHA I1HTCHIIT MOBIIS.
Hamnpuknan, perutika ognoro nepconaxa «Te pido que me ayudes» Moxke BUKIUKATH
BinmoBiAsr «Estd bien, te ayudaré», mo CBIIUWTH MPO MPUHHITTS BUMOTH MOBIIA.
HaromicTs BignoBias «No quiero hacerlo» BimoOpakae omip ab0 KOHMITIKTHY PEaKIlito,
AKa 3MIHIOE€ TIONAJIBIINNA PO3BUTOK KOMYHIKaTHMBHOI B3aemomii. IlomiOHi peakiii
JIEMOHCTPYIOTh, IO TEPIOKYTUBHUA €(PEeKT MOBJICHHS Oe3MoCepeqHhO BIUIMBAE HA
CTPYKTYpY [iajory Ta AuHamiky MixocoOucrticHux BinmHocuH [Dynel 2018, c. 132;

Culpeper 2011, c. 199].
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[Topsin 13 BepOanbHOIO BIAMOBLAAIO BaXUIMBUM THUIIOM peakuii agpecara €
MOBYaAHHS, SKE€ Yy MparMaTU4HOMY BHUMIPI PO3IISJAEThCS  SIK  3HAUYIIUU
KOMYHIKATUBHUI curHaia. MoBYaHHS MOX€ BUKOHYBAaTH (YHKIIO 3TOAH, MPOTECTY,
yXWICHHS1 a0 TCUXOJOTIYHOTO THUCKY 3aJIe)KHO Bl KOHTEKCTY B3aeMoii [Jaworski
1993, c. 54]. ¥ npamatudyHOMY MOBJICHHI MOBYAHHS YacTO PEMpPE3CHTYEThCS 4epes
pemapku abo CHHTaKCM4HI 3aco0u, Hampukiaa: «—;Vas a decir la
verdad? — (Silencio)» ab6o «—Te estoy hablando... — (Pausa)». Taki cutyamii
JEMOHCTPYIOTh, 110 BIICYTHICTh BepOAIbHOI peakiiii MOXKe MaTH HE MEHII BUPa3HUM
NEPJIOKYTUBHUN €(EeKT, HIK CIOBECHA BIAMOBIAb, OCKUIBKA TaKa PeakKiis aKTUBIZY€
IHTepIIpeTaliiHy AiSUIBHICTD CIIBPO3MOBHMKA 1 CTBOPIOE JTOIaTKOBY KOMYHIKATHBHY
Hanpyry [Kurzon 1995, c. 30; Kurzon 1998, c. 24].

Oxpemuii pi3HOBUJI peakilii ajpecara CTaHOBUTH BIAMOBIIb, SKa JEMOHCTPYE
3rofy 4 MPUUHATTA a00 KOOIepaTHMBHA BIAIMOBi/b, IO CBIIYUTH MPO Y3TOJKECHHS
KOMYHIKaTUBHUX HaMIpiB CIIBPO3MOBHHUKIB. Y JIpaMaTMYHOMY MOBJIEHHI NPUHHATTS
MOJKE€ peai3oByBaTUCS Yepe3 MiITBEPIKEHHS, 3rofy ado MIATPUMKY IHTEHIIi MOBIIS.
Hampuxnan, Bucnosnenns «Tenemos que irnos ahora» Moxke BUKIMKATH PEAKIIIO
«Tienes razon, vamos», fKa JEMOHCTPY€ TMparMaTHYHE Y3TO/UKEHHA MO3MUIN|
NEPCOHAXKIB 1 CIIPUSi€E PO3BUTKY CILUIBHOI KOMYHIKATUBHO1 cTparerii. [loaiOHi peakiii
BIJIIMPAIOTh BAXIIMBY pOib Yy (OpPMYBaHHI KOOTIEPATUBHOI B3a€MOJIIi Ta MiATPUMAHHI
KOMYHikaTUBHOT piBHOBaru aianory [Clark 1996, c. 35].

[le oguuM THIIOM peakliii aapecara € omnip adbo KoH(pOHTalIHA BIANOBIAb, IKa
BUHMKAE y CUTYAIlIIX KOMYHIKATUBHOTO KOHQUIIKTY ab0 MOPYIICHHS MIXXOCOOHUCTICHOT
piBHOBaru. Y JapaMaTHYHOMY JA1alio3l OMip MOXKE MPOSIBISITUCS uepe3 3alepeueHHs,
ipoHito abo 3MiHy TeMu po3MoBu. Hanpuknan, nupektuBHa permiika « Debes obedecer»
MOXK€ BUKJIMKATH BIAMOBiIb «/Y quién eres t para decirme eso?», IO IEMOHCTPYE
parMaTUyHEe HENPUUHATTS 1HTEHIT MOBII Ta TEPEOPIEHTAINI0 KOMYHIKATUBHOT
cutyaiii. [Togi6H1 peakinii € BaXKIUBUMH JJIsl aHATIZY CTpaTerid B3aeMO/Ili TEPCOHAXKIB,
OCKUTbKM BOHHU BiJ0oOpaxaroTh OOpOTHOy 3a KOMYHIKAaTMBHE JOMIHYBaHHS Ta

comianpHy mosuiiio [Bousfield 2008, c. 93].
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VY napamatugHOMY [iayio3i XapakTep peakiii aapecara HEPIKO BUCTYMA€E
IHAMKATOPOM TEPEepPO3NOALTy KOMYHIKATUBHOI BiIagd MDK nepcoHaxamu. Ormip,
IpOHIYHA BIJIMOBi/lb, 3MiHA TEMU a00 IEMOHCTPATUBHE ITHOPYBAHHS 1HTEHIIT MOXYTb
CUTHAII3yBaTU MPO MEPEXOIUICHHS IHIIIATUBU YU 3MiHY l€epapxii B3aemMoJlii. Y 1IbOMYy
BUIAJKy pEaKIlisl CTa€ HE JMIIE Pe3yabTaTOM MOBJIEHHEBOI Mii, a I MexaHi3MOM
perymsiii MbkocoOucTicHux mno3uiii y mianosi [Bousfield 2008, ¢.96; Culpeper 2011,
c. 227].

VY mparmaruil ApamMaTUYHOTO TEKCTY OCOOIMBOTO 3HaueHHs HaOyBae TOW (akT,
0 peakiis anapecata 3adikcoBaHa B TEKCTI 1 Moke OyTu Oe3mocepeaHbo
npoaHamizoBaHa. Ha BigMiHY BiA TOPHUPOIHOT PO3MOBH, J€ JOCHITHUK Mae
PEKOHCTPYIOBaTH  TEPIOKyTUBHUNM  e(ekT, y Japami peakmii TNepCOHaXiIB
pEeNpe3eHTOBAaHI EKCIUIIIUTHO a00 IMIUTIIUTHO Yepe3 PEIUIKKM 1 PeMapKH, II1o
MiATBEPIKYETHCS TOCTIKCHHAMH JAPAMAaTHYHOTO TEKCTY SK PI3HOBHUIY XYIOKHBOTO
mosiienHs [Ctpyk 2021, c. 30].

BonHoyac npamMaTHuHMN TEKCT XapaKTePU3YEThCS MOABIMHOIO aIpECOBAHICTIO,
OCKIJIbKM ~ MOBJIGHHEBA B3a€EMOJliI TEPCOHAXKIB OpIEHTOBAHA HE JIMIIE Ha
BHYTPIIITHBOTEKCTOBOTO ajipecaTta, a ¥ Ha 30BHIIIHBOTO PEIMIIIEHTa — YHUTa4a abo
misgada. Peakiili mepcoHakiB BUKOHYIOTh (DYHKIIIO 1IHTEPNPETAMMHUX IMiIKA30K IS
ayIuTOP1i, CIPUAIOYU PO3KPUTTIO KOHQUIIKTY Ta €MOIINHOI HAmpyru APaMaTUIHOTO
TBOpY. TakuM YMHOM, MEPIOKYTHUBHUM €(PEeKT y apami MOKE MPOSIBISITUCS SIK Ha PiBHI
B3a€MO/IIi IEPCOHAXKIB, TaK 1 HA PiBHI pelenlii TeKCTy IisaademM ado untayem [Herman
2018, c. 16; Locher et al. 2023, c. 29].

Otrxe, peakiis agpecara € KIIOYOBUM MParMaTUYHUM  PE3YJAbTaTOM
MOBIIEHHEBO1 B3a€MO/IIi, SIKMI T03BOJISIE OLIHUTU €(PEKTUBHICTH KOMYHIKATUBHOT Jii
MoBIIs. BepOanbHi BiAMOBiAL, MOBYaHHS, OmMip a00 MPUUHATTS IHTEHIIT (HOPMYIOTH
CTPYKTYpY ApaMaTUYHOTO Jlajiory Ta BHU3HAYalOTh PO3BUTOK KOHQIIIKTY MIDK
nepcoHakaMu. AHa3 peakiii ajpecara y JIpaMaTUYHOMY TEKCTlI J1a€ 3MOTYy
MIPOCTEKUTH PEeATI3allI0 MEPIOKYTUBHOTO €(eKTy Ta BCTAHOBUTU B3a€EMO3B’ 30K MIXK
IHTEHITIE0 MOBIIS, MOBJICHHEBHM aKTOM 1 pE3yJIbTaTOM KOMYHIKaIlli, 1[0 CTAaHOBUTH

BXJIMBY CKJIaJIOBY JIHTBONIPArMaTHYHOTO TOCHIIPKEHHSI ICIAHOMOBHOI JpamMaryprii.
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BucHOBKM 10 mepuioro po3aiiy

Y  mepmomy  po3auni Oyno  chopMOBAaHO ~ TEOPETUYHY  OCHOBY
JIHTBOMIPArMaTUYHOTO aHali3y XyHdOXKHBOTO TEKCTY 3 (POKycoM Ha 1CIIaHOMOBHY
Ipamaryprito. BUXITHUM TOJOXKEHHSIM CTajl0 TPaKTyBaHHS MOBHU SIK IHCTPyMEHTa
KOMYHIKAQTUBHOT Jii, [0 peali3yeThCsi B KOHKPETHIA CHUTyallii B3aeMoAii, Ta
CIpSIMOBaHA Ha JOCSTHEHHS TEBHOTO MParMaTUYHOTO pe3ynbTary. Takuid Miaxif
JI03BOJIUB PO3IISIaTH BUCIOBJICHHS HE SK 130JIbOBAaHY CEMAaHTUYHY OJMHUINO, a 5K
MOBJICHHEBHI aKT, CITBBIJHECEHUH 3 IHTCHIIIEI0 MOBIIS, KOHTEKCTOM 1 ITOTEHIIIIHOIO
peaKIlero aapecara.

VY migmynkrax 1.1. - 1.2. Oyno yTOYHEHO MEX1 JIHTBONPArMaTHKH SK HANpPsIMY
Cy4acHO1 JIHTBICTUKM Ta OOIPYHTOBAHO ii MPOJYKTUBHICTH JJIsi aHa3y TEKCTIB, Y
AKUX ICTOTHY POJb BIAIrParOTh IMIUNIUTHUN 3MICT, MATEKCT 1 BIUIMB PEIUITIEHTA.
3HaYeHHsS BHCJIOBICHHS BH3HAUEHO SIK pe3ylbTaT B3aeMoOIii MOBHOI (opmu #
KOMYHIKaTUBHUX YMOB, a TaKOXK Iependayae akTUBHY IHTEpHpETaliiiHy AisUIbHICTD
aapecara. Y IbOMY KOHTEKCTI XYyHOXKHIH TEKCT OKPECICHO SK KOMYHIKATHBHY
KOHCTPYKIIIIO, OpraHi3oBaHy BIAMOBIIHO [0 IHTEHIi aBropa W 30pi€HTOBaHy Ha
KEepYBaHHS MPOIIECOM IHTEpIpETallii 32 JOMOMOTOI0 MOBHUX MEXaHI3MiB.

VY mianyskTi 1.3. gpaMaTHYHUNA TEKCT BU3HAYEHO SK OCOOIMBHUN PI3HOBH/I
XYIOKHBOTO TEKCTY, y SKOMY CMHCJIOTBOPEHHS peal3yeThCs TEpeayciM uepes
JIAJOTIUHy  B3a€EMOJII0 TEpCOHaXIB. Pemiiky oxapakTepu3oBaHO SK 0a30By
MOBJICHHEBY OJIMHUINO, 110 (YHKIIOHYE SK KOMYHIKaTHMBHAa [ii 3 TMEBHOIO
UTOKyTUBHOIO ~CWJIOIO. BomHOWac TiAKpecieHo, IO MparMaTHYHE 3HAYCHHS
BUCJIOBJICHHS PO3KPUBAETHCSA JIMIIE B MeXaxX [IaJIOriYHOi MOCHIOBHOCTI, Jie
MOBJICHHEBI XOJIM CHIBBIIHOCATBCS MDK Cc00010 Ta (GOpPMYIOTH IUIICHY MOJEb
B3aemoiii. OcoOnMBy yBary mpuAUIEHO peMapkaM sIK eIeMeHTaM KOHTEKCTyami3alii,
AK1 3aJal0Th MapamMeTpy IHTeprpeTalii (eMOlIdHUNA CcTaH, HeBepOaibHI Ili, YMOBHU
KOMYHIKaIlii) 1 BIUIMBAIOTh Ha BIAHOBJIECHHS MParMaTUYHOTO 3MICTY BUCJIOBJICHb.

Y mianysHkti 1.4, HEHTpaJIbHOIO  aHAIITUYHOKO  KAaTErOpi€l0 BHU3HAYEHO
nparMaTUYHy THTEHIIIO SIK PEKOHCTPYHOBaHy KOMYHIKaTUBHY METY MOBIIS. [HTeHIIi10

CHIBBIIHECEHO 3 UIOKYTHMBHHM THIIOM MOBJICHHEBOTO aKTy Ta MPOTHO30BAaHUM
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NEpIOKYTUBHUM  edekToM. Teopito MOBJICHHEBHX aKTIB  BHKOPUCTAHO  SIK
KOHIIETITYaJIbHYy paMKy U OMHCY [Iiid, 110 peali3yloThbCs B MOBJICHHI MEPCOHAXKIB
(acepTuBH, AUPEKTUBH, KOMICHBH, EKCIIPECHBH, JCKJIapaTUBU), a TaKOXK YMOB iX
ycmimHocTi. OKpeMo 10 IHCTPYMEHTapil0 aHalli3y BKIIIOYEHO IMIUTIUTHI MEXaHI3MU
CMHCIIOTBOPEHHSI — IMIUTIKATYpH Ta MPECYIO3HIIii, K 3acO00M HempsMoi peamizaiii
IHTEHIIli, 1110 € TUTIOBUMH JJIsl APAMaTUIHOTO JI1aJIOTy.

YV  mignyskti 1.5. Oygo cucTeMaTH30BaHO MOBHI pecypcu peaiizailii
nparMaTUYHUX IHTEHIIN Ha JIGKCHYHOMY, TPAMaTUYHOMY Ta CHHTAaKCUYHOMY PIBHSIX.
JlekcnyHuii  piBEHb TOB’A3aHO 3  OIHHICTIO, E€MOINMHICTIO, MOJAJBHICTIO,
aneJITUBHICTIO Ta JIUCKYPCUBHUMH MapKepamu, IO PEryiliolTh TOHAIBHICTD
pPeIUTKK, CTyHiHh KOH(IKTHOCTI Ta XapakTep MIDKOCOOHMCTICHUX  BIJHOCHH.
['pamaTuyHUil piBEHb OMMCAHO Y€pe3 KaTeropii crnocoly, MOAAIBHOCTI, YMOBHOCTI Ta
4acoBOI1 MEPCIEKTUBH, SIK1 KOJIYIOTh 3000B’A3aHHS, TUCTAHIIIOBAHHS, TIMOTETUYHICTH
a00 KaTeropu4HICTh MOBJIEHHEBOT 1. CUHTaKCUYHUN pPIBEHb BU3HAYECHO SIK MEXaHI3M
oprasizaiii 1HpOpMAIIHOT CTPYKTYpH i THHAMIKK JIANOTy: TMOPSAIOK CJiB, 1HBEPCis,
IHTEpOTAaTUBHI Ta PUTOPUYHI KOHCTPYKIII, OKIUYHI PEUEHHS, eNINCUC, MapLessIis Ta
NOBTOPU (OPMYIOTH CTPATEriyHl aKLIEHTH, MApKYIOTh HANpYyXEHHS, 3BUHYBadCHHS,
TUCK a00 yXWIEHHSA. Y CYKYHHOCTI IIl PIBHI YTBOPIOIOTH OaraTOpiBHEBY MO/IENb
aHaJI3y, 1110 JI03BOJISIE€ CIIBBIIHOCUTH THTEHIIIO MEPCOHAXKA 3 KOHKPETHUMH MOBHUMU
3acob0amu i peamizariii.

[Tigmyskt 1.6. 3aBepIIMB TEOPETUUHHUM OJOK BBEJAEHHSIM pEakilii agpecara siK
MOKa3HHUKA MEPIOKYTUBHOTO pe3ynbTaTy. [lepnokyTuBHUI e€deKT BU3HAYEHO SIK 3MIHY
B TIOBE/IIHKOBIH, eMOIliiiHI} a00 KOTHITUBHIM MO3MUIIII aJpecara, sKka MOXKe BIMOBIIaTH
ab0 He BIINOBIIaTH MPOTHO30BAHOMY pe3ylbTaTy MoBJIeHHeBOi nii. Taka
HEBIJAMOBIIHICTh CTBOPIOE YMOBH JIJIsl KOMYHIKATUBHOI HANpPYTH, KOHPIIKTY a00 3CyBY
IHTEpIpeTalli, 0 OCOOMMBO pEJIEBAHTHO [Js JApamMaTU4HOTo miaynory. Peakiiito
ajgpecara OXapaKTEPU30BaHO SK PE3yAbTaT IHTEpIpEeTaliiHoi  JTIJIBHOCTI, 3
ypaxyBaHHAM KOHTEKCTY, COIIaJbHUX pOJIeH 1 TMOIMEpPEIHbOrO Mepediry B3aeMOIi.
TumnonorizoBano (¢opmu pearyBaHHs (BepOajbHa BiJNOBib, MOBYAHHA, OIIIp,

OPUAHSITTS) Ta OKPECIEHO iXHIO (YHKII0O B CTPYKTYpl APaMaTUIHOTO TEKCTY.
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JloaTkoBO BpaxoBaHO MOXKJIMBICT TEPEPO3NOAUTy KOMYHIKATUBHOI BIAAH, IO
NPOSBIISIETHCS. YEpPEe3 XapaKTep peakilii, a TakoXK 3rajJjaHo Mpo MOABIMHOTO aapecara
JpaMaTUYHOTO MOBJICHHS: BHYTPIIIHBOTO 1 30BHIIIHBOTO.

Takum uymnHOM, po3ain 1 chopmyBaB IHUIICHY TEOPETUKO-AHATITUYHY PaMKY
JTOCHIJKEHHS, y MekaxX SKOi JApamMaTUYHUN J1ajlor pO3NIAIAEThCA SK TPOCTIp
peanizailii 1HTEHII, MOBJIECHHEBUX [I1H 1 MEPIOKYTUBHUX pe3yabTaTiB. OOTrpyHTOBAHO
B3a€EMO3B’SI30K MK IHTEHIIIE€I0, UIOKYTHBHOIO CHJIOKO, MOBHHUMH 3acO0aMH PI3HUX
PIBHIB 1 peakili€lo aapecara sSK MOKa3HUKOM KOMYHIKaTHUBHOI edekTuBHOCTI. lLle
3a0e3revyye Mepexia BiJ 3aralLHOTEOPETUYHOTO OMUCY A0 aHaji3y KOHKPETHOTO
KOPIyCy IpaMaTHYHUX TEKCTIB.

Ilepexin mo po3nuly 2 monsirae y KOHKpeTusalii o0’ekra W Marepiany
JTOCHIKEHHS.

Po3nin 2 Oyne cnpsiMOBaHMW Ha BU3HAUEHHS THUX KOMYHIKATUBHMX 1 MOBHHX
napameTpiB  apamaryprii  Jlopku, sKi € pENeBaHTHUMHU Ui  TOAAJBIIOTO
JIHTBOMIPArMaTUYHOTO aHAJ3y, a TaKoX y LbOMY po3aill Oylae CTBOPEHO CXeMy

NOJAJIBIIOTO aHaJi3y ApaMaTHYHUX TEKCTIB JJIS po3AlTy 3.
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PO3ALJI 2. JPAMATHUYHI TEKCTU ®EJEPIKO I'APCIs JIOPKU SIK
MATEPIAJI JIIH'BOITPATMATUYHOT'O JOCIAXKEHHSA

2.1. dpamarypris @enepiko ["apcis Jlopku B JIHTBICTHYHOMY aCHEKT1

®denepiko [apcis Jlopka nocigae 1eHTpangbHe MICIE B ICIAHCHKIN JiTepaTypi XX
CTOJIITTS HE JIMIIE SK MOET 1 MPEeACTaBHUK TMOKOJiHHSA 1927 poKy, a i K aBTOp M’€C.
Moro mpamatuuni Tekctd crBOproBamucst y 1920-1930-ux pokax i JEMOHCTPYIOTb
OpIEHTAIIII0 HA J1aJIOT SIK OCHOBHUM MEXaHI3M pO3TOpTaHHs CIIEHIYHOI B3aeMoli. J{iis
JIHTBICTUYHOTO aHaNi3y MPUHIMIIOBUM € T€, 110 B IUX II’€Cax BIACYTHIM pO3ropHYyTUI
ABTOPCHKUI HapaTHB y TPAAUIIIMHOMY PO3YMIHHI: PO3BUTOK IMOJI1H B110yBa€THCS Yepe3
pPeIUTIKK Ta peMapku, TOOTO uepe3 Oe3MocepeIHbO TMPEACTABICHI MOBJICHHEBI aKTH.
Came 111 0COONMUBICTH TO3BOJIIE PO3MISAATH ApamaTyprito JIOpku sIK pesieBaHTHUM
MaTepian s JIHTBoIparMaTtudHoro nociimkeHHs [Gibson 1989; Edwards 2003].

3 mo3wulli Teopii MOBJICHHEBUX AaKTIB JApaMaTUYHHUN TEKCT CTAaHOBUTH MOJIEIIb
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MOIii, y SKiii BUCIIOBJIEHHS (DYHKIIOHYIOTh SIK 11, CIIPSIMOBAaHI Ha
TOCSITHeHH TIeBHOTO edekTy[Austin 1962; Searle 1969]. Y n’ecax Jlopku qTupeKTUBHI,
EKCIIPECHBHI, aCePTUBHI Ta KOMICHBHI aKTH HE JMIIE BiAO0OpaKarOTh NMCUXOJOTIYHUN
CTaH TIEPCOHAXIB, a 1 KOHCTPYIOIOTh COLllalbHy AWHAMIKy cuieHu. Hampuknan, y «La
casa de Bernarda Alba» (1936) cuctemaruyHe BUKOPUCTAHHS IMIIEPATUBHUX (HOPM 1
JNEOHTUYHUX KOHCTpyKIiK («callay, «hay que», «debes») B pemikax bepnapnu moxe
OyTH IHTEpIPETOBaHE SIK peallizallisi TUPEKTUBHOTO KOHTPOJIIO Ta JIETITUMI3aIlisl BJIaJIu.
VY «Yermay (1934), HaBnaku, YaCTOTHICTh IHTEPOTATUBHUX KOHCTPYKIIHM 1 MOJATBHUX
dbopm cymHIBY («;Por qué?», «quizay, «tal vezy») kopentoe 3 mparMaTUYHOO MO3UIIEI0
NepcoHaxa, 1o nepedyBae B CTaHl KOTHITUBHOI Ta eMolliiHoi Hanpyru. Y «Bodas de
sangre» (1933) nmiamor yacto OyayeThCsi HAa KOPOTKHX, EIINTUYHUX peIUTiKax, sKi
NOCWIIOIOTh IMIUTIUTHICT 1 CTBOPIOIOTH YMOBHU I IHTEPIPETALIIHOTO 3CYBY
[Levinson 1983; Mey 2001].

VY 1upomy JOCHIIKEHHI KOPIyC CTaHOBIATH dotupu m'ecu denepiko [apcis
Jlopku moBoto opuriHainy: «Bodas de sangre» (1933), «Yerma» (1934), «La casa de
Bernarda Alba» (1936) Ta «Mariana Pineda» (1927). Anani3 31ilCHIOETbCS HA OCHOBI

aKaJeMIYHUX ICTIAaHOMOBHMX BHJIaHb, 110 3a0e3mneuye 30epeKeHHsI aBTOPCHKOI MOBHO1
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dopmu. MiHIMaTBHOIO OJIMHUIICIO MOBJICHHEBOI peajizallii B JpaMaTUIHOMY TEKCTIi €
perulika K OKpeMHil UIOKyTUBHUM akT. BojgHouac 6e3mocepeqHbO0 OAMHUIICIO
aHaJi3y B poOOTi BUCTYTA€E A1aJIOTTYHUIN (parMeHT (MOCHiI0BHICTh B3a€MOIIOB’ SI3aHUX
MOBJIEHHEBUX XO[iB). BinOip martepiany mjii NOMIMOIEHOTo aHammizy B po3aum 3
3IMCHIOETBCS 3a TPUHIMUIIOM MParMaTHYHOT HACMYEHOCTI: 0O0MparoThes (parMeHTH 3
BHCOKOIO YACTOTHICTIO BXXHBAHHS MOBHHUX PECYpCIiB peamzaiii nparMaTUdHUX
IHTEHIIA Ha PI3HUX PIBHAX, BUPAKEHOIO aCUMETPIEI0 PoJieH, HasBHICTIO peMapok abo
MOBYAHHSI, 1[0 3MIHIOIOTh IHTEPIPETAIIiHI YMOBH.

JIiHrBiCTMYHA  pENIEBAHTHICTh  Apamaryprii Jlopku 3yMoOBI€eHA HH3KOIO
KOMYHIKaTUBHUX XapakTepucTuk. [lo-mepmie, y #oro m'ecax CHOCTEpIraeTbcs
CTPYKTypHa acCHUMETpisi MOBJICHHS: OJIHI TEPCOHAX1 IHIIIOIOTh  OUIBIIICTH
MOBJICHHEBUX aKTiB, 1HII MEPEBaKHO pearyroTh. Taka HEPIBHOMIPHICTH MOXe OyTu
IHTEpPIpPETOBAaHA B MEXKaxX IHTEPaKIIMHOI MparMaTUKU SK TMOKa3HUK PO3MOJLTY
xkoMyHikaTuBHOI Biaau [Kadar, Haugh 2013]. ITo-apyre, 4aCTOTHICTh KOPOTKHUX PEILIIK
1 may3, MO3HAYE€HUX PEMapPKOI0, CTBOPIOE YMOBH JUJIsl aHAJII3y MOBUYAHHS SIK 3HAYYIIOTO
nparmatuyHoro curHany [Jaworski 1993; Kurzon 2007].

[cnmanoMOBHA TparMaTHYHA TPAUIIIS MIIKPECIIOE, 10 MOJAIbHI Ta IGOHTUYHI
KOHCTPYKIIi € IHCTpyMEHTaMu peryisuli MibkocoOucTicHux BimHocuH [Haverkate
1994; Escandell Vidal 1993]. ¥V apamaryprii Jlopku 111 KOHCTPYKIlli BUKOHYIOTh HE
JMIIe TpaMaTU4Hy, a ¥ cTpareriyHy (QyHKIIO: Yepe3 HUX KOAYETbCS 3000B’s3aHHA,
3a0opoHa a0o OMCTaHILiOBaHHA. AHal3 Takux (opM y Mekax KOHKPETHHUX CLEH
JIO3BOJISIE CIIBBIAHECTH MOBHY (hOpMY 3 MparMaTMYHOIO I1HTEHIIIEI0 TEPCOHa)XKa Ta
nepen0auyBaHUM MEPIOKYTUBHUM €(EKTOM.

JlonaTkOBUM apryMEHTOM Ha KOPHUCTh BHOOPY IBOTO KOPIYCY € HAasBHICTH
peMapoK SIK TEKCTOBUX MapKepiB KOHTeKcTyamizamii. Bonu @QikcyoTs TOH,
HeBepOasibH1 M1 Ta €MOIIWHUN CTaH, 110, BIAMOBIAHO IO MparMaTU4YHOI Teopii
KOHTEKCTY, € HEOOX1JHUMH JIJI1 KOPEKTHOI PEKOHCTPYKIIii JTOKyTUBHOI crun [Levinson
1983; Mey 2001]. Y m’ecax Jlopku pemMapKku He JMILE CyNPOBOMXKYIOTh PEIUTIKH, a i
YTOUHIOIOTh YMOBH iX IHTepIpeTallii, 10 pOoOUTh MOKIMBUM CHUCTEMHHUN aHali3

B3a€MO3B’ 13Ky MK MOBHOIO (DOPMOIO Ta KOMYHIKATUBHUM PE3YIbTaTOM.
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Taxkum unnoM, npamaryprisa @eaepiko ['apcist JIopku B TIHIBICTUYHOMY aCHEKT1
NOCTa€ SIK PENpPe3eHTATUBHUM KOpIyC JUid JOCHIIKEHHS B3a€MOJIi I1HTEHIIi],
MOBJIEHHEBOTO aKTy Ta peaklii aapecata. JliajoriyHa oprasizaiiisi TEKCTY, CTPYKTypHa
acUMeTpist poJsied, YacCTOTHICTh JUPEKTHUBHUX 1 €KCIPECHUBHUX akTiB, (DIKCOBAHICTH
peakiliii 1 HasgBHICTh PEMapOK CTBOPIOIOTHh CHPUATIMBI YMOBH JJIsi KOHKpeTH3allii
TEOPETUYHUX TMOJIOKEHb po3aury 1. Came mi mapaMeTpu BHU3HAYAIOTh MPHUIATHICTH

00paHuX 1’ €C I MOAANBIIOTO0 CUCTEMHOTO JIIHTBONIPAarMaTUYHOTO aHaJIi3y.

2.2. OguHulll Ta cxema JIHrBOMParMaTUYHOTO aHali3y ApaMaTUIHUX TEKCTIB
@. I'. Jlopku

Y Mexax UpOTro JOCTIKCHHSI JIHTBONPAarMaTUYHUM aHal3 JpaMaTUYHUX
TekcTiB Denepiko [apcis Jlopku 31MCHIOBATUMETHCS 32 TaKOK TMOCHIIOBHOO
Mozemto: 1) aianoriynuit pparMent; 2) iHiio0unid X1 (pertika); 3) IHTeHIs Ta TUI
MOBJIEHHEBOTO aKTy; 4) O4iKyBaHa peakliiisi; 5) peajbHa peakilis; 6) HOBa UIOKYTHBHA
CWJIa BIATOBIAL; 7) pe3y/bTar JIOKaIbHOI B3aeMo/ii. Taka cxema J1ae 3MOTy po3IIisiiaTu
IpaMaTHYHEe MOBJIEHHS HE SIK CYKYNHICTh 130JJbOBAaHUX PEIUIK, a SK Tpolec
MIOCTIIZIOBHOTO PO3TOPTaHHA B3a€MOIl, Y IKOMY KO>KE€H MOBJICHHEBHUH XiJl OTHOYACHO €
1 peaKIi€ero Ha MOMEPEAHii, 1 MOTEHIIHHUM CTUMYJIOM JUIsl HACTYITHOTO.

[Tepuroro onuHUIICI0 aHAMI3y B pOOOTI BUCTYIAE JIANOTTYHUNA (PparMeHT, TOOTO
MIHIMAJILHUN 3aBEPIIEHUHN BIAPI30K B3a€MO/IIi, III0 MICTUTH IIIOHANMEHIIIE THIIIIOI0Y Uit
Xi7 (pemriky) 1 peakiito Ha HbOTO, a 3a MOTPeOM Mojaibllle PO3TOPTaHHS OOMIHY
perutikamu. Came Takuii (pparMeHT, a HE OKpema peIulika, € peJeBaHTHUM Jis
IparMaTUYHOTO aHaNli3y, OCKUIbKM 3HAY€HHSI BHUCIOBJICHHA B JAPAMaTUYHOMY TEKCTI
dbopMyeTbes JMIIE B HWOrO 3B’A3KY 3 BIAMOBIAAIO: TMEPEOCMHUCICHHIM, 3TO0I0,
3anepeyeHHs M ab0 MOPYUIEHHSM OYIKyBaHOi MOCIIAOBHOCTI B3aemonii. J[o ckmamxy
TakoTo ()parMeHra, SKIIO I1¢ HEOOXIMHO I iHTeprpeTallii, BKIOYAIOThCS HE JIUIIE
peIUTiKM TIEPCOHAXIB, a W peMapku, aJkKe BOHHM MICTATh BKa3IBKM Ha Tay3H,
HeBEepOAJIbHY 1110, 1HTOHAIlIIO, TEMIT MOBJICHHS YW emouiiHui cTaH. lle ocoGmuBo
BaYKJIMBO JJISl TUX CLEH, J€ caMe peMapKa 3MIHIOE a00 YTOUHIOE MParMaTUYHUN CTaTycC

BUCJIOBJICHHs. Hampukian, 6e3 aBTopchbkoi Bka3iBku mo Tumy (Ansiosamente), (Con
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pasion), (Aterrada), (Pausa), (Sollozando), inTepmpeTariisi peruiiku Oyjia 6 HEMOBHOO
a00 MOTEHIIIHO XUOHOIO.

JlpyruM eTarnoM € BHUOKPEMJICHHS IHIIIIOIOYOTO XOJy, TOOTO PpEeIUIiKd, sKa
3aMycKae JIOKAJIbHY KOMYHIKAQTHUBHY CHUTYyallll0. Y MeXaxX LbOTO €Taly BU3HAYa€ThCs
IHTEHIISI MOBIIS, TUII MOBJICHHEBOTO aKTy Ta XapakTep Horo peamzaimii. AHami3
¢dikcyBaTUMe, UM MAEMO CIpaBy 3 AUPEKTUBHUM, ACEPTUBHUM, EKCIPECHBHHUM a0o
KOMICHUBHUM aKTOM, a TaKOXX YU € LEeH akT npsMuM abo HenpsiMuM. OcoOnmuBy yBary
Oyle IpUILICHO TUM BUMNAJKaM, KOJIU MOBEpXHEBa (hopMa BUCIIOBJICHHSI HE 301ra€ThCs
3 WOro MparMaTU4HOK (YHKIN€I0, TOOTO KOJIM TUTAHHS, TBEPIKCHHS YU €MOIliifHa
perutika (akTUIHO pealli3yloTh CIIOHYKaHHS, 3a00pOHY, TOKip ab0 HENMpsSMHUIA BILUIMB
[Austin 1962; Searle 1969; Grice 1975]. fkmio iHIIAIBHUN XiJ] CYNPOBOKYETHCS
peMapKoi0, BOHA PO3MISIATUMETHhCA SK YacTHHA IHOTO XOIYy, a He SK 30BHINIHIN
JIOJIATOK 0 HBOro. BINMOBIIHO, IHTEHINS BCTAaHOBIIOBATHMETHLCS HE JIMIIE 3a
CJIOBECHOIO (JOPMOIO PEIUTIKH, a 32 CYKYIHICTIO BEpOAIILHOTO KOMIIOHEHTY ¥ peMapKu.

Tperiit eran mnependayae BCTAaHOBJIEHHS OYIKYBaHOi peakiii, TOOTO Ti€i
BIJINIOBI/Ii, sIKa KOMYHIKaTUBHO MPOTHO3YETHCS 3 OIVISAY HA IHTEHIIIO 1HILIIOKYOTO
xony (perutiku). Y Mekax ApaMaTHYHOTO JIajory BaXKJIMBUM € HE JIMIIE TE€, M0
NEPCOHAXX BUCIOBIIOE, a W Te, SKy BIANOBIAL 1€ BHUCIOBICHHS CTPYKTYyPHO
nependavae. CaMe TOMY B aHaJli31 BPaXOBYBATUMEThCS, SIKUM TUI peakiiii OYIKy€EThCS:
BIJITIOBIJIb HA 3alUTaHHs, 3roja abo BIAMOBA y BIAMOBIAL Ha 3alMUTaHHs, 3rojfa abo
BIIMOBA y BIATIOBiAb HA JUPEKTHUBY, MIATBEP/KEHHS a00 3amepedyeHHs M[0/I0 OIiHKH,
3untyBaHHd HaTsKy [Schegloff 2007].

YerBepTM  eTaoM € ONHC  pealbHOi  peakuii  agpecara. Tyt
BCTAHOBJIIOBATUMETHCS, UM 301raeThesi (PakTUUHA BIAMOBIAL 13 MependadyyBaHO0, YU,
HaBITaKH, BIAXWIIEThCA Bia Hei. PeanmpHa peakiiiss Moxke OyTH TPSMOIO, HETIPSIMOIO,
YXWJIBHOIO, IPOHIYHOIO, YACTKOBOIO a00 B3araii peamizyBatucs y (opMi MOBYAHHS YU
nay3u. Y MpakTUYHOMY aHaJli31 peakilisi He TPAKTyBaTUMEThCS SIK MAaCUBHUM HACTITOK
noTepeaHb01 peruliku. BoHa po3misigaTUMEThCs K MTOBHOIIIHHUM MOBJICHHEBUM XIiJI,
o0 Mae BiacHy (QYHKIIIO Yy B3a€EMOAIl Ta 3MIHIOE TMOAAJBILY MparMaTuyHy

KOoH(pirypamito naianory. SKmjo peakiis BHpa)keHa HECIOBECHO aboO HaIlBCIOBECHO,
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30KpeMa 4epe3 may3y, )KEeCT, pyX UYd PeMapKOBO MO3HAYCHHW EMOIINHMIA CTaH, BOHA
TaKOXK (PIKCYBATHUMEThCS SIK PEJICBAHTHUM KOMITOHEHT BIJMOBiL. Y TakOMYy pa3l aHalli3
ONMCYBaTUME HE JIMIIIE Te, [0 MEPCOHAXK CKa3aB, a U Te, K peMapka MOAU(IKy€e CHITY
1 HampsM 1€l BIAMOBIAI.

CaMe TOMY HACTyImHHM €TarioM aHali3y € BCTAHOBJIEHHS HOBOI UIOKYTHBHOT
CWIM BIAMOBiAl. BinmoBigp mMepcoHaka HE JUIIe 3acBig4ye Te, 5K Oylo
IHTEpPIIPETOBAHO TOTIEPEHE BUCIOBICHHS, a W caMa CTa€ HOBOKO KOMYHIKATHBHOIO
niero. BoHa Moke miITpUMyBaTH MOMEPEAHIO MparMaTUyHy paMmKy, MOPYILIyBaTH ii,
MEPEOCMHUCITIOBATH BHUXIIHMM X1, 34YUTyBaTH WOro OyKBaJbHO a0o0, HaBIaKH,
MOCHJIIOBATH MPUXOBAHUM 3MICT. Y THX BUNAJIKaX, KOJH aJipecar iIrHOpy€e IMIUTIKaTypy,
3MiHIOE O4YiKyBaHUU (opmar pearyBaHHia abo 3aMmiHIOE TiepenOadyBaHy BiATOBIAb
IHIITUM THUIIOM PEIUTIKM, BUHUKAE€ TMpParMaTUYHUM 3CYyB, SIKUH 1 CTAaHOBUTH OJUH 13
rojoBHUX 00’ €KTIB nmojaibiioro aHamzy [Levinson 1983; Thomas 1995].

OcraHHIM €TaroM € BU3HAYEHHS pe3ylbTaTy JIOKaTbHOI B3aemoii. Ha mpomy
piBHI aHaJII3yBaTUMEThCS, UM BIAOYJIOCS MparMaTU4HE Y3TOPKEHHS MK 1HILIIOIY UM
X0/10M (PEIUTIKOI0) 1 peaKili€o, YM, HaBMaku, y (parMeHti 3aikCOBaHO MOPYILIEHHS
OYiKyBaHOT MOJIEJIi B3aEMO/III. Nnerses PO TaKi MOXJIMB1 PE3YAbTATH, K 301r IHTEHIII1
Ta peakiii, 4YacTKOBa peaji3allis IHTEHI[l, KOMYyHIKaTUBHUN 30ii, OyKBaJbHA
IHTEepIpeTalliss HEempsSIMOTO akKTy, IpOHIYHE MEePEOCMUCICHHS, €CKalalllsi HampyrH,
O7oKyBaHHSI a00 mepeopieHTalls gianory. Came 1ed piBeHb J03BOJIE MEPEUTH Bill
ONHCY OKPEMUX PEIUIIK 0 aHaji3y 1HTepakKiii SK IUTICHOrO MPOIIECy.

TakuM 4YMHOM, 1I€W TIAMYHKT BHUKOHYE MITOTOBYY (PYHKIIIO MIOAO PO3ALTY 3:
BIH BU3HAYa€ OJIMHMINIO aHAJI3y, MOCIIAOBHICTh KPOKIB aHAMI3y 1 MPUHIMI OIHCY
IparMaTHYHO 3HAYYIIUX JiajloTiyHUX (PparMeHTiB. Taka MOMAENb JT03BOJISE y3TOIUTH
TEOPETHUHI MOJIOKEHHSI PO3JUTY 1 3 aHali30M KOHKpETHOro Matepiany 1’ ec deaepiko
Iapcis Jlopku Ta 3abe3nedyye 4UITKy W TOCHIIOBHY MPOLEAYPY MOJAATIBIIOTO

JTOCHIKEHHS.
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BucHoBKHM 10 ApYyroro posainy

VY apyromy pozain Oynao okpecieHo cnenudiky apamaryprii @enepiko ['apcis
Jlopkn sik 00’€KTa JIHIMBONpPArMaTUYHOTO aHaji3y Ta BU3HAYEHO OCHOBHI €Talu
aHaj i3y MOBJICHHEBO1 B3aeMOJll B Moro m’ecax. Po3misaa apaMaTHYHOTO TEKCTY SIK
dopMu Oe3nocepeHbO MPEJCTABICHOI KOMYHIKAIIl 03BOJMB BCTAHOBUTH, IO
3HAYEHHS BUCJIOBJICHHS (OPMYETHCA HE 130IbOBAHO, a B MEXKaxX IOCIIJOBHOCTI
B3a€MOIIOB’ SI3aHUX MOBJICHHEBHUX XO[IIB.

AHani3 KOMYHIKaTMBHOI OpraHi3alii JpaMaTUYHOTO MOBJIEHHSI MOKa3aB, IO
nianor y m’ecax JIopku (QyHKIIIOHY€ SIK CTPYKTypOBaHa CUCTEMa YepryBaHHS PEILIIK,
y SIKii KOYKEH MOBJICHHEBUX X1l BU3HAYAETHCS TOMEPEAHIM 1 BOJHOYAC OPIEHTOBAHUMN
Ha peakiio aapecara. OcoOIUBOro 3HaYEHHS HA0YBalOTh TaKi MapaMeTPH, sIK pOIbOBa
acuMeTpisi, KOH(IIKTHA Hampyra Ta BUKOPUCTAHHS pPEMapoK 1 may3 SK CKIaJOBUX
eseMeHTIB B3aeMojiii. Came BOHM (OPMYIOTH YMOBH IHTEpIHpETallii BUCIOBJICHH 1
BIUIMBAIOTH HA Mepedir KOMYHIKATUBHOTO MPOLECY.

VY Mmexax po3aury Oyno BU3HAYEHO MiAXIJ A0 aHAi3y MOBHOTO Marepiaity, SKHi
nependavyae po3misi JIATOTIYHOTO (parMeHTa sIK OCHOBHOI OJMHUIN JTOCIII>KCHHS.
Takuwii migxig gae 3MOry BpaxyBaTH HE JIMIINE I1HTCHINIO MOBI, a W croci® i
CIOPUMHSATTS, MEPEOCMUCIICHH a00 TpaHcdopmailii B Mexax B3aemoii. [locnigoBHe
CHIBBI/IHECEHHS IHILIIOIOYOTO XOJy, OUYIKyBaHOI Ta peallbHOI peakiili, a TaKoXK
MOJAbIIOT0 PO3BUTKY KOMYHIKATHBHOI CHUTYyallli CTBOPIOE MOXJIMBICTh  JUIS
CUCTEMHOTO OIKCY MparMaTUYHO 3HAYYIIHX SBUII Y IPAMAaTUYHOMY TEKCTI.

TakuM 4uHOM, y ApyroMmy posaun Oyao chopMOBAHO METOAOJIOTIYHY OCHOBY
NOJaibIIOr0 AOCHIKeHHsS. BHU3HaueH1 mapameTpu KOMYHIKAaTHMBHOI Oprasizaiii Ta
OKpECJICHa CXeMa aHami3y 3a0e3lMeuyroTh Nepexia A0 po3aury 3, y sKoMy Oyxae
31MCHEHO JIeTalbHUN PO3IVIs KOHKPETHUH J1anoriuyHuX ¢parMeHTiB i3 1’ ec Deaepiko
I'apcis Jlopku 3 MeTOI0 BUSBICHHS 3aKOHOMIPHOCTEH peanizaiii IparMaTudyHUX

IHTEHIIIA Y MOBJICHHI MIEPCOHAXKIB.
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PO3JIL 3. JIHTBOITPATMATAYHUI AHAJII3 XYJIO)KHBOI'O
TEKCTY (HA MATEPIAJII JIPAMATUYHUX II’€C ®EJEPIKO I'APCIA
JIOPKN)

3.1. JlinrBonparMaTuyHUil aHaii3 MOBJIEHHSI MepcoHaxiB y meci «La casa de
Bernarda Albay

II’eca «La casa de Bernarda Alba» craHOBUTH MOKa30BUMl Marepian s
JIHTBOMNPArMaTUYHOTO aHaI3y 3aBASKH BHUpa3HIA IajJOTIYHIA OpraHizaiii Ta 4YiTKO
OKpeclieHI iepapxii MOBJIEHHEBUX poieil. Hampyxenuili xapakrep B3aeMOAll MiXK
NepcoOHaKaMH CTBOPIOE YMOBH JIJIS JOCHIJDKEHHS peai3aliii nmparMaTUIHUX 1HTCHITH,
BapilOBaHHS UIOKyTHMBHOI CHJIM BHCJIOBJIEHb Ta OCOOMMBOCTEW IHTEepmpeTarii
MOBJIEHHEBUX aKTiB Y KOH(IIIKTHOMY KOMYHIKATHBHOMY CEpEJIOBHIIIL.

[Tpukian 1.

1. Hianoriynuit pparmeHT

«Amelia: ... Llevas desabrochados los cordones de un zapato.

Magdalena: jQué mas da!

Amelia: ;Te los vas a pisar y te vas a caer!

Magdalena: Una menos!» [Garcia Lorca 2005, c. 54]

@parMeHT CKJIAJAEThCSl 3 UYOTHUPHOX PEIUNK 1 sBIsIE COOOK 3aBepIleHY
MIKPOB3a€EMOJIII0, Y MEXKax SIKOi peani3yloThbCs IHILAINS, peakilis, MparMaTuyHe
NOCWJIEHHS Ta (iHANbHE IPOHIYHE 3aBEPIICHHS.

2. Inimirorounii xix (perviika)

«Llevas desabrochados los cordones de un zapato» [Garcia Lorca 2005, c. 54].

dopmanbHO 1€ acepTuB (KOHcTaTalist (akTy), OJlHaK y MparMaTUYHOMY IUIaH1
— 1Ie HenpsSIMUN TUPEKTHUB, CIPSIMOBAHUM Ha CIIOHYKaHHS ajapecara Ao Jii.

3. IHTeHIIIsl Ta TUI MOBJICHHEBOTO aKTY

[HTEHIIT MOBIIA TIOJNATAaE y CHOHYKAHHI agpecara Jo Jii 6e3 mpsaMoro Hakasy.
Mae wMiciie po30LKHICTE MIK JIOKYyTHBHMM piBHeM (TOBiIOMJIEHHS (akTy) Ta
UJIOKyTUBHUM pIBHEM (CIOHYKaHHS). [HTEHIS peanmi3yeTbcs uyepe3 IMIUTKATypy, sKa

Mae OyTH BIJIHOBJICHA aJIpECaTOM.
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Ha nexcuunomy piBHI — ©0e3 perneBaHTHUX ocoOnuBocTeil. Buxopucrano
HEUTpaNbHY OMHUCOBY JIEKCHUKY, 0€3 €KCIIPECUBHUX MapKepiB.

Ha rpamarnynomy piBHi ¢opma Tenepimnboro vacy Presente de Indicativo
(llevas) mackye TUPEKTUBHY IHTEHIIIIO: IMIIEpaTUB BiICYTHIM.

Ha cunrakcuuHomy piBHI — 0e€3 pelieBaHTHUX OcoOnuBocTeil. Bukopucrano
MIPOCTE PO3MOBIIHE PEUEHHS, Y SKOMY JUPEKTUBHICTh BUPAXKEHA IMILTIIIUTHO.

4. OuikyBaHa peakiis

OuikyeTbcsi KOONIEpATHUBHA PEAKIisl: MPUMUHATTS IMIUTIKATypU Ta BUKOHAHHS 11
abo ii BepOampHe miaTBepaxkeHHS. [lepenbauaeTscsi 30ir LIOKYTHBHOI IHTEHLIT Ta
NEPIOKYTUBHOTO €(EeKTY.

5. PeasibHa peaxiiis

«;Qué mas da!» [Garcia Lorca 2005, c. 54]

Peakrist € ekcripecMBHOIO, YXHJIBHOIO Ta HEKOOTIEPATUBHOIO. AJpecaT irHopye
IMIUTIKaTypy ¥ 3HELIHIOE CHUTYallilo, IO MPU3BOAUTH 1O MOPYIICHHS OYIKYBaHO1
cTpykTypH adjacency pair.

Ha nekcuyHOMy piBHI BUKOPUCTAHO (HOpMYITYy OalayKOCTi.

Ha rpamarnynoMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunTakcnyHOMY piBHI — KOPOTKE OKJIMYHE PEUYCHHS, 0 OJIOKY€E PO3BUTOK
B3a€MO/II.

6. HoBa 1710KyTHBHA cHIa BIAMOBII1

Binnosins HaOyBae (QyHKIIT BIIMOBU Bil MPUHHATTS IHUPEKTUBY, L0 3MYIIY€E
MOBIISI TIEPEUTH /0 eKCIUTIMTHOTO BIUWMBY: «;le los vas a pisar y te vas a caer!»
[Garcia Lorca 2005, c. 54]

dopManbHO 1€ acepTHB, a MparMaTUYHO — TIOMEPEKEHHS, JAUPEKTUB 13
PEBEHTUBHOIO (DYHKIIIETO.

Ha nexkcuuHOMYy pIiBHI aKTyami3yeThCs JIEKCEMa 3 HEraTMBHOIO CEMAaHTHUKOIO
(caer), 10 MACWIIOE TEPIOKYTUBHUIN €(EKT.

Ha rpamaruuHoMy piBHI KOHCTPYKIISL vas a + infinitivo BUpakae MaOyTHI1#

pe3yabpTar 1 HabyBa€e MOJIaJIbHOTO (MOTEPE’KYBAIBLHOTO) 3HAYECHHS.
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Ha cunTakcMuHOMY pIBHI peali3y€eThCsl OKIMYHE PEYEHHS 3 MapaieibHOIo
ctpykryporto (Te los vas a pisar y te vas a caer), 10 1HTeHCU(]IKy€ BIUIMB.

7. PesynbTaT JOKaIBbHOI B3a€MO/IIi

«;Una menos!» [Garcia Lorca 2005, c. 54]

di"anpHa peruIika € eNNTUYHOI Ta ipoHIYHOI0. BoHa mopyinye koonepaTuBHy
MOJIeb B3aEMO/IIT Ta IEPEOCMHUCITIOE CUTYAIIIIO.

Ha nexcuunomMy piBHI penykoBaHa ¢popma (una menos) IMIUTILIUTHO BiJICUIIAE IO
CMEpTI.

Ha rpamatuynoMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunTakcnyHoMy piBHI emircuc (BiICYTHIN NMpeAuKaT) i OKIMYHE PEUYCHHS
MCYWIIOIOTh IMIUTIIIUTHICTb.

PesynbraTom € mparmMaTUYHUN 301d: MEPIOKYTHUBHUNM €(PEKT HE JOCSATaEThCH,
B3a€EMOJIIS1 3aBEPIIYETHCS IPOHIYHOIO €CKaJIAIlETO.

@®parMeHT IeMOHCTPY€E HEBIAYy HEMPSMOTO MOBJICHHEBOTO aKTy: IMIUTIKATypa
HE BIIHOBIIIOETHCS QIPECcaToM, IO MPU3BOJIUTH 0 PO3PUBY MK IHTCHIIIEI0 MOBIISI Ta
peaxIi€ro.

[Ipuknan 2.

1. liamoriynuit pparmeHt

«Bernarda: ... (4 la Criada.) Tu empieza a blanquear el patio. (4 la Poncia.) Y
tu ve guardando en el arca grande toda la ropa del muerto.

La Poncia: Algunas cosas las podriamos dar...

Bernarda: Nada. | Ni un boton! | Ni el pariuelo con que le hemos tapado la cara!»
[Garcia Lorca 2005, c. 130]

@parMeHT 13 [OMIHAHTHUM JUPEKTUBHUM UEHTPOM 1 crOpoboro Horo
oM’ SIKIIIEHHS 3 00Ky aapecara.

2. Iniirorounii X171 (peruiika)

Cepis nupextusiB bepnapau: «Tu empieza ... Y tu ve ...» [Garcia Lorca 2005,
c. 130]

3. [HTeHIIis Ta TUIT MOBJICHHEBOTO aKTy
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IaTeHuiss MoBLS TMoJsirae y NpSAMOMY CHOHyKaHHI 1o aii. Peamizyiorbcs
JUPEKTUBHI MOBJICHHEBI aKTH y (hOopM1 HaKa3zy.

Ha nexcuuHOMy piBHI BHKOPHUCTAHO TMEPEBAKHO HEUTpaNbHY JIEKCHKY 0€3
EKCIIPECUBHUX MapKepiB, OJHAK JIEKCeMa miuerto Ma€ BUCOKMM a()eKTUBHUM MOTEHIT1a
1 BIUIMBA€ HA NparMaTUYHE COPUMHATTS BUCIOBJICHHS, aJ[)K€ BOHA MOB’s3aHA 3 TEMOIO
CMeEpTI.

Ha rpamatnyHOoMy piBHI pealli3ylOThCs IMIIEpAaTUBHI KOHCTPYKINI (empieza, ve
guardando) 3 eKCIUTILIUTHAM YKa3aHHAM (fu), IO MIJACWIIOE KATETOPUYHICTb.

Ha cunTakcmyHOMY piBHI — TOCIIAOBHICTh MPOCTUX PEUYEHb, OPraHi30BaHUX
AK cepis Haka3iB.

4. OuikyBaHa peakiis

OuikyeThcsl Oe33anepeyHe BUKOHAHHS 1HCTPYKIIIA 06e3 00roBOpEHHS.

5. PeasibHa peaxiiis

«Algunas cosas las podriamos dar...» [Garcia Lorca 2005, c. 130]

Ile mnom’skiieHa HE TOBHICTIO KOOTIEpaTHBHA pEaKIlis, I10 TMPOIOHYE
aIbTePHATHRY.

Ha nexkcuunomy piBHI — 0e3 peneBaHTHUX ocoOmmuBoctei. HelitpanbHa
JeKcuka 6e3 KOH(IIKTHOI MapKOBAaHOCTI.

Ha rpamatuynomy piBHI BUKOpUCTaHHS yMOBHOTO crioco0y Condicional Simple
(podriamos) curHamizye HEBIEBHEHICTh, BBIWIMBICTh 1 MPAarHEHHS TOM SKIIUTHU
BUCJIOBJICHHS.

Ha cuHTakcmyHOMY pIBHI CIOCTEPIra€ThCsi PO3TOPHYTE BUCIOBJICHHA 3
HEMNPSIMUM TOPSIIKOM CIIIB 1 €JICUCOM (TPHU KpArKH), 10 BKa3ye Ha 00EpPEkKHICTH 1
HE3aBEPIIEHICTh TYMKH.

6. HoBa 110KyTHBHA CHJIa BIMOBII1

bepHapna pi3ko BIHOBIIIOE TUPEKTUBHY NOMIHAHTY: «Nada. [Ni un boton! ;Ni
el paiiuelo con que le hemos tapado la cara!» [Garcia Lorca 2005, c. 130]

Ha nexkcuuHOMy piBHI aKTyami3ylOThCS 3acCO0M KAaTErOPHUYHOTO 3arlepeueHHS
(nada, ni), Mo MWACWIIOIOTH I1HTEHINIO 3a00poHU. JlekcemMa nada € 3anepedyHUM

3aliMEHHHMKOM 13 CEMaHTHUKOIO TOTAJIHLHOTO 3alICPCUCHHA.
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Ha rpamarnynoMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunTakcmyHOMy piBHI — ENINTUYHI OKJIMYHI PEYEHHS, MapayieibHi
CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIi 3 moBTOpoM cnomyyHuka (ni). lle iHTeHcudikye
3arnepeyeHHs i MiJICUII0E KaTETOPUYHICTh BUCIIOBIICHHS.

7. PesynbTaT NOKaNBbHOI B3a€MOJIIi

AJlbTepHAaTMBHA TIPOMO3MINSI HE TpuiMaeTbcsa.  BinOyBaeTbcs  MOBHE
NPUAYIIEHHS 1HIIIATUBUA aJpecara i yTBepAKEHHSI KOMYHIKaTUBHOT BJaJy MOBIIS.

[Tpuxnan 3.

1. liamoriynuit pparmeHt

«Angustias: Madre, déjeme usted salir.

Bernarda: ;Salir? Después que te hayas quitado esos polvos de la cara.
;Suavona! ;[Yeyo! ;Espejo de tus tias! ... jAhora vete!» [Garcia Lorca 2005, c. 93]

dparMeHT MICTUTh THIIIIOYUNA X1y (POpMI1 IPOXaHHS Ta KOPCTKY, KOHPIIKTHY
peaxiliio, 10 CyIPOBOIKYETHCS €CKaIALIETO.

2. Inimirorounii xix (perviika)

«Madpre, déjeme usted salir» [Garcia Lorca 2005, c. 93]

3. [HTEHIIIs Ta TUTT MOBJICHHEBOTO aKTY

[HTeHIIIT MOBIS MOJsITae y CIOHYKaHHI 10 Jii yepe3 mpoxaHHs. PeamizyeTscs
JTUPEKTUBHUNA MOBIIEHHEBUHM aKT y MOM’SIKIIEHINA (GOpMi.

Ha nekcuuHoMmy piBHI BUKOPHUCTAHO 3BEpTaHHs madre, 110 MO3HAYA€ CIMEHUHY
poib ajapecara.

Ha rpamatuunomy piBHI peani3yeTbcs imrepaTuB (déjeme) y TO€IHaHHI 3
dbopmor0 3BepTaHHS Ha usfed, 10 MapKye€ COLIaJbHYy JUCTAHI[I0 Ta BHUpPAXKAE
HiATOPSIAKYBaHHS, BOJHOYAC TOM’ KIITYIOUH TUPEKTUBHY 1HTEHIIIIO.

Ha cuntakcnyHoMy piBHI — 0€3 peieBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

4. OuikyBaHa peakiis

OuikyeTbcsi HJaHHS JO3BOIY a00 HEUTpalbHO C(HOPMYIIbOBAaHA BIAMOBA.

5. PeasibHa peaxiiis

PeanbHa peaxiisi € arpeCUBHOIO Ta OLIHHOIO, CYHPOBOKY€ETHCS PUHUKEHHSI M

ajpecara.
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Ha nekcuyHoMy piBHI BUKOPUCTOBYETHCS 1HBEKTHBHA JIEKCHKA (Suavona, yeyo),
sIKa BUKOHY€ (DYyHKIIIIO COIIAbHOTO MPUHIKEHHS, a TaKkoX HEUTpajabHA JIEKCUKa
(espejo de tus tias), ika B TaHOMY KOHTEKCTI Ha0yBa€ HETaTUBHOT KOHOTAITIT Ta BUKOHYE
GyHKIII0O HEraTHMBHOI OLIHKH. JlaHa JiekcMka He € Jaiikoro abo MpPOKIbOHAMH, ajie
HAJICKUTH JI0 €KCIIPECUBHO 3aHUKEHOI JIEKCUKH.

Ha rpamaTtnyHOoMy piBHI CIIOCTEpIra€ThCs MEpexia A0 iMmepatuBy (vete), 1110
BIIHOBJIIOE KOPCTKUM IHUPEKTUB. BogHOUAC MPOCTEKYETHhCS 3MiHA KOMYHIKATUBHOT
nucTaHiii: bepHapaa 3BepTaeThCs 10 JOHBKU Ha fi, 1110 MAKPECIIOE ACUMETPII0 BIIAIH.

Ha cunTakcmyHOMY piBHI 3aCTOCOBYIOTbCS HEMOBHI OKJIMYHI PEUYEHHS, SKi
IHTEHCU(IKYIOTh EKCIIPECUBHICTh BHCIOBJICHHS, a TaKOX PHUTOPUYHE 3alMUTaHHS
(¢Salir?), sxe He nependadae BiAMOBIII, ale BUKOHYE (YHKIIIO BUPAXKEHHS OCYITY.

6. HoBa U10KyTHMBHA cuJia BIJIOBI/I

BignoBige TpaHcHOpMY€EThCS 'y TIO€AHAHHS JUPEKTHBY Ta EKCIIPECHBY,
CIpsIMOBAHOTO HAa KOHTPOJIb TIOBEAIHKYU apecara il 0JJHOYaCHE MOTO MPUHUKEHHS.

7. Pe3ynbraTr JOKaJIbHOT B3a€MOJII1

[Ipoxanuss He 3al0BOJBHIETHCS. BinOyBaeThcs eckanarisi KOH(DIIKTY Ta
YTBEPUKEHHA 1€pAPXIYHOI JUCTAHIIT MK yYaCHUKaMH KOMYHIKaIii.

[Tpuknan 4.

1. liamoriynuit pparmeHt

«Bernarda: (A la Criada.) ;Silencio!

Criada: (Llorando) ;Bernarda!

Bernarda: Menos gritos y mas obras. Debias haber procurado que todo esto
estuviera mas limpio para recibir al duelo. Vete. No es éste tu lugar. (La Criada se va
sollozando)» [Garcia Lorca 2005, c. 194]

dparMeHT MICTUTh THIIIIOIYUNA TUPEKTUB 1 PEAKIIIo, 110 MOEIHYE BepOATbHU I
Ta HeBepOATbHUI KOMITOHEHTH.

2. Iniirorounii X171 (peruiika)

«jSilencio!» [Garcia Lorca 2005, c. 194].

3. [HTeHIIis Ta TUIT MOBJICHHEBOTO aKTy
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[HTeHIIsT MOBII TIONSiTa€ y HEraiHOMY TNPUIIMHEHHI MOBJICHHsS. PeamnizyeThcs
IIPSAMUAN TUPEKTUB.

Ha nekcuuHoMy piBHI BHKOPHUCTAaHO IMEHHUK (silencio), 1m0 (yHKIIOHY€E SK
3aci0 Hakasy.

Ha rpamatuunomy piBHI IMIepaTvB BIJACYTHIM, OJHAK JUPEKTHBHA IHTEHIIis
BUPAKEHA IMILTIIIUTHO.

Ha cuHTakcnyHOMY pIiBHI peali3ye€ThCS CNINTUYHE OKJIMYHE PEUCHHS, IO
HJICHITIOE KaTETOPUYHICTh BUCIOBIICHHS.

4. OuikyBaHa peakiis

OuikyeTbes MAMOPSIKYBaHHS Ta HeTaliHe TMPUIMHEHHS MOBJICHHS.

5. PeasibHa peaxiiis

«jBernarda!» [Garcia Lorca 2005, c. 194]

Ile excrpecuBHa peakilis, 10 CYIPOBOMXKYEThCS peMapkoro (llorando), sxa
BKa3ye Ha eMOIlIHMIA CTaH ajpecara.

Ha nexcuunomy piBHI BxkuTO anensituB. Pemapka (llorando) Bupaxkae
EMOIIHUI CTaH MOBI, PENPEe3eHTYIYU Horo uepe3 maito (lorar), 6e3 mpsamoi
HOMIHaIlli KOHKpeTHO1 emoIrii. B nanomy Bunanky (/lorando) HanexXuth 10 €MOIMHO
3a0apBJICHOT JICKCHKHU.

Ha rpamatuynomy piBHI — 0€3 pelIeBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunTakcnyHOMY piBHI — KOPOTKE OKJIMYHE PEUEHHS, 10 CKIIATAETHCS JIUIIE
31 3B€pPTaHHs 1 BUKOHY€E (YHKIIIIO eMOIIHHOT peaKiii.

6. HoBa 110Ky THMBHA cuJia BIIIOBI/I

bepHapna nepexoauts 10 cepii IUPEKTHUBIB 1 OLIIHHUX BUCJIOBIIEHb.

Ha nekcruuHoMy piBHI HasiBHI JIEKCEMU 3 BUCOKUM a(EKTUBHUM MOTEHIIAIOM
(gritos, duelo). BoHun penpe3eHTYIOTh CTaHM Ta Jii, MOB’si3aHI 3 IHTEHCUBHUMU
E€MOILIIIMU.

Ha rpamaruuHoMy piBHI peasi3yloThCs pi3HI 3aCO0M JUPEKTUBHOCTI: IMIIEpaTHB
(vete) Ta AeoHTHMYHUN MopanbHUN mnpenukar deber («Debias haber procurado...»
[Garcia Lorca 2005, c. 194]). «Debias haber procurado...» Bupaxae He3A1lICHEHUN

000B’s130K y Munynomy. BxkuBanus Pretérito Imperfecto de Indicativo (debias) nanae
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BUCJIOBJICHHIO 3HAUEHHS PETPOCIEKTUBHOI OIIHKA Ta IIOM’ SIKIIEHOTO JOKODY,
3HIDKYIOYM KATETOPUYHICTh BHCIOBJICHHS 1 BUKOHYIOUM MparMaTudyHy (QyHKIIIO
HEeNpsIMOi KpUTUKK. Takok y Lid perviiil BXUTO CyOXyHTHB (estuviera), o mnepeaae
HEpeaTi30BaHICTh Ta OaKaHICTh.

Ha cunTakcnyHOMy piBHI TOEIHYIOTHCSI KOPOTKi, CHHTaKCHYHO TPOCTI 1
napueinboBaHl KOHCTPYKINi, 110 CTBOPIOIOTh KAaTErOPUYHICTh, JWHAMIYHICTH Ta
ABTOPUTAPHUN TOH MOBJIEHHSA. TyT MM MaeMO ENINTUYHE PEUCHHS 3 BIJACYTHIM
TIECTIBHAM TIPEAUKATOM, IO BHKOHYE IMIIEpaTHBHY (QYHKIIO 0€3 (opMaTIbHOTO
HaKazy («Menos gritos y mas obrasy), CKIaQAHOMAPSIHE PEUYECHHS; TMPOCTE
OJTHOCKJIQJIHE iMrmepaTtuBHEe pedeHHs («Vetey); mpocTe MBOCKIAIHE PEUYCHHS 3
iHBepciero («No es éste tu lugary), ne 1HBepCid MIACWIIOE KaTErOPUYHICTh
BucioBNieHHs1. Peuennst «Vete. No es éste tu lugar» [Garcia Lorca 2005, c. 194]
GbopMYIOTh MapIIEIbOBaHY CTPYKTYPY, IO MIJCHIIOE KATETOPUYHICTh 1 TUPEKTUBHUN
XapakTep MOBJICHHS.

7. Pe3ynbraT JOKaJIbHOT B3a€MOJI1

BinOyBaeThcst miAmopsaKyBaHHS aapecara IMiJ TUCKOM MOBIs. B3aemopmis
3aBEepUIYEThCS HEBEPOATBHOIO peakiliero 3a3HaueHolo B pemapii «(La Criada se va
sollozando)y [Garcia Lorca 2005, c. 194]. Pemapka eKCILTIIIUTHO BUpaXa€ eMOIIMHUN
CcTaH MOBIII uepe3 1o (sollozar), He Ha3WBaKOYU €MOIIiI0 Oe3rmocepeiHbo. B manomy
BUTIAJKY Sollozar HaneXuTh 10 €MOIHHO 3a0apBlIeHOi JEeKCUKU. Taka peaxiis
HIATBEP/IKYE aCUMETPII0 KOMYHIKATUBHUX POJIEH.

[Tpuxnan 5.

1. lianoriynuit pparmeHt

«Criada.:Si te viera Bernarda...!

La Poncia: jQuisiera que ahora, que no come ella, que todas nos muriéramos
de hambre! Mandona! Dominanta! ...» [Garcia Lorca 2005, c. 81]

HMianoriynuii  GparMeHT sBIsiE COO0OI0 KOPOTKY B3a€EMOI0, y  SIKIM
NoTiepeKEHHSI HE MPU3BOAUTH J0 OUIKYBAaHOI peaKIlii Ta IEPEXOAuTh y KOHQIIKT.

2. Iniirorounii X171 (peruiika)

«;Si te viera Bernarda...!» [Garcia Lorca 2005, c. 81]
52



3. [HTEeHIIIs Ta TUIT MOBJICHHEBOTO aKTy

dopMalbHO — 1€ YMOBHa KOHCTPYKIIiSl; HparMaTU4HO — 1€ HEempsiMe
NOTIePE/KEHHS, CIIPSIMOBAaHE HA KOPEKIIII0 MOBEIIHKU ajpecara.

Ha nexkcuunomy piBHI — 0e3 peneBaHTHUX ocoOmuBocTeil. Bukopucrano
HEUTPAJIbHY JIEKCHUKY.

Ha rpamatnyHoMy piBHI peasli3oBaHO YMOBHY KOHCTpyKIito 3 Imperfecto de
Subjuntivo (viera), ujo Bupa)xae rinoTeTUYHICTb CUTYAILI].

Ha cunTakcnyHOMY piBHI — ENINTUYHA KOHCTPYKIIsA (HEe3aBEpIlIeHE PEUEHHS 3
TphOMa KpamnkaMu), y SKiid HacliJoK He BepOali3yeTbCs, aje JIETKO BiTHOBIIOETHCS 3
KOHTEKCTY.

4. OuikyBaHa peakiis

OuiKy€eThCS KOOIEpAaTHBHA PEaKIls y BUDIAI 3MIHM TOBEIIHKM abo i
BUTIPABIAHHS.

5. PeanibHa peakiis

PeanmpHa peakilisi € eKCIpPEeCHBHOIO Ta KOH(IIKTHOI, IIO CBIAYUTH MpPO
ITHOpYBaHHSI TIOTICPEIXKEHHS.

Ha nexcuuHoMy piBHI BHUKOPHMCTAaHO 1HBEKTHBHY JIeKCHKY (mandona,
dominanta), sxa BUpa)ka€ HETaTHUBHY OIIIHKY. JloMaTKOBO BXHWBAIOTHCA CIIOBA 3
BHCOKUM a(eKTMBHUM TIOTCHIaoM (muriéramos, hambre), 1o MIACUIIOIOTH
CKCIIPECUBHICTh BHUCJIOBJICHHS Ta I1HTEHCU(DIKYIOTh HETaTUBHUN TEPIOKYTUBHUN
eexT.

Ha rpamatuunomy piBHi Bukopuctano Imperfecto de Subjuntivo (quisiera,
muriéramos), o (GopMaibHO BUPAXKA€ TIMNOTETUYHICTh, ajle B MparMaTUYHOMY IUIaH1
CIIyTy€ 3aCO00M 1POHIYHOTO MEePEOUTBIIICHHS.

Ha cuHTakcMuHOMY pIiBHI BXKUTO CKJIQJAHOMIIPSIHE PEUYEHHS 3 CHHTAaKCHUYHUM
MOBTOPOM CIIOJlyYHUKA que, 10 CTBOPIOE €(EKT HarHiTaHHA Ta IHTEHCU(DIKY€E
EKCIIPECUBHICTh BHUCJIOBJICHHA. J[01aTKOBO 3aCTOCOBYIOTHCSI HEIMOBHI ENINTUYHI
okMuHi peueHHs1 («;Mandona! jDominanta!» [Garcia Lorca 2005, c. 81]), mo
YTBOPIOIOTh TIOCHIJOBHICTh EKCIIPECHUBHUX BHCIOBICHb 1 MiJICHIIOIOTH €MOIIMHUN

BILJIMB.
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6. HoBa i710KyTHBHA cHIa BIIIOBIII

BinnoBinb nepexoauTh y eKCIpecHB, CIPSIMOBAHUM HA BUPAXKEHHSI eMOIIHHOTO
POTECTY Ta 3alePEUCHHSI aBTOPUTETY.

7. PesynbpTaT NOKaNbHOI B3a€MOJIIi

[TonmepemxeHHss He JAocsrae MEpPIOKYTUBHOTO e(eKTy: 3aMiCTh KOpeKIil

MOBEIIHKU B1J10YBA€THCS €CKalallisi KOHQIIKTY.

3.2. JliHrBonparMaTU4HHUIA aHai3 MOBJIEHHSI IEPCOHAXIB y I’ €Ci « Yermay

[I’eca «Yerma» @epepiko Tapcis Jlopku penpeseHTye IHIIMK — TUI
KOMYHIKaTUBHOT B3aemoii mopiBHsAHO 3 «La casa de Bernarda Albay, 30cepemxennii
HE CTUILKM Ha 30BHIIIHIN 1€papxii MOBJICHHEBUX POJI€H, CKUJIbKA Ha BHYTPIIIHBOMY
KOH(ITIKTI MEPCOHAXKIB 1 KOHMIIKTI MK 1HAUBITYAIbHOIO IHTEHIIEI0 Ta COI[IAIbHUMU
HopMmamu. Jliajoriyna  oprasizaiiss = TBOPY  XapaKTEPU3YEThCA  TMOETHAHHSAM
EKCIIPECUBHUX, IUPEKTUBHUX Ta aCEPTHUBHUX AaKTiB, y AKUX (opMaiabHa CTPYKTypa
BUCJIOBJICHHSI YacTO HE 30iraeTecsi 3 Horo mparmMaTUdHOwO (QyHKIN€w. [le cTBoproe
YMOBH Il aHaNI3y MEXaHI3MIB HENpPSMOTO MOBJIEHHS, 1HTEeHcH(iKalii UIOKYTUBHOT
CWJIM Ta BUHUKHEHHS MparMaTudHuX 3001B y MpOIIeCi B3aEMOIIi.

[Tpuxnan 1.

1. liamoriynuit pparmeHt

«Yerma: Mi madre lloro porque no senti separarme de ella. ;Y era verdad! Nadie
se caso con mas alegria. Y sin embargo ...

Juan: Calla.

Yerma: Y sin embargo ...

Juan: Calla. ...» [Garcia Lorca 20013, ¢. 31]

O®parmMeHT sBIsIE  CO00I0 KOH(MIIKTHY  B3a€EMOJII0 3 TOBTOPIOBAaHUM
NepepUBaHHIM MOBJICHHS, V SIKI OJIMH 3 YYaCHHUKIB MParte po3ropHyTH BUCIOBICHHS,
a IHITUN CUCTEMaTUYHO HOTO OJIOKYE.

2. Iniirorounii X171 (peruiika)

«Mi madre lloro ...» [Garcia Lorca 2013, c. 31].

3. [HTEHIIIs Ta TUTT MOBJICHHEBOTO aKTY
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dopMasibHO — acepTuB (TOBIAOMIJIEHHS TPO MHHYJL TOIi), MparMaTudHoO
— EKCHPECUB 13 TEHJEHIIEIO JI0 PO3TOPTAaHHS apryMEHTallll Ta 313HaHHS.

Ha nekcuuHomy piBHI BXKHTO JieKceMy alegria, 10 MPSIMO Ha3UBa€ €MOLIIO 1 B
JTAHOMY BHUIIAJKy HAJEXKUTh JO E€MOIMHO 3a0apBiieHOI JieKCUku Ta [lord, 1mo Mae
BUCOKMI a(peKTUBHMUI MOTEHIIAJl Ta BUPAXA€ HETaTUBHUMA EMOILIWHUN CTaH uyepes
MO3HAYEHHS BIAMOBIIHOL A1l 0€3 MPSMOro Ha3MBaHHA €MOllli. 3anepeyHuid 3aiMeHHUK
nadie peallizy€ CEMaHTUKY TOTAJILHOTO 3allepEeUeHHs Ta BUKOHYE 1HTEHCU(IKYBAJIbHY
(GYHKIIO0, TAKPECTIOI0YN BUHATKOBICTh CUTYAIII.

Ha rpamatuynoMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunTakcmyHOMy piBHI peIulika CKJIATAEThCS 3 TOEIHAHHS TMOBHHX
pPO3MOBIIHUX PEYEHb, OKIMYHOTO PEUYCHHS, M0 MIJCWIIOE EKCIPECUBHICTh, Ta
CJINTUYHOTO BUCJIOBJICHHS 3 TPhOMa KpamkaMu, IO CHUTHAJI3y€ HE3aBEPIICHICTh
JIYMKH 1 OpIEHTAIlII0 HA MOJAJIBIIE MTPOIOBKECHHS.

4. OuikyBaHa peaxiis

OuikyeTbcs KoOTlepaTUBHA peakilist y ¢GopMi CIyXaHHs, CIIBIIEPEKUBAHHS Ta
JI03BOJTy 3aBEPIIUTH BUCIIOBIICHHS.

5. PeanpHa peakiis

«Callay [Garcia Lorca 2013, c. 31].

Ha nexcuuHoMy piBHI — 03 pejeBaHTHUX OCOOIMBOCTE.

Ha rpamaTuunomy piBHI peallizy€eThCsl IMIIEPATHB, SIKH MAPKY€ KATETOPUUYHICTh
1 acCUMETpito poJiel.

Ha cuHTakcnyHOMy pIBHI 1€ TPOCTE IMIEpaTUBHE PEYEHHS, IO BHUKOHYE
(GyHKIII0 IepepUBaHHsI MOBJICHHS CITIBPO3MOBHUKA.

[ToBrop iHimItOrO401 YacTuHU «Y sin embargo ...» [Garcia Lorca 20013, c. 31]
CBITYUTH MpO crnpoOy MOBISI BITHOBUTHM KOMYHIKaTUBHUM XiJ, MPOTE BIAMOBIAb
«Callay [Garcia Lorca 20013, c. 31] 3H0BY ii OJIOKYE.

6. HoBa 1I0KyTHMBHA cuJia BIJIIOBII

[TosroproBanuii nupektuB « Callay [Garcia Lorca 20013, c. 31] naOyBae ¢pyHKII1

CUCTCMATUYHOIO MPUAYHICHHA MOBJICHHA.
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Ha nexcuunomy piBHI — JiekcnuHuid noBTOp. [loBTOprOETHCS Ta cama Jekcema
(callar) B omnakoBiit popmi (calla).

Ha rpamaruynomy piBHI iMniepaTtuBHa (hopma 30epiraeTbcs 0e3 Mom’sSKIICHHS,
10 CBIAYMUTH PO KOPCTKY KOMYHIKATHUBHY MO3HUIIIIO.

Ha cuntakcuuHoMy piBHI MM Ma€MO CUHTAKCUYHHIA MOBTOP, 110 CTBOPIOE ePEeKT
THUCKY Ta JJOMIHYBaHHSI.

7. Pe3ynbTaT JOKaJIBbHOI B3a€MO/IIi

Biaemonis xapakTepu3yeThCsi NparMaTUYHUM 300€M: I1HTEHINSI MOBLS HE
peai3y€eThbes uyepe3 CUCTeMaTUIHe OJOKyBaHHS BUCIOBJCHHS. J[MpEKTHBHA CTpaTeris
ajpecara TPU3BOAUTH O MPHUIUHEHHS KOMYHIKAlii Ta YTBEpPIKEHHS acuMeTpii
MOBJICHHEBUX POJICH, /1€ OAMH yYaCHUK MO030aBiIL€ IHIIOTO MOMKJIMBOCTI 3aBEPIIUTH
CBOIO PEILTIKY.

[Tpukian 2.

1. Jianoriunuii ¢pparMmeHT

«Yerma: (Con curiosidad.) ;Y qué sientes?

Maria: No sé. (Pausa.) Angustia.

Yerma: Angustia. ...» [Garcia Lorca 2013, c. 50]

Koporka B3aemoniss moOygoBaHa sSIK 3alUT — BIAMNOBIAL — peakiis, 13
MOCTYTOBOIO aKTyali3alli€l0 eMOIIHOTO CTaHy.

2. Inimirorounii X1y (perviika)

«/Y qué sientes? » [Garcia Lorca 2013, c. 50]

3. [HTeHIIiS Ta TUT MOBJICHHEBOTO aKTy

dopMalbHO —  IHTEPOTaTUB, NparMaTUYHO — 3alUT 13 EJIEMEHTOM
EeMIIATUYHOTO 3ally4YeHHs, CIPSIMOBAHWW Ha BUSBIEHHS BHYTpPIIIHBOTO CTaHY
aapecara.

Ha nexcuyHomy piBHI BUKOPUCTAaHO HEUTpabHY JIEKCUKY (Sienfes), 110 MPSIMO
no3Havyae cdepy MouyTTiB.

Ha rpamarnunoMy piBHI BUKOpUCTaHO (popMy TemepimHboro yacy (Presente de
Indicativo), sika akTyami3ye MOTOYHHUI CTaH.

Ha cuntrakcudyHOMy piBHI — TMOBHE MUTAJIBHE PEUCHHS.
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4. OuikyBaHa peakxiis

OuikyeTbcsl pO3rOpHYTAa BIAMOBIAB 13 OMKCOM MOYYTTIB Ta EMOLIH.

5. PeanibHa peaxiiis

«No sé. (Pausa.) Angustia» [Garcia Lorca 2013, c. 50].

Ile yacTkoBO KOOmepaTUBHA (hparMEHTOBaHA BIANOBIJb, 1€ MNay3a MO3HAauY€Ha
pEMapKoI0 MiJICUITIOE ePEeKT BaraHHs.

Ha nexcnyHomy piBHI BXKHUTO JIEKCEMY, IIIO MPSMO HA3UBA€E eMOIII0 (angustia).
[1e eMoTHB, eMoOIIiifHO 3a0apBiieHA JEKCHKA.

Ha rpamatuynoMy piBHI — 0€3 pesieBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunHTakcnyHOMy piBHI BIANOBiAb CKJIAJAETHCS 3 MIHIMAJIBHOTO IOBHOTO
peueHHs («No sé») Ta eNNnTUYHOI HOMIHATUBHOI KOHCTPYKIUT («Angustia»), y sKii
BIICYTHIM TpeIuKaT, a 3MICT BIJIHOBJIIOETBCA 3 KOHTEKCTY, IO TIJACUIIOE
EKCIIPECUBHICTh Ta KOHILIEHTPYE yBary Ha €eMOIIMHOMY CTaHl MOBIIS.

6. HoBa 110Ky THBHA cHIa BIIMOBII1

Perutika  «Angustia» [Garcia Lorca 2013, c¢. 50] BukoHye (QyHKIIi0O
MiATBEP/KEHHS Ta IHTEpIIpeTalii Io4yToro.

Ha nexcuunomy piBHI BifiOyBa€eThCs JEKCHYHUN TOBTOP €MOTHBY, €MOIIIHO
3a0apBJICHOT JICKCHKHU.

Ha rpamatuynomy piBHI — 0€3 pelieBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cuHTakcmuHOMy pIiBHI MU Ma€MO CHHTAKCHYHHMNA TOBTOP ENINTUYHOL
HOMIHATUBHOI KOHCTPYKUIl, Yy $IKii BIICYyTHIM MpeIMKaTr, a 3MICT BIJIHOBIIOETHCI 3
KOHTEKCTY.

7. PesynbTaT JMOKaIBbHOI B3a€MO/IIi

B3aemonis € 4acTKOBO KOOMEPATHBHOIO: €MOIlisl BepOami3yeThCsl, OJHAK Y
dbparmenToBaHii GopMi, IO CBITYUTH PO TPYAHOIII i1 BUPAKEHHS.

[Tpuknan 3.

1. Hianoriynuit pparmMeHT

«Vieja 1: ... debes ampararte en el amor de tu marido.

Yerma: jAy! Has puesto el dedo en la llaga mas honda que tienen mis carnes.

Dolores: Tu marido es bueno.
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Yerma: ... [Es bueno! [Es bueno! ;Y qué? Ojala fuera malo. Pero no. ...» [Garcia
Lorca 2013, c¢. 99]

@parMeHT perpe3eHTye KOH(MIIKTHY B3a€MOJII0 3 MEPEXOJOM BiJ MOPaAu 10
€MOIIITHOTO CIIPOTHUBY Ta €CKaJallii.

2. Inimirorounii X171 (perviika)

«... debes ampararte en el amor de tu marido » [Garcia Lorca 2013, c. 99].

3. [HTeHIIs Ta TUIT MOBJICHHEBOTO aKTy

dopMalbHO — acepTUB 13 MOJAIBHOI0 KOHCTPYKII€I0, MparMaTudHo
— HEeNpsAMUM TUpeKTUB (Mopajga abo HACTaHOBA).

Ha nexcuuHOMYy piBHI BUKOPUCTAaHO €MOTHB amor, 10 HA3WBA€E TMOYYTTS, Ta
MoJaJbHE JII€CTIOBO debes, 10 BUPpAXKA€E JCOHTUYHY MOAAIBHICTh, 000B’S30K.

Ha rpamatnuHoMy piBHI pealli3ye€ThCcsl MOJAIbHE JIE€CTIOBO deber, 1110 BUpaKae
JIGOHTUYHY HEOOX1THICTb.

Ha cunrakcudHomMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

4. OuikyBaHa peakxiis

OuikyeTbcs MPUUHATTS Mopaau abo xoua O HEWTpallbHa PEaKIlis.

5. PeanpHa peakiis

«jAy! Has puesto el dedo en la llaga mas honda que tienen mis carnes» [Garcia
Lorca 2013, c. 99].

Ha nekcuunomy piBHi BUTYK («;Ay!/») €KCILUTIIUTHO BHUpa)Kae eMOLIAHUN CTaH
MoBIIs. MetadhopuuHa KOHCTpYyKLis («poner el dedo en la llaga») pazom 13 jekcemMamu
(llaga, carnes), Mo MalwTh BUCOKHK adeKTUBHUN TOTEHIIAN, I1HTEHCU(IKYIOTh
NEPEeKUBAHHS Ta MIACWIIOIOTh €KCIPECUBHICTh BUCIIOBIICHHS.

Ha rpamatuynoMy piBHI — 0€3 pesieBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cuntakcnyHoMy piBHI — 0€3 pelIeBaHTHUX OCOOIMBOCTEM.

HonarkoBa permnika «Tu marido es buenoy» [Garcia Lorca 2013, c. 99] Ha
JICKCUYHOMY PIBHI MICTUTh OIIIHHY JEKCeMY bueno, MO BUPAXAE TO3UTUBHY
XapaKTEePUCTUKY ajpecara, a Ha TpaMaTudyHoMy piBHI — Presente de Indicativo (es),
10 Tojae TBEp/UKEHHS sK (akT. Ha cuHTakcmyHOMY piBHI — 0€3 pesieBaHTHUX

0COOJIMBOCTEMN.
58



6. HoBa i710KyTHBHA cHIa BIIIOBIII

€pma nepexoauTh 10 BIIKPUTOTO €KCIPECUBHOTO CIPOTUBY: «;Es bueno! [Es
bueno! ;Y qué? Ojala fuera malo. Pero no. ...» [Garcia Lorca 2013, c. 99]

Ha nekcuunomy piBHI BiIOyBa€ThCs JIGKCUUHUN TOBTOP OIIHHOI JIEKCEMU bueno
Ta 3’ ABJIAETHCS OLIIHHA JieKkceMa malo.

Ha rpamaruuHoMy piBHI peami3yeThCcsi KOHCTpYKIls 3 Pretérito Imperfecto de
Subjuntivo (ojald fuera), mo Bupaxkae HepeanizoBaHe Oa’KaHHS.

Ha cunTakcmyHOMy piBHI BiJOYBAa€TbCSI CHHTAKCHUYHUW TOBTOpP TMOBHOTO
OKJIMYHOTO peyeHHs. TakoX B AaHIM pervlill HasBHE PUTOPUYHE 3alUTaHHS, MOBHE
PO3MOBIHE PEUCHHS Ta ENINTUYHE PEUCHHS, Y SKOMY BIICYTHINA MpEIuKaT 1 3HAYCHHS
BIJTHOBJTIOETHCS 3 KOHTEKCTY. Bee 11e cTBOproe epekT eMOoIiiHOo1 ecKaartii.

7. Pe3ynbpTaT JOKaJIBbHOI B3a€MO/IIi

B3aemomist  xapakTepuW3yeTbCsi — MparMaTUYHUM  300€M:  JTUPEKTHB  HE
NpUMaEThbCS, HATOMICTh BiIOyBaeThcs HOro emoliiiHe 3amnepedeHHa. KomyHikaris
nepexoaAnTh y a3y BIIKpUTOTO KOHPIIKTY 3 IHTEHCU(IKALIEID E€KCIIPECUBHOCTI.

[Ipuknag 4.

1. Jianoriunuii ¢parMeHT

«Yerma: ... Te busco a ti. Te busco a ti. Es a ti a quien busco dia y noche sin
encontrarme sombra donde respirar. Es tu sangre y tu amparo lo que deseo.

Juan: Apartate» [Garcia Lorca 2013, c. 184].

@parMeHT penpe3eHTye pi3Ky aCUMETPI0 IHTEHIINH: 1HTeHCUBHUN EKCIPECHB 3
OOKy OJTHOTO YYacCHHKA Ta MPAMUN TUPEKTHB, 1110 MPAIIOE SIK BIATOPTHEHHSI, 3 1HIIIOTO
OoKy.

2. Inimirorounii xixa (perwiika)

«Te busco a ti...» [Garcia Lorca 2013, c. 184]

3. [HTeHIIs Ta TUIT MOBJICHHEBOTO aKTy

dopmanbHO — II€ acepTWB, a MParMaTHYHO — EKCIPECHB 13 MPUXOBAHOIO

JTUPEKTUBHOIO IHTEHIIIEI0 TMParHeHHs OJIM3bKOCTI.
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Ha nekcuuHOMY piBHI BKUTO JIEKCEMU 3 BUCOKUM a(EKTUBHUM MOTEHIIAJIOM
(sangre, amparo) Ta eMouIAHO 3a0apBlieHy JIEKCHKY, €MOTUB (deseo), 1O MPSIMO
HA3MBA€ MOYYTTS YU BHYTPIIIHIA cTaH. TakoX TYT BXKUTO JIEKCHUHI MOBTOPH.

Ha rpamatuynomy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cuHTakcMuHOMY piBHI peIlIiKa CKJIAJa€ThCs 3 MOCIIJOBHOCTI MPOCTHX 1
CKJIaJJHUX PEYCHb 13 BUPAKCHUM CHHTAKCUYHUM Tapaieli3MOM Ta CHHTAaKCUYHUMU
MOBTOPaMH, a TaKO MICTUTh (hOKYyCHi (emMbaTuuHi KOHCTPYKIIi) 3 ser (es ... a quien,
es ... lo que), k1 peanizytoTb (QyHKII0 (OKYCyBaHHS Ta MIJCUIIOIOTH MParMaTuyHy
3HAYYIIICTh 00’ €KTa BUCIOBJICHHS.

4. OdikyBaHa peaxiis

OuiKky€eThCSl KOONEpaTUBHA B3aEMHA €MOLIIHA BIAMOBIAb, TPUHHATTS.

5. PeasibHa peaxiiis

«Apartatey [Garcia Lorca 2013, c. 184] — pi3ka HekooIepaTUBHA peaKilis.

Ha nekcuuHomy piBHI — 03 pesieBaHTHUX OCOOJIMBOCTEH.

Ha rpamarnyHoMy piBHI  peani3ye€Tbcsi  IMIEpaTuB, SKUA  MapKye
KaTerOpUYHICTb.

Ha cunrakcuyHoMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

6. HoBa 110KyTHBHA CHIa BIMOBII1

HupextuB «Apartate» [Garcia Lorca 2013, c. 184] naGyBae dyHKIIIi HE JUIIE
¢i3uyHOTO, a W KOMYHIKATUBHOTO JUCTAHINIOBAHHS, TOBHICTIO OJOKYIOUU
EKCIIPECUBHY IHTEHIIIIO ajpecara.

7. Pe3ynbpTaT JOKaIBbHOI B3a€MO/IIi

Bzaemonis 3aBepuIyeThcsl MparMaTUdHUM 300€M: €KCIpPECHUBHA IHTEHIS HE
3HAXOJUTh BIATYKY, 110 NPHU3BOAUTH 0 PI3KOTO PO3PUBY KOMYHIKALIli Ta MIAKPECTIOE
ACUMETPII0 MK YYaCHUKAMHU.

[Tpuknan 5.

1. Hianoriynuit pparmMeHT

«Yerma: (A gritos.) Maldito sea mi padre, que me dejo su sangre de padre de
cien hijos. Maldito sea mi sangre, que los busca golpeando por las paredes.

Juan: jCalla he dicho!» [Garcia Lorca 2013, c. 185]
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@parMeHT pemnpe3eHTye MIKOBY KOH(IIKTHY B3a€EMOAII0 3 MEPEXOAOM 0
BIIKPUTOIO EKCHPECUBY Ta peaklli y BUIISAI AUPEKTUBHOTO MPUAYIICHHS I[OTO
EKCIPECHUBY.

2. Inimirorounii xixa (perwiika)

«Maldito sea mi padre... » [Garcia Lorca 2013, c. 185]

3. [HTeHIIs Ta TUIT MOBJICHHEBOTO aKTy

dopmanbHO —  acepTWB, NPAarMaTUYHO —  EKCIPECHB-TIPOKJIITTS,
COpsIMOBaHMI Ha BUPAXXEHHS BHYTPILIIHBOTO KOHPIIKTY Ta €eMOIIIHOrO CTaHy MOBIIS.

Ha nekcuuHomy  piBHI  BXKHTO €MOLIHHO  3a0apBiieHy  I1HBEKTHUBHY
Jekcuky (maldito), mo peanizye MPOKISATTS Ta BUPAXa€ CWIBHUH EMOINHUA CTaH
MOBLISL. Sangre, gritos — e JeKCeMU 3 BUCOKMM a(deKTUBHUM TIOTEHINATIOM, IO
MIJCUTIOIOTh €KCIIPECUBHICTh BHUCIOBJIEHHS. TakoX TYyT HasiBHUM JIGKCUYHHUI TOBTOP
KJIFOYOBUX CIIB.

Ha rpamarnynomy piBHI peamidyerbcs (opma Subjuntivo (sea), ska B Iii
KOHCTPYKIIIi BUKOHY€ (DYHKI[IIO €KCIIPECUBHOTO MOOaXaHHs (MPOKJIIATTS) Ta BUPAKAE
Cy0’ €KTUBHO-OLIIHHY MOJAJIbHICTb.

Ha cuHTakcnyHOMYy piBHI BHUKOPUCTOBYETHCS CHUHTAKCHYHUUN MapayienizM Ta
CUHTAKCUYHMI MOBTOP cTpykTypH («Maldito sea.../Maldito sea...»), o iHTeHcudikye
EKCIIPECUBHICTb.

4. OuikyBaHa peaKiis

OuikyeTbcs Taka >k eMOLIHA BiIMOBIAL a00 crpoOa 3aClOKOEHHS.

5. PeasibHa peaxiiis

«jCalla he dicho!» [Garcia Lorca 2013, c. 185] — pi3ka HekoomnepaTuBHa
JTUPEKTHBHA PEAKIisl, CIPsIMOBaHA HAa TIPUITUHEHHS MOBJICHHS.

Ha nexcuuHoMy piBHI — 0€3 pelieBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha rpamatnuHoMy piBHI peaizy€eThcsi iMnepaTusB (calla).

Ha cuntrakcnyHomMy piBHI — OKJIMYHE PEUCHHS.

6. HoBa 110KyTHBHA cHJjIa BIAMOBIII
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HupexktuB «;Calla he dicho!» [Garcia Lorca 2013, c. 185] nabyBae QyHkuii
OPUMYCOBOTO TMPUIMHEHHS KOMYHIKalli, TpaHCHOPMYIOUM B3aEMOMII0 B akT
JIOM1HYBaHHSI.

7. PesynbpTaT NOKaNbHOI B3a€MOJIIi

CriocrepiraeThcsi opyuieHHs: cyMixkHOI nmapu (adjacency pair) Ta IrHOpYBaHHS

IMIUTIKATyp, 1110 MPU3BOAUTH A0 KOMYHIKaTUBHOTO PO3PUBY.

3.3. JlinrBomparMaTUYHUN aHalli3 MOBJIEHHSI MepcoHaxiB y m’eci «Bodas de
sangre»

[I’eca «Bodas de sangre» penpe3eHTye THIT HiaJIOTIYHOT B3aEMOJIi, Y SKOMY
MOBJICHHSI TIEPCOHAXIB BU3HAYAETHCA 3ITKHEHHSM 1HAMBIAYAJIbHUX I1HTEHINN 13
COIllaJIbHO 3yMOBJICHUMHU YSBJICHHSMHU TMpo 4YecTb. Ha BIiAMIHY BIJ MEpEeBaXKHO
BHYTPIIIHBO 30CEPEKEHOT0 KOH(IIKTY B «Yermay, TYT KOMYHIKAI[sl PO3rOPTAETHCS
K TPOCTIP BIIKPUTOTO MPOTUCTOSIHHS, JI€ EKCIPECHBHI, IUPEKTHBHI Ta OLIHHI
MOBJICHHEBI aKTH (YHKIIOHYIOTh Y PEXUMI MOCTYIOBOI ecKajallii.

ITpuknag 1.

1. Jianoriunuii ¢parMeHT

«Madre: ... La navaja, la navaja... Malditas sean todas y el bribon que las
invento.

Novio: Vamos a otro asunto.

Madpre: Y las escopetas y las pistolas y el cuchillo mads pequerio, y hasta las
azadas y los bieldos de la era» [Garcia Lorca 2012, c. 24].

@parMeHT  XapakTepU3Y€TbCS  BHCOKMM  PIBHEM  €KCIIPECHUBHOCTI 3
JOMIHYBaHHSIM ~ OJHOCTOPOHHBOTO MOBJIGHHS Ta HEBAAIO CHpo0ol  HOro
nepepuBaHHs.

2. Iniirorounii X171 (peruiika)

«La navaja, la navaja...» [Garcia Lorca 2012, c. 24]

3. [HTeHIIs Ta TUIT MOBJICHHEBOTO aKTy

dopMaNbHO — acepTUB, MPArMaTUYHO — EKCIPECHB 13 (DYHKIIEI MPOKISATTS

Ta BUBUILHEHHS €MOILINA.
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Ha nexkcnyHOMy piBHI BHUKOPHMCTAaHO I1HBEKTHMBHY Ta €MOLIWHO 3a0apBiieHY
nekcuky (malditas, bribon), mo peamizye NPOKJIATTS Ta HETAaTUBHY OIIIHKY. Takox
BXKHUTO JIEKCEMY 3 BUCOKUM a(EKTUBHUM MOTEHIIANIOM (navaja), 10 aKTyali3ye TeMHU
HacWIbCTBa Ta cMepTi. [loBTOp NekcemMu navaja BuKoHye QyHKIIO iHTeHCUbIKalii Ta
CUTHAII3Y€E TPO €MOIlIHY HampyTy.

Ha rpamarnunomMy piBH1 peanizyeTbesa popma Subjuntivo (sean), sika B JaHOMY
KOHTEKCT1 BUPA)KAE €KCIPECUBHO-ONTATUBHY MOJAIBHICTH (TMPOKIISITTS).

Ha cuHTakcMuHOMY pIBHI — HOMIHATUBHA KOHCTPYKIS 3 JIEKCUYHUM
MOBTOPOM Ta TpbOMa KpalKaMmH, 10 BHKOHYIOTH (YHKIIO Mapkepa May3u Ta
HE3aBEPIICHOCTI BHUCIIOBJICHHS, BiTOOpaKar0uud eMOIIMHUNA CTaH MOBIIA.

4. OuikyBaHa peakiis

Ouiky€eThCsl eMoIliiiHa mATpUMKa a00 MpUHANMHI 3Ty4Y€HHS 10 TEMU.

5. PeasibHa peaxiiis

«Vamos a otro asunto» [Garcia Lorca 2012, c. 24] — peakuis yXuJieHHs
CIpsIMOBaHa Ha 3MiHY TEMH.

Ha nekcuuHomy piBHI — 03 pesieBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha rpamatmunoMy piBHI peamizyeTscsi immepatuBHa ¢dopma (vamos), sika
BUKOHY€E (YHKIUIO TUPEKTUBY.

Ha cuntakcnyHoMy piBHI — 0€3 pElIeBaHTHUX OCOOIMBOCTEM.

[Tomanema perutika marepi «Y las escopetas y las pistolas y el cuchillo mads
pequerio, y hasta las azadas y los bieldos de la era» [Garcia Lorca 2012, c. 24] Ha
JICKCUYHOMY PIBHI MICTUTD 1HTEHCUbIKaTOpH (mds, hasta), 1110 CIPUSIOTh HAPOCTAHHIO
HANpPY>KEHHS, a TakoXK O0araro JieKCeM 3 BHUCOKUM a(EeKTUBHUM MOTEHIIaJIOM
(escopetas, pistolas, cuchillo, azadas, bieldos), 110 akTyani3yl0Th TEMU HaCUJILCTBA Ta
CMEpTi; Ha TpaMaTUYHOMY pIBHI HE MAa€ pEJIEBAHTHUX OCOOIMBOCTEW; Ha
CUHTAKCUYHOMY  pPiBHI — HOMIHATHBHAa KOHCTpPYyKIis Oe3 mpeamkara, 10
CYTIPOBOIIKYETHCS TIOBTOPOM CIIOlyYHWKA ), SIKAHA CTBOpIOE e(ekT Tpamamii Ta
HarHITaHHS.

6. HoBa 10Ky THBHA cHJia BIJIIOBI/I
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Permika marepi TpaHCQOpPMYETbCS B IHTEHCHUBHHUH €KCIIPECHUB, IO ITHOPYE
crpoOy 3MIHM TEMH Ta TTOCUIIIOE EMOIIIMHY JOMIHAINIO B 1aJ1031.

7. PesynbTaT JOKaIBbHOI B3a€MO/IIi

KomyHikariisi xapakTepuzyeTbcsi MparMaTUUHUM 300€M: JUPEKTUBHA IHTEHI[IS
ajgpecara HE peam3yeThCsA, HATOMICTh BIAOYBAEThCSA €CKayallisl EKCIPECHUBHOTO
MOBJICHHSI, 1[0 TIOPYIIY€ KOOTIEPATUBHICTh B3aEMOII.

[Tpukinan 2.

1. liamoriynuit pparmeHt

«Madpre: ... Tengo que ir todas las marianas, y si me voy es facil que muera uno
de los Félix, uno de familia de los matadores, y lo entierren al lado. ;Y eso si que no!
jCa! Eso si que no! Porque con las unias los desentierro y yo sola los machaco contra
la tapia.

Novio: ... Vuelta otra vez» [Garcia Lorca 2012, c. 58]

@®parMeHT JEMOHCTPY€  B3a€EMOII0 3  JOMIHYBaHHSIM  EKCIPECHUBHO-
arpyMEHTaTUBHOTO MOBJIEHHS Ta CIIPOOOI0 HOTO 3HEIIHEHHS.

2. Inimirorounii Xix (perviika)

«Tengo que ir todas las marianas...» [Garcia Lorca 2012, c. 58]

3. IHTeHIIIsl Ta TUI MOBJICHHEBOTO aKTY

dopMabHO — acepTHB, MPArMaTUYHO EKCIPECUB 13 (DYHKIIIEI0 BUIPABIAHHS
Ta BOJHOYAC HEMPSIMOTO JTUPEKTHBY.

Ha nexkcuyHoMy piBHI BHKOPHUCTAaHO JIGKCHKY 3 BHUCOKMM a(EeKTHBHUM
MOTEHINAJIOM, 1110 aKTyali3ye TEeMH HacUJIbCTBa Ta cMmepTi (muera, matadores,
entierren, machaco). Takoxx BUKOPUCTAHO JIEKCUYHI MOBTOPU Ta BUTYK (;Ca!). Buryk
nepenae eMOIHUI CTaH MOBIISI Ta MiJICUIIOE €KCIIPECUBHICTb.

Ha rpamatnuHomMy piBHI peani3yeTbCcsl JIEOHTUYHA MOJAJBbHICTh uepes
KOHCTPYKIIIIO fener que + infinitivo, sixa BUpaxxae 000B’SI3KOBICTb Jii, a TakoK (Hopmu
Subjuntivo (muera, entierren), 10 MOACTIOIOTH TIMOTETUYHY CUTYAIlII0 3 CEMAHTUKOIO
3arpo3m.

Ha cuHTakcnyHOMY piBHI CHOCTEPIra€ThCsl MOBTOP OKIMYHOTO PEUEHHS, KU

1HTeHCU(}IKYy€ KAaTErOPUYHICTh 1 €KCIIPECHUBHICTh BUCIOBJICHHS.
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4. OuikyBaHa peakxiis

OuikyeTbest pO3yMiHHS a00 MiITPUMKA MO3HULITT MOBIIS.
5. PeanibHa peaxiiis

«Vuelta otra vezy [Garcia Lorca 2012, ¢. 58]

Ha nexcuuHoMy piBHI — 03 pejeBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha rpamatnyHomy piBHI — 0€3 pelieBaHTHUX OCOOJIIMBOCTEM.
Ha cuHTakcMuHOMYy piBHI — €IINTHYHA HOMIHATMBHA KOHCTPYKIIA Oe€3
npeauKara.

6. HoBa 10Ky THBHA CHJIa BIJMOBII1

Binnosink anpecara HabyBae XxapakTepy €KCIIPECUBY 3 OIIHHUM 3HAYEHHSIM, IO
BUKOHYE (DYHKIIIIO 3HEIIHCHHS IOTIEPEIHBOIO BHUCJIOBJICHHS, CHUTHATI3YE TIPO
HeOaKaHHSI TIPOJIOBKYBATH KOMYHIKAIIIO B 3aJaHOMY HampsiMi Ta CTBOPIOE €(eKT
ParMaTUYHOTO AMCTAHI[IFOBAHHS.

7. Pe3ynbraTr JOKaJIbHOT B3a€MOJIIT

Bzaemonis xapakTepu3yeThes MparMaTUYHUM PO3XOKEHHSIM: 1HTEHIIIST MOBIIS
HE OTPUMYE MIATPUMKH, a peakilis ajpecara CIpsMOBaHa Ha ii HEWTpamizallio, M0
NPU3BOIUTH J10 IEPEPUBAHHS PO3BUTKY TeMU 0€3 BIAKPUTOI ecKanalii KOHQIIKTY.

[Tpuxnan 3.

1. liamoriynuit pparmeHt

«Madpre: ... [Vibora! ... ;La ves? Esta ahi y esta llorando, y yo quieta sin
arrancarle los ojos. No me entiendo. ;jSerd que yo no queria a mi hijo? Pero jy su
honra? ;Donde esta su honra? (Golpea a la novia. Esta cae al suelo.)

Vecina: ;Por Dios! (Trata de separarlas.)

Novia: (A la vecina.) Déjala; he venido para que me mate y que me lleven con
ellos. ... [Déjala! ...» [Garcia Lorca 2012, c. 300]

dparMeHT penpe3eHTYE ToCTpO KOHGUIIKTHY B3a€EMOII0 3 TIEPEXOJIOM Bif
BepOabHO1 arpecii A0 GI3UIHOT ii.

2. Iniirorounii X171 (peruiika)

«jVibora! ...» [Garcia Lorca 2012, c. 300]

3. [HTEHIIIs Ta TUTT MOBJICHHEBOTO aKTY
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Ha nexcuunomy piBHI BUKOPHUCTAHO €MOLIWHO 3a0apBiieHy IHBEKTHBHY JIEKCHKY
(vibora), mo peanizye HEraTUBHY OILIIHKY Ta arpecito. JliecniBHa popma llorando mae
BUCOKMI a)eKTUBHMI MOTEHIIIAN, a/Ke IMO3HAYa€ eMOIIiI0 Yepe3 Ait0, X0 1 He Ha3UBa€e
il mpsimo. Takox B 11iif peruiiii BUKOPUCTAHO MeTapOpUUHY KOHCTPYKIIO arrancarle
los ojos, sika Ma€ BUCOKMHM a(EKTUBHUM TOTEHIIAd 1 MIACHUIIOE EKCIIPECUBHICTH
BUCJIOBJICHHS.

Ha rpamatnunomy piBHi peanizyerbes Presente de Indicativo (estd, entiendo),
110 MIAKPECIIOE aKTyalbHICTh CHUTYyallli, a Takok Futuro Simple (serd), mo B gaHomy
KOHTEKCTI HaOyBa€ eMICTEMIYHOTO 3HAYEHHS NPUMIYILIEHHS 1 CHUTHAII3Y€E PO
BHYTPIILIHIIT CyMHIB MOBIIA.

Ha cuHTakcM4HOMY pIiBHI TMOEIHYIOTHCS OKJIMYHI, MHUTAJIbHI Ta PO3MOBIJIHI
peuenns. Putopuuni 3anuranns («;La ves? ... ;Serd que yo no queria a mi hijo? ...
;Donde esta su honra?» [Garcia Lorca 2012, c. 300]) crBOpiolOTh €¢eKT
(dbparMeHTOBaHOTO, €MOIIIITHO HAMPY>KEHOTO MOBJICHHS.

4. OuikyBaHa peakxiis

OuikyeTbcsl BU3HAHHS MPOBHHU 200 MiAMOPSIKYBaHHS.

5. PeanpHa peakiis

«jPor Dios!» [Garcia Lorca 2012, c. 300] — exkcrnpecuBHa peakiiisi BTpy4YaHHS.

Ha nexcuuHOMy piBHI BXHTO BHUIYKOBE CJIOBOCIOIYYEHHS, IO Mepeaae
E€MOILIMHNAN CTaH MOBIIS.

Ha rpamarnynoMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cuaTakcnyHomy piBHI — KOPOTKE OKJIMYHE PEUCHHS.

Perunika Hapeuenoi «Déjala...» [Garcia Lorca 2005, c. 54] Ha nekCU4HOMY piBHI
MICTHTh JIEKCEMY 3 BHCOKMM a(EeKTHMBHUM IIOTEHINIATIOM (mate), MOB’s3aHy 3 TEMOIO
CMepTi, L0 MICWIIOE JpaMaTu3M BuUcioBleHHs. [loBrop niecnoBa déjala BUKOHYE
byHKITIIO iHTEHCH]IKAITii.

Ha rpamarnunoMy piBHI pealizyeThbes iMniepaTuB (déjala); Takox yxuTo popmu
Subjuntivo (mate, lleven) y niapsigiHOMY pedeHHI MeTH (para que...), 0 MOAEIIOITh
OaxaHui abo TMOTETUYHUIN pe3yNbTaT .

Ha cuHTrakcndHOMY pPiBHI BXKMTO CHHTaKCHYHUUN MOBTOP, Mapajesi3M.
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6. HoBa i710KyTHBHA cHIa BIIIOBIII

Binmosine Hapeuenoi HaOyBae XxapakTepy €KCHpPECHUBY CaMOIIOXKEPTBH 3
eJIEMEHTaMU JIUPEKTHBY, CIIPSIMOBAHOTO HAa MPUIMHEHHS arpecii.

7. PesynbpTaT NOKaNbHOI B3a€MOJIIi

Komymnikariss mnepexoauth y a3y BIIKpUTOrOo KOHQIIKTY 3 (DI3UUHOIO
€CKaJIalll€l0; MOBJICHHS MEPCOHAXIB O€3M0CEepPeIHbO CHPUSE 3arOCTPEHHIO B3a€MOJIIT
Ta BTpaTi KOHTPOJIO HAJ KOMYHIKaTUBHO CHUTYAIII€lo.

[Tpuknan 4.

1. liamoriynuit pparmeHt

«Criada: ;Qué es esto?

Novia: Déjame.

Criada: No son horas de ponerse triste. (Animosa.) Trae el azahar. (La novia
tira el azahar.) [Ninia! ;Qué castigo pides tirando al suelo la corona? ;Levanta esa
frente! ...» [Garcia Lorca 2012, c. 190]

@®parMeHT IeMOHCTPYE B3a€MOJIIO 3 JOMIHYBAaHHAM JIUPEKTUBHOI CTpaTerii Ta
EMOIIITHOTO THUCKY.

2. Inimiroroumii xix (perviika)

«/;Queé es esto? » [Garcia Lorca 2012, c. 190]

3. IHTeHIIIsl Ta TUI MOBJICHHEBOTO aKTY

dopMalbHO — IHTEPOraTUB, MParMaTUYHO — PUTOPUYHE 3aMUTAHHSI 3
(YHKITIEI0 KOHTPOJIIO Ta BUPAKEHHS HEBJIOBOJICHHS.

Ha nekcuuHoMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha rpamatuynoMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunTakcmyHOMY pIiBHI — KOPOTKE NUTAJIBLHE PEUYEHHS 3 PUTOPUUYHOIO
(yHKLIETO.

4. OuikyBaHa peakiis

OuiKy€eThCS MOSICHEHHS a00 BUMpPaBAaHHS MOBEIHKH.

5. PeasibHa peaxiiis

«Déjamey [Garcia Lorca 2012, c. 190] — xopoTka peaxiiisi BiIMOBH.

Ha nekcuuHomy piBHI — 0€3 pesieBaHTHUX OCOOJIMBOCTEH.
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Ha rpamaTtuuHOMy piBHI peasi3yeTbcs IMIIEpaTHB, LI0 BUKOHYE (YHKII1O
NPUNUHEHHST B3a€MO/III.

Ha cunTakcnyHoMy piBHI — 0€3 pelIeBaHTHUX OCOOIMBOCTEM.

[Topganpmia perutika ciayxHuill: «No son horas de ponerse triste. ...» [Garcia
Lorca 2012, c¢. 190] Ha nekcuyHOMY PIiBHI MICTUTh amneysiTUB (nifia), JEKCEMY 3
BUCOKUM a(EeKTHUBHUM TIOTEHINAJIOM (castigo) Ta €MOIINHO 3a0apBiIeHy JIEKCUKY
— JIGKCEMH 3 MPSIMOI0 HOMIHAIIIEIO eMOLId (triste, animosa); Ha TpaMaTUIHOMY PiBHI
MICTUTh IMIIepaTuBHI GopMHu (frae, levanta), 10 BUpaXarOTh AUPEKTUBHY (PYHKIIIIO;
HAa CHHTAKCUYHOMY pIBHI MICTUTh PO3IMOBIIHE PEUYEHHS, PUTOPUYHE 3allUTaHHS Ta
OKJIMYHE PEUCHHS, NI0 pPa3oM CTBOPIOIOTh €(EKT TOCIIJOBHOTO THCKY Ta
iHTeHCHpIKAaITii.

6. HoBa U10KyTHMBHA cuJia BIJIOBI/I

BianoBige  ciayxHUIl  TpaHCHOPMYEThCS B CEpil0  JUPEKTHBIB, IO
CYTIPOBOJIXKYIOTHCSI OLIIHKOIO Ta €EMOIIHHUM THCKOM.

7. Pe3ynbraTr JOKaJIbHOT B3a€MOJII1

Bzaemonis HabyBae acMMETPUYHOTO XapakTepy: HAHPEKTHBHA CTpaTeris
JIOMIHY€, a peakis ajpecara 3BOAUTHCS 1O KOPOTKOI BIIMOBH, IO HE 3MIHIOE
3arajJibHOTO HAMpSMKY KOMYHIKaIlii.

[Ipuxinan 5.

1. Jliamoriynuit pparmeHt

«Mujer: jHan huido! jHan huido! Ella y Leonardo. En el caballo. Iban
abrazados, como una exhalacion.

Padre: No es verdad! ;Mi hija, no!

Madre: [Tu hija, si! Planta de mala madre, y él, él también, él. ...» [Garcia Lorca
2012, c. 259]

@parMeHT  pEeNpe3eHTyE  PI3KYy  €CKalallll0  B3a€EMOJl, CHOPUYUHEHY
MOBIIOMJICHHSIM TIPO TIOJII0, 1[0 Ma€ KOH(PIIKTHUMA XapakTep.

2. Iniirorounii X171 (peruiika)

«jHan huido! ...» [Garcia Lorca 2012, c. 259]

3. [HTEHIIIs Ta TUTT MOBJICHHEBOTO aKTY
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dopMaIbHO — acepTUB, MParMaTUYHO — IMOBIIOMJICHHS 3 BUCOKUM CTyIICHEM
EKCIIPECUBHOCTI.

Ha nexkcuyHOMy piBHI BXUTO TMOPIBHSUIBHY KOHCTPYKIIIO (como una
exhalacion), sika CTBOpIO€ 00pa3 CTPIMKOTO pyXy Ta MIJICUIIIOE €KCIIPECUBHICTh. TaKkox
BXKHTO JIEKCUYHUI MOBTOP Ta JIIE€CIOBO /Auir, 1110 B JAHOMY KOHTEKCTI Ha0yBa€e BUCOKOTO
a(hEeKTUBHOTO TMOTEHITIAITY.

Ha rpamatnunomy piBHI — 0€3 pesieBaHTHUX OCOOJIIMBOCTEM.

Ha cunrtakcnynoMy piBHI Bukopuctano napuensiuito (Ella y Leonardo. En el
caballo), cuntakcnunuii nosrop (;Han huido! jHan huido!), a Takox mo€IHaHHS B
OJHII perIill OKIMYHUX pPEUYeHb, CINTUYHUX HOMIHATHBHUX pPEUYEHb Ta MOBHOTO
PO3MOBITHOTO PEYCHHSI, IO CTBOPIOE e(deKT (parMeHTOBAHOTO, IWHAMIYHOTO Ta
eKCTIIPECUBHOTO MOBJICHHSI.

4. OuikyBaHa peakiis

OuikyeTbcsa NPUAHATTS 1HGOpMAIi abo 1 yTOUHEHHS.

5. PeanbHa peakiis

«jNo es verdad! Mi hija, no!» [Garcia Lorca 2012, ¢. 259]

Ha nekcuuHomy piBHI — 03 pesieBaHTHUX OCOOIMBOCTEHH.

Ha rpamatuynomy piBHI — 0€3 pelIeBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunTakcnyHOMY piBHI MOEAHYIOTHCSI OKJIMYHE TMOBHE PEUYCHHS Ta OKJIMYHE
HOMIHATUBHE PEYCHHS 3 IMIUTILIUTHUM TPUCYIIKOM.

[Tomanema peaxuisi: «;Tu hija, si! Planta de mala madpre, y él, él también, él. ...»
[Garcia Lorca 2012, c. 259]

Ha nekcuuHoMmy piBHI BUKOPUCTAHO OIIHHY Ta 1HBEKTHBHY JIEKCUKY (planta de
mala madre), 0 peanizye HETaTUBHY arpeCUBHY OIIHKY, a TAKOX JIEKCUYHUHN MOBTOP
3aliMEHHHKA é/, IKUi1 BUKOHY€E (YHKIIIO 1HTeHCU(IKAIIii.

Ha rpamarnanomy piBHI — 0€3 pelIeBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cuHTakcnyHOMYy pIBHI TOEAHYIOTHCA OKJIMYHE HOMIHATUBHE PEYCHHS 3
IMIUTIIATHAM ~ TIPUCYJKOM, HOMIHATHBHE PEYCHHA Ta CHHTAKCHYHUI MOBTOP, IO
CTBOPIOE €(heKT eMOLINHOT ecKamallii.

6. HoBa i710KyTHBHA cHIa BiIIOBIII
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BinnoBins TpaHchoOpMyeThCS B eKCIpecUB 13 (YHKIIE€IO 3alepedyeHHs Ta
HOJAJIBIIOTO 3BUHYBa4YEHHS.

7. PesynbTaT JOKaIBbHOI B3a€MO/IIi

Bzaemonis MmIBUAKO e€cKalye: TMOBIIOMJICEHHS TMPO TOMII0  CHOPUYUHSE
3arepeyeHHsl, IKe MePEeXOIUTh Y BIAKPUTUN KOHQIIIKT 13 €JIeMEHTaMU 3BUHYBaY€HHsI Ta

E€MOLIIMHOTO THUCKY.

3.4. JliHrBomparMaTUYHU aHalli3 MOBJICHHSI MEpPCOHaXiB y M ect «Mariana
Pineda»

IT’eca «Mariana Pineday penpesentye cnenudiuHuid TUI T1aJIOTIYHOT B3a€EMOIIT,
y AKOMY IparMaTuyHa OpraHi3allisi MOBJICHHS BU3HAYAEThCS TMOEIHAHHSAM IHTHMHO-
OCOOUCTICHOTO CHUIKYBaHHSI Ta 30BHIIIHBOTO TOJITUYHOTO HampykeHHs. Ha BigMiHy
BiJl BIIKpUTO KOHQIIKTHOT Mozem KomyHikamii B «Bodas de sangre», TyT 3HauHa
YyacTHHA IHTEHLIN peasi3yeTbesi Henpsmo. Lle cTBOproe yMOBH JIJIsl aHANII3y MEXaHi3MiB
IMIUTIIUTHOCTI, 1HTeHCH(]IKaIlli MOBJICHHEBOTO BIUIMBY Ta BUHUKHEHHS MparMaTHYHUX
3CYBIB y CUTYaIlil eMOIIIHOT Ta CUTYyaIliifHOi HeCTaOUTLHOCTI.

[Ipuknag 1.

1. liamoriynuit pparmeHt

«Mariana: (Carinosa) ;Ninias!

Lucia: (Besandola) jMarianita!

Amparo: ;A mi otro beso! ...

Mariana: |Preciosas!» [Garcia Lorca 2011, c. 41]

@parMeHT penpe3eHTy€e B3aEMO/III0 3 BACOKUM PIBHEM €MOIIIMHOI 3aTy4eHOCT1,
noOy0BaHy Ha B3aEMHOMY BUpPaXeH1 MPUXMIHLHOCTI.

2. Inimirorounii xixa (perwiika)

«jNinas!» [Garcia Lorca 2011, c. 41].

3. [HTeHIIs Ta TUIT MOBJICHHEBOTO aKTy

dopMabHO — EKCKJIaMaTHB, MparMaTUYHO — EKCOpEeCHuB 13 (YHKIIIEIO

BCTAHOBJICHHA KOHTAKTY.

70



Ha nexcuuHOMy piBHI BXKHUTO amensiTUB (nifias), MO MapKy€e aapecOBaHICTD i
OJIM3BKICTb.

Ha rpamatuynoMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunTakcnyHOMY piBHI — OKJIMYHE PEUEHHS 31 3BEPTaHHSIM.

4. OuikyBaHa peakiis

OuiKy€eThCSl B3aEMHa €MOIIiiiHa BIJMOBIIb.

5. PeasibHa peaxiiis

«Marianita!»,; «;A mi otro beso!» [Garcia Lorca 2011, c. 41]

Ha nexcuuHOMy piBHI BXHUTO amneinsitTuB y gopmi neminytuBa (Marianita), 1m0
BUpaXkae j1ackaBe craBieHHs. Pemapka (besdndola) He MICTUTH PSAMOTO HOMIHYBaHHS
€MOllli, OJIHaK BUpaXae 11 IMIUIIIMTHO 4Yepe3 Jil0, 1[0 CUTHATI3y€e MPO MO3UTUBHUM
EMOLIIMHUN CTaH MEepPCOHaXKa.

Ha rpamatnyHomy piBHI — 0€3 peJIeBaHTHUX OCOOJIMBOCTEM.

Ha cuHTakcmuHOMy piBHI — KOPOTKI OKJIMYHI PEUYEHHS, IO BIATBOPIOIOTH
JTUHAMIKY YCHOTO MOBJICHHS.

« jPreciosas!» [Garcia Lorca 2011, c. 41]

Ha nekcnuHOMY piBHI BUKOPUCTAHO OINIHHY JIGKCeMY (preciosas), 0 BUPaXKae
MO3UTHBHE CTABJICHHS MOBIIS /IO aJpecaTiB 1 BAKOHYE €KCIIPECUBHY (YHKIIIIO.

Ha rpamatuynomy piBHI — 0€3 pelIeBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunTakcnyHOMYy piBHI — OKJIMYHE HOMIHATHBHE PEUEHHS, 110 IHTEHCU(IKY €
EKCIIPECUBHICTh BUCIIOBJICHHS.

6. HoBa 110Ky THMBHA cuJia BIIIOBI/I

BinnoBii MOCWIIOIOTH EKCIIPECUBHMI XapakTep B3aemonii Ta (opMyloTh
B3a€EMHY €MOIlIIHY MiATPUMKY.

7. PesynbTaT JMOKaIBbHOI B3a€MOJIIi

KomyHikaiiisi po3BUBA€ETHCS K KOOTEpPATMBHA EKCIIPECHBHA B3aeMOJisl 0€3
KOHJTIKTY, Y SIKif aneNsiTUBH, JEMIHYTHB Ta peMapKu CHUIbHO (POPMYIOTh MO3UTHBHUM
eMouiiHuN (PoH 13a0e3MeuyIoTh YCIIINIHY peali3allilo MparMaTUYHO1 1HTESHIII.

[Tpuknan 2.

1. Jianoriunuii ¢pparMeHT
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«Fernando: No quieras ver disgustado este corazon tan nuevo. Te sirvo con
alegria.

Mariana: (Tembloroso) Fernando, ;y si fuera...?

Fernando: (Ansiosamente) ;Que?

Mariana: Algo peligroso» [Garcia Lorca 2011, c. 61]

dparMeHT pENpe3eHTy€e B3aEMOJAID, Y AKIA 3acClOKiiiiBa Ta 4YacTKOBO
JTUPEKTHBHA PEIUTiKa BUKIIMKAE HEMPSIMY TPUBOXKHY PEAKILIO ampecara.

2. Inimirorounii xixa (perwiika)

«No quieras ver disgustado...» [Garcia Lorca 2011, c. 61]

3. [HTEHIIIs Ta TUTT MOBJICHHEBOTO aKTY

dopmanbHO — JUPEKTUB (13 3alepeueHHsIM) Ta acepTUB, MparMaTUYHO
— 3aCMOKIMIMBUN EKCIPECUB 13 €JIEMEHTAMU BILIUBY.

Ha nexcuyHomMy piBHI BXHUTO €MOLIMHO 3abapBieHy JeKcUKy (alegria,
disgustado), 1o psIMO Ha3WBA€E eMOIIiI0 a00 MO3HAYa€e EMOIINHUI CTaH.

Ha rpamatuunomy piBHi BxuTO opMy Subjuntivo (no quieras), sika GyHKLIOHY €
SIK 3alepeyHuil IMIepaTuB 1 BUpaxkae 3a00poHy ab0 MoM’SKIIEHE CIIOHYKAaHHS.

Ha cunrakcnyHomMy piBHI — 0€3 pereBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

4. OuikyBaHa peakiis

O4iKy€eThCS 3HMKEHHST €MOIIHHOT HAIIPYTH.

5. PeanbHa peakiris

«Fernando, ;y si fuera...?»; «;Qué?»; «Algo peligroso» [Garcia Lorca 2011, c.
61]

Ha nexcuuHoMy piBHI BHKOpUcCTaHO anenstuB (Fernando), 1mo Mapkye
aJpeCOBaHICTh BUCIOBJICHHS; OLIHHY JiekceMy (peligroso), 10 IMIIIUTHO aKTyalli3ye
cTaH TpuBoru; pemapku (tembloroso, ansiosamente), KI MOXHa BIIHECTH [0
EMOIlIfHO 3a0apBJIeHOT JICKCUKM Ta SKI MPsSMO HA3UBAIOTh EMOIIWHUN CTaH
MEPCOHAXKIB.

Ha rpamatuunomy piBHi Bukopuctano Imperfecto de Subjuntivo (fuera) y cknani
FIMNOTETUYHOI  KOHCTPYKUIi («/y si  fuera...?»), 10 BUpaXae NPUITYLICHHS,

HEBIIEBHEHICTh 1 MOTCHIIAHICTh CHUTYAIIIi.
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Ha cunTakcndyHOMY piBHI MOEIHYIOTHCS EMINTUYHE MUTATBHE PEUCHHS, Y IKOMY
BUCJIOBJICHHSI 3aJIMIIAEThCS HE3aBEPIICHUM, a TPU Kpamkd BHUCTYMAIOTh MapKepoM
CUHTAKCUYHOI HEMOBHOTH («Fernando, ;jy si fuera...?»), KOPOTKE MUTAILHE PEUEHHS-
yTouHeHHs («/Qué’») Ta emnTudHe po3mnoBigHe peueHHsa («Algo peligrosoy), mo
BiToOpakae PparMeHTOBAHICTh 1 HAMIPY)KEHICTb MOBJICHHS.

6. HoBa I0KyTHMBHA cuJia BIJIOBII

BinnoBiges Mapianu HaOyBae XapakTepy HEMPSMOTO €KCIPECHUBY 3 €JIEMEHTaM U
MoTIepPEKEHHS, 110 3MIHIOE TOHAJILHICTh B3aEMOII.

7. Pe3ynbTaT JMOKAIBbHOI B3a€MOJIIi

Bunukae mnparMaTHUHUR 3CyB: 3aclOKIAIMBA IHTEHINS HE peasi3yerbes,
HATOMICTh B3a€EMOJIIS TEPEXOAUTh Yy (pa3y HANpPyKEHOTO OOTOBOPEHHS IMOTCHIIHHOT
HEOe3MeKH.

[Tpuknan 3.

1. Jianoriunuii ¢pparMmeHT

«Fernando: ;Por qué me llamaste? Di.

Mariana: ... Porque tengo mucho miedo de morirme sola aqui.

Fernando: ;De morirte?

Mariana: (Tierna y desesperada) Necesito, para seguir respirando, que tu me
ayudes, mocito» [Garcia Lorca 2011, c. 60]

@OparMeHT penpe3eHTy€e B3aEMO/III0 3 MEPEXOAOM BiJl JUPEKTUBHOTO 3aIUTY J10
BIJIKPUTOTO BUPAKEHHS €MOIIHHOT 3aJIeKHOCTI.

2. Iniirorounii xi7 (peruiika)

«;Por qué me llamaste? Diy [Garcia Lorca 2011, c. 60].

3. IHTeHIIs Ta TUI MOBJICHHEBOTO aKTY

dopMalbHO — IHTEPOTaTUB Ta IMIIEPATUB, MPArMaTUYHO — JUPEKTHUB 13
(YHKIII€}0 BUMOTH TIOSICHECHHS.

Ha nekcuuHoMy piBHI — 0€3 peIeBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha rpamatnyHomy piBHI peamizy€eThesi iMnepaTuB (di), 110 MIACUIIOE BUMOTY.

Ha cunTakcnyHoMy piBHI — 0€3 peleBaHTHUX OCOOMUMBOCTEH; MOEIHYIOTHCS

IMUTAJIBHC PCYCHHSA Tda KOPOTKEC IIOBHC PCUYCHHA.
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4. OuikyBaHa peakxiis

OuiKyeTbesl YiTKA BIAMOBIb 3 TOACHEHHAM MPUYHHU.

5. PeanibHa peaxiiis

«Porque tengo mucho miedo de morirme sola aqui» [Garcia Lorca 2011, c. 60].

Ha nexcuyHomy piBHI BHUKOpPHUCTaHO I1HTeHcu(ikatop (mucho), nexkcemy 3
BUCOKUM a(EKTUBHUM TMOTEHINATIOM (morirme), a TakoX €EMOINMHO 3a0apBiieHy
aekceMy (miedo), 110 TMPSIMO HA3UBA€E EMOIIIIO.

Ha rpamatuynoMy piBHI — 0€3 pesieBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cunTakcnyHoMy piBHI — 0€3 pelIeBaHTHUX OCOOIMBOCTEM.

Peaxist @epuapno: «;De morirte?» [Garcia Lorca 2011, c. 60]

Ha nekcuuHOMy piBHI BXHTO TOBTOp, JEKCEMY 3 BHCOKUM a(EKTUBHUM
MOTEHIAJIOM (morirte).

Ha rpamatnyHomy piBHI — 0€3 peJIeBaHTHUX OCOOJIMBOCTEM.

Ha cunTakcMuyHOMY piBHI peali3y€ThCs ENINTHYHE NHUTAIbHE PEYEHHS, IO
BUKOHY€ (DYHKI[IIO yTOYHEHHS.

[Tomanema pertika Mapianu: «Necesito, para seguir respirando, que tu me
ayudes, mocito» [Garcia Lorca 2011, c. 60]

Ha nexcuuHoMy piBHI BXUTO amensitTuB y Gopmi AeMmiHyTHBa (mocito), sKuit
BUpa)Xa€ EMOINMHY ONU3bKICTh; MOIAJIBLHUN TIpeauKkar (necesito), MO BHpaKae
HEOOX1AHICTh 1 BHYTpIlIHIO NOTpeOy MoBIsl. Pemapka (tierna y desesperada) micTuTh
eMOLIIHO 3a0apBieHy JIEKCHKY, 1110 MPSIMO Ha3UBAE €MOLI]i.

Ha rpamatnyHoMy piBHI BUKOPUCTAHO KOHCTpYKUitO 3 Presente de Subjuntivo
(que tu me ayudes), axa 3aJeXuTh Bl MOJAIBHOTO MpeIUKaTa (necesito) Ta BUpaxae
Oaxkany abo HeoOXiaHy Aito 3 OOKY ajpecara.

Ha cuntakcnyHoMy piBHI — 0€3 pelIeBaHTHUX OCOOIMBOCTEM.

6. HoBa UI0KyTHMBHA cuJia BIJTIOBI/I

BinnoBige TpaHCHOPMYEThCS 3 TIOSICHEHHS B EKCIPECHB 3 €JIEMEHTaMHU
POXaHHS.

7. Pe3ynbTaT JOKaIBbHOI B3a€MOJIIi
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Bzaemonis nepexoauth y a3y €MOIMHOTO PO3KPUTTS: JUPEKTUBHUN 3aIldT
CIOPUYMHSAE PO3TOPHYTY BIATOBIAb 13 BUPAKEHHSAM CTpaxy Ta 3aJIeKHOCTI, 110 3MIHIOE
XapaKkTep KOMYHIKaIlii.

[Tpuknan 4.

1. Jliamoriynuit pparmeHT

«Fernando: ... ;Qué chacal! ;Tu le conoces? ...

Mariana: Desde que llego a Granada.

Fernando: (Sonriendo) jBravo amigo, Marianita!

Mariana: Le conoci por desgracia. El estd amable conmigo, y hasta viene por
mi casa, sin que yo pueda evitarlo. ;Quién le impediria la entrada? » [Garcia Lorca
2011, c. 91]

dparMeHT pEenpe3eHTy€E B3aEMOJIII0, Y SIKIM OIlIHHA Ta MPOBOKATHUBHA pEIUIiKa
BUKJIMKAE PO3TOPHYTY BIJMOBIAL 13 TMO€JHAHHAM TIOACHEHHS Ta MPUXOBAHOTO
3aHETIOKOEHHSI.

2. Inimirorounii xix (perviika)

jQué chacal! ;Tu le conoces? [Garcia Lorca 2011, c. 91]

3. [HTEHIIIs Ta TUTT MOBJICHHEBOTO aKTY

dopMalbHO — EKCKJIaMaTUB Ta IHTEPOTAaTUB, MParMaTUYHO — EKCIPECHUB 13
HETaTUBHOIO OLIIHKOIO Ta MPSIMUIA 3aIUT.

Ha nexcuuHOMY piBHI BUKOPUCTAHO 1HBEKTUBHY JIEKCUKY (chacal), 1m0 peanizye
PI3KO HETaTUBHY XapaKTEPHUCTHUKY OCOOH.

Ha rpamatnynoMy piBHI — 0€3 pesieBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cuHTakcMuHOMYy pIBHI TOEIHYIOTHCSI OKJIMYHE PEUYECHHS Ta MUTAIbHE
peYeHHs, 0 MiICUII0E KOHPPOHTALIHHUN (OH.

4. OuikyBaHa peakiis

OuiKy€eThCs MATBEP/KEHHS a00 3amepedyeHHs 3HalOMCTBA.

5. PeasibHa peaxiiis

«Desde que llego a Granada» [Garcia Lorca 2011, c. 91].

Ha nexcuuHoMy piBHI — 0€3 pejeBaHTHUX OCOOIMBOCTEM.

Ha rpamarnynoMy piBHI — 0€3 pelieBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.
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Ha cuHTakcMuHOMY pIiBHI BXXWTA ENINTHYHA KOHCTPYKINS 3 MPOMYIIEHUM
TOJIOBHUM PEUYEHHSM, 110 3a0e3MeUy€e CTUCIICTh BUCIOBJICHHS.

VY nopanemniii perutii @epHanno: «;Bravo amigo, Marianita!» [Garcia Lorca
2011, c. 91] Ha neKCUYHOMY PIBHI BXHUTO OIIHHY Jekcemy (bravo) Ta amnensiTuB i3
NeMiHyTUBOM (Marianita), M0 CUTHAI3y€ MPO 3MIHY TOHAIBHOCTI /O IPOHIYHO-
no6naxmBoi. Pemapka (sonriendo) He Ha3uBae €MOLII0 MPSMO, MPOTE IMIUTIIUATHO i
BHUpaXKa€ yepes Jiio.

Ha rpamatuynoMy piBHI — 0€3 pesieBaHTHUX OCOOIMBOCTEH.

Ha cuHTakcn4yHOMY piBHI BXUTO OKJIMYHE PEUCHHS.

PosropnyTa Binnosine Mapianu: «Le conoci por desgracia ...» [Garcia Lorca
2011, c. 91]

Ha nekcuuHoOMy piBHI BXKHUTO OIHHY JekceMy (por desgracia), 110 BUpaxKae
HETaTHBHE CTABJICHHS.

Ha rpamatmunomy piBHI BUKopuctaHo Presente de Subjuntivo (pueda) y
iApsIAHINA 00CTaBUHHIN 4yacTuHI (sin que), 10 BUpaKae HEMOXJIMBICTH [Iii, a TaKOX
Condicional Simple (impediria), sxkuii y pUTOPUYHOMY TIHUTaHHI TEpeaac
TMOTETUYHICT 1 (PaKTUIHY HEMOXIIMBICTh MEPEUIKOIH.

Ha cunTakcuuHOMy piBHI MOEAHYIOTHCS PO3MOBINHI PEUEHHS Ta PUTOPHUYHE
anutaHHs («/Quien le impediria la entrada?» [Garcia Lorca 2011, c. 91]), sxe
MJICIITIOE apTYMEHTAllil0 Ta BUpa)kae 0e3BUXIb CUTYaIlil.

6. HoBa 1710KyTHBHA cHIa BIIMOBII1

BigmoBine  TpaHchopmyeThcs 3 1HPOPMATHBHOI B EKCIPECHUBHO-
apTyMEHTAaTUBHY, 3 €JIEMEHTaMH BUIIPABIAHHS.

7. PesynbTaT JMOKaIBbHOI B3a€MOJIIi

Bzaemonis HaOyBae XxapakTepy HANpyXEHOTO TOSCHEHHS: TMOYaTKOBO
KOH(pOHTAIlifHA OI[IHKa MPHU3BOAUTH JI0 PO3TOPHYTOTO CAMOBUINPABIAHHA Ta
BUSIBJICHHSI BHYTPIIIHBOTO TUCKOMQOPTY.

[Tpuknan 5.

1. Jlianoriynuii pparmeHt
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«Mariana: (Conteniéndose) ... Son asuntos familiares hondos, y tengo yo misma
que solucionarlos.

Fernando: Yo quisiera verte contenta. Diré a mis hermanillas que vengan un
rato, y ojala pudiese prestarte mi ayuday» [Garcia Lorca 2011, ¢. 110].

@parMeHT penpe3eHTy€e B3a€MOJII0, Y SKIM CTpUMaHE MOSICHEHHS! MOEIHY €ThCS
3 MPOMO3UIIEI0 MIATPUMKH Ta MOM SIKIIIEHUM BUPAKEHHSIM HaMmipy JOTIOMOTTH.

2. Iniirorounii X171 (peruiika)

«Son asuntos familiares hondos, y tengo yo misma que solucionarlos » [Garcia
Lorca 2011, c. 110].

3. [HTEHIIIs Ta TUTT MOBJICHHEBOTO aKTY

dopmanbHO — acepTHB, MPArMaTUYHO — BIIMOBA BiJl JIOMTOMOTH 3 YaCTKOBUM
CaMOPO3KPHUTTSIM.

Ha nexcuyHomy piBHI BXWUTO JEOHTUYHHUN MOJAIBHUN Tpeaukar (tener que),
KU BUpa)kae HEOOXIAHICTh Jii.

Ha rpamaruyHoMy piBHI peanizyeTbcs MOAallbHa KOHCTpyKLis (tener que +
infinitivo), mo oopmittoe 3Ha4eHHST 000B’ I3KOBOCTI.

Ha cuntakcnyHOMY pPiBHI BKHUTO 1HBEpCIO (MAMET CTOITh MiCisl MPUCYAKA), 11O
BUKOHY€E eM(paTudHy (PyHKIIII0, aKIICHTYIOYU OCOOUCTY BiJMOBIaIbHICTh MOBIIS.

4. OuikyBaHa peakiis

OuikyeTbest MPUUAHATTA To3ullli Mapianu abo HeHTpaJibHa BIMOBIIb.

5. PeanibHa peakiis

« Yo quisiera verte contenta. Diré a mis hermanillas que vengan un rato, y ojala
pudiese prestarte mi ayuday» [Garcia Lorca 2011, ¢. 110].

Ha nexcuuHOMy piBHI BHUKOPUCTAaHO JeMIHYTUB (hermanillas), 10 BUpaxkae
eMOIIIHY OMM3BKICTD 1JaCKaBe CTaBJCHHS, eMOIIIHHO 3a0apBieHY JEKCUKY (contenta),
110 Ha3WBA€ CTaH; MOJAJIbHY (ONMTATUBHY) YacTKy (ojald), sika eKCIUTILIUTHO BUpa)Kae
OakaHe, ajie HE TapaHTOBaHE 3/IMCHEHHA ii.

Ha rpamarmudoMy piBHI y mepuioMy pedeHHI peanidyerbesa Imperfecto de
Subjuntivo (quisiera), sskuil BUKOHY€ (PYHKIIIIO MTOM’SIKILIEHOTO BUPAKEHHS Oa)KaHHS Ta

3HWKY€ KaTerOPUYHICTh BHCIOBIEHHS. [linpsiHa yacTuHa APYroro peueHHs MICTUTh
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Presente de Subjuntivo (vengan), 1o mo3Hadae OakaHy, II[eé HE peali30oBaHy Iilo,
3yYMOBIIEHY BOJICBUSBICHHIM MOBIS. Y (hiHANbHIA YacTuHI «ojala pudiese prestarte mi
ayuday [Garcia Lorca 2011, c. 110] Bukopucrano Imperfecto de Subjuntivo (pudiese),
KWW BUpakae OaxkaHe, aje MaIOWMOBIpHE 3/11MCHEHHS ii.

Ha cuntakcnyHoMy piBHI — 0€3 pelIeBaHTHUX OCOOTMBOCTEM.

6. HoBa I0KyTHMBHA cuJia BIJIOBII

BinmoBige HaOyBae XapakTepy KOMICHBY 3 €IIEMEHTaMU  EKCIIPECHBY,
CIPSIMOBAHOTO Ha MIATPUMKY ajapecara.

7. Pe3ynbTaT JMOKAIBbHOI B3a€MOJIIi

B3aemonis po3BuBaeTbCs AK crnpoOa 30MDKEHHS: CTpUMaHa BiIMOBa HE

MIPUIIKMHSE KOMYHIKAIII0, a BUKIIUKAE TMOCUJIEHY MPOIO3UIII0 JOTIOMOTTH.

3.5. CnutbHI Ta BIAMIHHI PHUCH JIIHTBONpPAarMaTU4YHOI OpTaHi3allii MOBJICHHS
nepconaxiB y m’ecax @. I. Jlopku

VY nomnepeaHix miAMyHKTaX Oyno 3A1HCHEHO JIHTBONPArMaTUYHUNA —aHali3
MOBJIIEHHS TiepcoHaxiB y 1 ecax Dexnepiko ["apcis Jlopku «La casa de Bernarda Albay,
«Yermay, «Bodas de sangre» ta «Mariana Pineday. lle nae 3mory nepeiitu Bij aHami3zy
OKpEMHX MIaJIOTIYHUX (PParMeHTiB [0 y3arajJlbHEHHS CHUIBHUX 1 BIAMIHHHUX pHC
JIHTBOMpAarMaTUYHOI OpraHizamii MOBJCHHS B JOCHIIKyBaHHX TBOpax. Y I[bOMY
HiAMYHKT1 yBary 30CepeKeHO Ha 3ICTaBJICHHI CHoco0iB peamizailii MOBJICHHEBUX
aKTiB, NparMaTUYHUX IHTEHIH, IMIUIIKaTyp, MparMaTMYHUX 3CYBIB, a TaKOX
JICKCUYHUX, TPAMAaTUYHUX 1 CHHTAKCUYHUX 3aC001B 1X BUPaKEHHS.

AHani3 Marepially 3acBiIuUye€, 10 B yCIX PO3MITHYTHX I’€cax MPOCTEXYEThCS
HU3KA CNUIbHUX JIHTBONPAarMaTUYHUX XapaKTEPHUCTUK, SIKI BU3HAYAIOTh CHEIU(IKY
npamatuuHoro nianory Jlopku. Hacammepen, ofHi€ro 3 KIIOYOBHX OCOOMUBOCTEH €
CHUCTEMaTHYHE BUKOPHCTAaHHS HEMPSAMUX MOBIEHHEBHX aKTiB, KOJIH (opMalibHa
CTPYKTypa BUCIIOBJIEHHSI HE 30ira€Trbcs 3 MOro mparMaTU4HOIO (yHKIIE. 30KpeMa,
acepTHUBHI BHUCJIOBJICHHS 4acTO ()yHKIIIOHYIOTh SIK HEMPSIM1 TUPEKTUBHU, IHTEPOraTUBHI
KOHCTPYKIIli peani3yloTh €KCIPECUBHI a00 COHYKaIbHI 1HTEHINI, a OKJIMYHI peYeHHSA

BUKOHYIOTH (DYHKIIIO OIIIHKH, OCy1y a00 MparMaTWyHOrO THCKY. Y TaKUX BHIAIKaxX
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UIOKyTUBHA  IHTEHIUS]  peali3yeTbcs  4epe3  IMIUIKaTypy, fAka Mae OyTH
PEKOHCTpyHOBaHa ajapecaToM, OJHAK ii JEKOAyBaHHS BiIOyBa€TbCS HE 3aBXKIH, IO
Oe3mocepeIHbO BIUTMBAE Ha Mepedir KOMYHIKaTUBHOI B3a€EMO/II.

XapaKkTepHOI PUCOI0 IJISI BCIX M’ EC € TaKOXK PO301KHICTD MK UIOKYTUBHOIO
IHTEHIIE0 MOBISI Ta TMEPIOKYTUBHUM €(EeKTOM. Y YHCICHHUX JIaOTIYHUX
dbparMeHTax aapecar ITHOPY€ IMIUTIIMTHUI 3MICT BHCIOBIICHHS, pearye Ha Horo
OykBaimbHy (opMy ab0 HAaBMHCHO YXWISETHCA BIJ KOoomNepaTwuBHOI BiamoBiml. Lle
MPU3BOJINTH J0 NIparMaTUYHUX 300iB, MOPYIIECHHS CTaHAAPTHOI CTPpyKTypH adjacency
pair 1 3MINIEHHS KOMYHIKaTUBHOTO pEXHUMY, HANpHKIal, 3 EKCIPECUBHOTO B
palioHAIbHO-aCEePTUBHUN. Y pe3yabTaTi MOBII 3MYIICHI IMiICHIIOBATH BUCIOBJICHHS,
NEPEXOAUTH BIJ HENPSIMOTO JI0 MPSIMOTO BHUPAXEHHS IHTEHIT abo 3MIHIOBaTH
CTpaTerito B3aeMO/IIi.

BaxiMBUM YWHHUKOM OpraHizailii MOBJIEHHS y BCIX PO3DIIHYTHX TBOpax €
KOH(JIIKT, IKUH BUCTYNAa€ OCHOBHUM MEXaHI3MOM pO3BUTKY Aianory. KomyHikatuBHa
B3aEMOJIISI PO3TOPTAETHCS K 3ITKHEHHS IHTEHIIM MOBIIB, HEOaKaHHA NPUUMATH
MO3UIIII0 aJapecara Ta TMPOTHCTABICHHS IHAMBIAYyaJbHUX TParHeHb COIAIbHUM
HopmaMm. Ha mnparmatuduHoMy piBHI 1€ TPOSBISIETBCA Y BHCOKIA YacTOTHOCTI
EKCIIPECUBHUX 1 JUPEKTUBHUX AaKTiB, IHTEHCU(IKAIlli MOBJIEHHS 4Yepe3 MOBTOPHU Ta
OKJIMYHI KOHCTPYKIIii, a TaKOX Yy MEepeXo/il BiJ KOOMEPATUBHOI 10 KOHGPOHTAIIMHOT
MOJIeJTi B3a€MOII.

CuHTakcuyHa opraHizaiiss MOBJEHHS y mecax JIOpku XapakTepusyerbes
3HAYHOIO POJUII0 HEMOBHOTH Ta (parMeHrauii. EminNTUYHI KOHCTPYKIii, MiHIMaJbHI
BUCJIOBJICHHS, (DparMeHTOBaH1 PEIUIIKM Ta BUKOPHUCTAHHSI TPHOX KPAIOK K MapKepiB
HE3aBEPIIEHOCTI € TUIMOBUMHU 3aco0amMu oprasizamii gianory. Emincuc BUKOHye He
JWIlle €KOHOMIYHY, a W mparMaTuyHy (YHKINIO: BiH CUTHATI3y€ BaraHHs, INepeaae
€MOLIIHY HaNpyTy Ta CTBOPIOE IMIUTIMTHUM 3MICT, IKUH Mae OyTH BiJIHOBJICHUU
aapecaroM. dparmeHTailisi MOBJCHHS CIPUSE MIBUIICHHIO IHTEHCUBHOCTI B3a€MOII,
3aJlydeHHSA aJpecara 0 IHTeprpeTaiii Ta BigoOpakae BHYTpPIIHIA KOHQIIIKT

MEPCOHAXKIB.
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He menm BaxmBolo € iHTeHcudikamiiina (QyHKISI CHHTAKCUYHUX 1 JIEKCHYHHUX
noBTOpiB. [IOBTOp BHUCTyMmae 3aco00M MiACWICHHS UIOKYTHMBHOI CHUJIM BHWCIIOBJICHHS,
BUPAXEHHS KATerOPUYHOCTI, HAmojisiraHHs Ta adeKTUBHOI HampyXeHocTi. BiH
0COOJIMBO XapaKTEePHUM I eKCIPECUBHUX PEILIIK, KOH(PIIKTHUX CUTYallld 1 MOMEHTIB
EMOIIITHOTO 3aroCTPeHHs, BUKOHYIOUM POJIb MEXaHI3My ecKalalii KOMYHIKaTUBHOT
B3acMO/il.

JlekcuuHuii piBeHb Yy BCIX IT’€cax BIAITpaEe KIIOYOBY poOjib y peamizarii
nparMatTudHuX 1HTEeHHIW. [llupoko mpeacTaBieHl OIIHHA, €MOINHHO 3a0apBiieHa Ta
IHBEKTHBHA JIEKCMKA, a TaKOX JIEGKCEMH 3 BUCOKMM a(EeKTUBHUM MOTEHIAIOM,
OB’ s13aH1 3 TEMaMH cMepTi, 000 Ta cTpaxkaaHud. L{i 3acobu popmMyIoTh JIOKYTUBHY
CWJIy BUCJIOBJICHHS, BIUIMBAIOTh Ha TMEPIOKYTHBHUNA €QEKT 1 KOIYIOTh CTaBJICHHS
MOBIISL 10 ajapecara, 3a0e3Neuyroud peaji3ailil0 eKCIPECUBHUX 1 JTUPEKTUBHUX
MOBJIEHHEBUX aKTiB.

['pamatruHuii piBEHb XapaKTEPU3Y€EThCS AKTUBHUM BUKOPUCTAHHIM MOJAIBHUX
3aco0iB, 30KpeMa JICOHTUYHUX KOHCTpPYKUiN (temer que, deber, hace falta), dopm
Subjuntivo Ta imnepaTtuBa. L{i rpamaTuuHi 3acoOu J03BOISIOTH BUPaXaTH 000B’ 30K,
HEOOX1AHICTh, Oa)kaHHS, a TAKOX ITOM’SKIITYBaTH a00 MOCHUIIOBATH IHTEHIII0 MOBIIA,
BapilOIOYM CTYMHiHb KAaTETOPUYHOCTI BHUCHOBIEHHS. (OCOOMMBO BaXIMBOIO € IXHS
3IaTHICTh MOAM(]DIKYBAaTHU UIOKYTHBHY CHIIy Ta TpaHc(HOpMyBaTH HpsiMi TUPEKTUBU Y
HEMNpsIMi MOBJICHHEB1 aKTH.

[Topsia 31 CUIBHUMHU 3aKOHOMIPHOCTSIMU, KOXHA 3 MPOAHANI30BAHUX IT'€C Ma€e
BJIACHY JIOMIHAaHTHY MOJI€JIb JIIHTBONPArMaTUYHO1 OpTaHi3allii MOBJIEHHS, IO
3yMOBJIEHA XapakTepoM KOHQUIIKTY, THUIIOM IMEPCOHAXIB 1 CrmocoOoM MoOyn0BU
1aJIOTTYHOT B3a€EMOII.

VY m’eci «La casa de Bernarda Alba» mpoBiIHOIO PUCOIO € KOPCTKA aCUMETPis
KOMYHIKaTUBHUX POJIEH 1 IOMIHYBaHHSI JUPEKTUBHUX MOBJICHHEBUX aKTiB. MOBJICHHA
bepnapau (QyHKIIOHYE SK THCTPYMEHT KOHTPOJIO, MAMOPSAKYBaHHS W perymsii
MOBEIIHKY 1HIIHUX NIEPCOHAXIB. 1{e BUABISAETHCA Y BENMKIM KUTBKOCTI IMIEPATUBHUX Ta
IMIIepaTUBHO 3a0apBlIEHUX BUCIOBIEHb: «;Silencio!» [Garcia Lorca 2005, c. 194],

«Vete» [Garcia Lorca 2005, c. 194], «;Ahora vete!» [Garcia Lorca 2005, c. 93], «Tu
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empieza...» [Garcia Lorca 2005, c. 130], «Y tii ve guardando...» [ Garcia Lorca 2005, c.
130]. Tloka3oBo, 110 JUPEKTUBHICTh PEATIBYEThCSI HE JIMIIE 4Yepe3 rpaMaTHUYHUN
IMIIepaTUB, a ¥ 4epe3 IMEHHUKOBI a00 eNNTUYHI KOHCTPYKIi: HANpUKIa,
«;jSilensio!» [Garcia Lorca 2005, c. 194] popmansHOo HE MICTUTh (H)OPMHU HAKa30BOTO
crocoQy, MpoTe MparMaTuyHO (QYHKIIOHYE SIK KATETOPUYHUN HaKa3s.

I bOTO TBOpPY OCOOJMBO XapakTepHa PO30DKHICTh MDK JIOKYTUBHUM Ta
UIOKyTUBHUM piBHSAMHU. DopManbHO acepTUBHI a00 I1HTEPOTATUBHI BHUCIIOBJICHHS
HEPIIKO peani3yloTh TUPEKTUBHY UM €KCIIPECHUBHY IHTeHLI0. Tak, peruiika «Llevas
desabrochados los cordones de un zapato» [Garcia Lorca 2005, c. 54] € acepruBoM
auie Ha GopMabHOMY PIBHI, TOMI SIK MparMaTHYHO BOHA (YHKIIOHYE S HEMPAMHUUN
nupekTuB. OnHak peakiis «;Qué mas da!» [Garcia Lorca 2005, c. 54] cBinuuTh mpo
Te, IO IMIUIIKaTypa HE MPUUMAETHCS aapecaroM, YHACIIJOK YOTO HE BiJIOyBa€ThCS
30iry MDK UIOKYTHMBHOIO IHTEHIIEI0 Ta OYIKYBAaHUM TMEPJIOKYTHUBHUM €(EKTOM.
[Toni6HMiT mparmMaTUUHUNA 3CYB CIIOCTEPITaeThesl y pparMenti « Y ese infame, ;por qué
no estda en la carcel?» [Garcia Lorca 2005, c. 27], ne puropuyHe 3amHUTaHHS 3
(YHKITIEI0 €KCIPECUBHOTO OCYAy OTPUMYE PaIliOHATIBHO-TOSICHIOBAILHY BIJITOBI/Ib.
OTxe, mparMaTu4Hi 3001 B I1iif T’ €C1 4aCTO BUHUKAIOTh Y€pe3 ITHOPYBaHHS IMILTIKATYD,
OyKBaJIbHE COPUUHATTS HEMPSIMUX aKTiB a00 CBIOMMIA Omip agpecara.

Ha nexkcmunomy piBHI «La casa de Bernarda Alba» BHUpI3HSA€TBCS aKTUBHUM
BUKOPUCTAHHSIM OI[IHHOi, I1HBEKTUBHOI Ta €MOIIHO 3a0apBIEHOI JIEKCUKH. Y
moBnieHH1 bepHapnu inBekTuBU «;Suavonal!» [Garcia Lorca 2005, c. 93], «;Yeyo/»
[Garcia Lorca 2005, c. 93], «;mosca muerta!» [Garcia Lorca 2005, c. 145] BUKOHYIOTb
HE JIMILIE eKCIPECUBHY, a W BIAQAHO-TIparMaTUuHy (yHKIIIIO0; BOHU 3HIKYIOTh CTaTycC
agpecara W 3aKpiIUTIOIOTh JIOMIHAHTHY TIO3WINI0 MOBI. BogHouac i1HBEKTHMBHA
JIEKCUKa 3’SIBIISIETBCS 1 B MOBJICHHI CIYyXHHIIb 11010 bepHapau «;Mandona!» [Garcia
Lorca 2005, c. 81], «;Dominanta!» [Garcia Lorca 2005, c. 81], uio cBia4uTh Opo
HAsIBHICTh TMPUXOBAHOTO CHpOTHBY. CHHTAaKCMYHO MOBJIICHHA TIEPCOHAXKIB YacTo
OpraHizoBaHe 4Yepe3 KOPOTKI OKJIMYHI Ta eJNNTHUYHI KOHCTpYKUii: «Nada» [Garcia
Lorca 2005, c. 130], «;Ni un boton!» [Garcia Lorca 2005, c. 130], «;Una menos!»

[Garcia Lorca 2005, c. 54]. Taki BUCIIOBJIEHHSI CTBOPIOIOTh €(DEKT KaTeropuuyHOCTI,
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eMOIIIHOT HAIIPYTH Ta Pi3KOTO NepepuBaHHs KoMyHikarii. OTxe, y i 1’ €cl MOBJICHHS
OpraHi30BaHe HABKOJIO KATETOpii BJaJu, KOHTPOJIIO 1 COPOTUBY, a TUPEKTUBHICTh € HE
JUIlIe TPAaMaTUYHOIO, a U 3arajibHOI0 MPAarMaTUyHOIO JOMIHAHTOO TBODY.

VY m’eci «Yermay JiHrBOIparMaTUyHa Oprasizaiisi MOBJICHHS BU3HAUYA€TbCS HE
30BHINTHBOIO i€papXxiero, sk y «La casa de Bernarda Albay», a BHyTpIllIHBOIO HANpPyTroto
TOJIOBHOI repoiHl. SIKio y mMoBJieHHI bepHapau mpoBIJHOIO € JUPEKTUBHICTH, TO B
«Yermay IEHTpaJibHE MICII€ TOCIAAI0Th EKCIPECUBHI MOBJICHHEBI aKTH, CIPSIMOBaH1
Ha BepOaii3alilo BHYTPIIIHBOTO CTaHy nepcoHaxa. Came TOMY HalXapaKTEepHIIIOIO
PHUCOIO LILOTO TBOPY € aKTUBHE BUKOPUCTAHHS JIEKCUKH, IO MPSMO Ha3UBAE €MOIIii a0o
cranu: «angustia» [Garcia Lorca 2013, c. 50], «tristeza» [Garcia Lorca 2013, c. 64],
«envidia» [Garcia Lorca 2013, c. 30], «alegria» [Garcia Lorca 20013, c. 31]. ¥
bparmenTti «/ Y qué sientes? — ... Angustia» [Garcia Lorca 2013, c. 50] emorisa He
MIPUXOBYETHCS ¥ HE JIMIIIE IMIUTIKYEThCSI, a Oe3MOCepeIHhO Ha3MBAEThCA. JMpeKTHBU
TakoXX HasiBHI, 30kpema «Calla» [Garcia Lorca 20013, c. 31], «;Resignate!» [Garcia
Lorca 20013, c. 90], «;jAbrazame!» [Garcia Lorca 20013, c. 90], ame BoHM HE
CTaHOBJIATH OCHOBHOI Mojieni B3aemoii. Ha Biqminy Big «La casa de Bernarda Albay,
7€ IMIIepaTUBH 3aKPIIUTIOIOThH BIAIHY aCUMETPilo, ¥ « Yermay BOHH pallle BUHUKAIOTh
SK peakilis Ha €eMOIliifHe HampyKeHHs a0o $K crnpo0a MPUIMHUTH HeOaxKaHy
KOMYHIKaIlifo.

CHHTaKCHUYHO MOBJICHHSI MEPCOHAXKIB y « Yerma» XapaKTEepPU3yEThCS BEIHKOIO
pPOJUTIO TIOBTOPIB, EIMINTUYHUX KOHCTPYKIM Ta OKIMYHUX pedeHb. [loBropu «;Es
bueno! [Es bueno!» [Garcia Lorca 2013, c. 99], «Te busco a ti. Te busco a ti» [Garcia
Lorca 2013, c. 184], «No lo quiero, no lo quiero» [Garcia Lorca 2013, c. 105]
BUKOHYIOTh (DYHKIIII0 1HTeHCU(DIKAI] Ta nmepeAaloTh BHYTPIIIHIO (PIKCAIiI0 MepCOHaKa
Ha MIEBHOMY TiepekuBaHHi. Ha rpamMaTHuHOMY piBHI BaXXJIMBY POJIb BiAIrpatoTh GopMu
Subjunvito, moB’s3aHi 3 OaKaHHAM, IppeaybHICTIO abo mpokaTTsIM: «Ojala fuerna
maloy [Garcia Lorca 2013, c. 99], «Maldito sea mi padre...» [Garcia Lorca 2013, c.
185], «Maldita sea mi sangre...» [Garcia Lorca 2013, c¢. 185]. ¥V mux Bumagkax
rpamatiyHa QopMa He Jmiie OQOpPMIIOE BUCIOBJICHHS, a W MOCWIIOE HOro

eKCIPECUBHY UIOKyTUBHY cuiy. [lopsn i3 M y TBOpi (yHKUIOHYIOTH JI€OHTHYHI
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MOJlabHI TpeauKaTu, 30Kpema «hace falta» [Garcia Lorca 2013, c. 40], «debes»
[Garcia Lorca 2013, c. 99], sxi BBOmSTH 3HaYC€HHS HEOOXITHOCTI ab0 COMmMAIBHOT
HopMu. OmHAaK Taki 3acO0M YacTO BCTYMAKOTh Y KOH(MIIKT 13 BHYTPIIIHIM CTaHOM
repoiHi, 4epe3 10 HE JOCATA€TbCA OYIKYBaHMM NEpiIoKyTHUBHUN edekT. OTxe y
«Yerma» mnparmatuyHi 3001 MOB’s3aHI MEPEBAXKHO HE 3 1€PAPXIYHUM THUCKOM YH
NpSIMUM OTIOPOM, a 3 HEMOXUIUBICTIO Y3TOAMTH 30BHIIIHIO HOPMY 3 BHYTPIIIHIM
CTaHOM TIEPCOHAXKA.

YV 1meci «Bodas de sangre» miHrBomparMaTH4Ha OpraHizailis MOBJICHHS
XapaKTepU3Y€EThCA BIIKPUTOIO EKCHPECUBHICTIO Ta MIBUIKOIO €CKaJAIIE0 KOHQIIKTY.
Ha Bigminy Bin «Yermay, Jie eMOIliiiHI CTaHW 4acTO Ha3MBAIOTHCA MPsMo, Y «Bodas de
sangre» E€MOLIWHICTh 3HAYHOI0 MIPOI0 PEAT3YEThCS 4YEpe3 JIEKCMKY HACUJIbCTBA,
cMepTi ¥ (datampHOCTI. Y MOBJICHHI MEPCOHAXIB CUCTEMHO IMOBTOPIOIOTHCS JIEKCEMHU
«la navaja» [Garcia Lorca 2012, c. 24], «las escopetas» [Garcia Lorca 2012, c. 24],
«las pistolas» [Garcia Lorca 2012, c. 24], «el cuchilloy [Garcia Lorca 2012, c. 24],
«muertos» [Garcia Lorca 2012, c. 25], «matadores» [Garcia Lorca 2012, c. 58],
«mueray» [Garcia Lorca 2012, c. 58], «mate» [Garcia Lorca 2012, c. 300], «entierren»
[Garcia Lorca 2012, ¢. 58]. Ii oguHUIll MarOTh BUCOKHI aQ)eKTUBHHIA IMOTEHIAT 1 HE
JIMIIIE€ HA3UBAIOTh MPEAMETH Ui 1ii, a POpMYyIOTh TpariyHuii emouiiuuil GoH. Y periii
«La navaja, la navaja... Malditas sean todas...» [Garcia Lorca 2012, c. 24] noBrop
KIIFOUOBOT JIEKCEMH TIOEJIHYETHCS 3 MPOKIATTSAM, YHACHIJOK YOro MpeaMeTHa
HOMIHaIlig Ha0yBa€ CUMBOJIIYHOTO 1 IPArMaTUYHOTO IHTEHCUBHOTO 3HAYEHHSI.

Jliist 1i€l M ecu TakoXK XapaKTepHa BHUCOKA YACTOTHICTh PUTOPUYHHX 3alUTaHb,
K1 HEe CIIPSIMOBaH1 Ha OTpUMaHHs 1HGOpMallii, a peani3yloTh eKCIPECUBHY, OI[IHHY a00
JTUPEKTUBHY I1HTeHLI0. Pemniku «/Serd que yo no queria a mi hijo?» [Garcia Lorca
2012, c. 300], «;Donde estd su honra?» [Garcia Lorca 2012, c. 300], «;Qué castigo
pides tirando al suelo la corona?» [Garcia Lorca 2012, c. 190], «;Como no voy a
hablar viéndote salir por esa puerta?» [Garcia Lorca 2012, ¢c. 25] BUKOHYIOTh (PYHKIIIO
E€MOLIIMHOTO THUCKY, 3BHUHYBau€HHS a0o0 camoBumpaBiaaHHsi. OTxe, IHTEpOTaTHBHA

dbopma B TaKMX BUMAJKaX MAaCKy€ €KCIPECUBHY LUIOKYTHUBHY CHUIIY.
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Cunrakcnyna opranizaiiss MoieHHs y «Bodas de sangre» € ocoGmuBo
nuHaMigHOl0. TyT aKTHBHO BHKOPUCTOBYIOTHCSI OKIMYHI PEUEHHS, ENINTUYHI
KOHCTpyKIIi, moBropu ¥ mapuensiuis. [lokazoBum € dparment «;Han huido! jHan
huido! Ella y Leonardo. En el caballo. Iban abrazados, como una exhalacion» [Garcia
Lorca 2012, c. 259], ne moBrOop 1 mapieiiboBaHa CTPYKTypa CTBOPIOIOTh €(eKT
YPHBYACTOTO TMOBIIOMJICHHS, IO Nepeaae adeKTUBHICTh Ta MOCTYIOBE PO3TOpPTaHHS
TpariuyHoi iHdopmarii. IHBeKTUBHA 1 oliHHA Jekcuka «; Vibora!y» [Garcia Lorca 2012,
c. 300], «bribony» [Garcia Lorca 2012, c. 24], «planta de mala madre» [Garcia Lorca
2012, c. 259] oyskiionye sk 3aci0 BIAKPUTOro KOHQIIKTY ¥ HEraTUBHOT
xapaktepuctukn. Otxke, y «Bodas de sangre» mnparmaTuudi 3001 HE CTUIBKHU
3YNUHSAIOTH KOMYHIKaIlIl0, CKUIBKH MOCHUJTIOIOTH 11 KOH(IIKTHICTh, TIEPEBOASYH 10T
y PEXKUM €CKaJlallii.

VY m’eci «Mariana Pineda» HaiixapakTepHIIIOW OCOOJMBICTIO € CHCTEMaTUYHE
BUKOPUCTAHHS PEMapOK SIK 3aco0y MparMaTH4YHOi 1HTEpHpeTalii MOBIEHHS. SKI0 B
IHIIKUX I’ €cax eMOIIMHMN CTaH MEPCOHAXIB YAaCTIIIE PEKOHCTPYIOETHCS Ha OCHOBI
JIEKCUKH, CHHTaKcUCy a0 KOHTEKCTy, To B «Mariana Pineda» BiH yacTto mnpsiMo
YTOUHIOETBCA B aBTOPCHKUX peMapkax: «(Caririosa)» [Garcia Lorca 2011, c. 41],
«(Sonriendo con amargura)» [Garcia Lorca 2011, c. 46], «(Tembloroso)» [Garcia
Lorca 2011, c. 61], «(Ansiosamente)» [Garcia Lorca 2011, c. 61], «(Tierna y
desesperada)» [Garcia Lorca 2011, c. 60], «(Conteniéndose)» [Garcia Lorca 2011, c.
110], «(Sonriendo)» [ Garcia Lorca 2011, ¢. 91], «(Besandola)» [ Garcia Lorca 2011, c.
41]. Lle o3Hauae, 1m0 peMapKku BUKOHYIOTh HE JIMIIIE CIICHIUHY, a i JIHTBONParMaTUIHY
(GYHKIIIO: BOHM YTOYHIOIOTh UIOKYTHBHY CHJIy pPEIUIK, 3MEHIIYIOTb PHU3HUK
HEOJIHO3HAYHOI IHTEpMNpeTalii Ta I0MOMaraloTb BCTAHOBUTH BIATOBIAHICTD MIK
BepOAIbHUM BUCIIOBJICHHSIM 1 BHYTPIIIHIM CTAaHOM TMEPCOHAXKA.

[Ile omuiero BaxymBOlO pucoto «Mariana Pineda» € BHCOKa 4YacTOTHICTH
amnejsITUBIB 1 JIEMIHYTHBIB, SIKI BUKOHYIOTh a(eKkTHBHY (QYHKIIO Ta MapKyHOTh
eMOLIIHy ONMM3bKICTh MK NepcoHaxkaMu: «;Fernando!» [Garcia Lorca 2011, c. 58],
«;Ninias!» [Garcia Lorca 2011, c. 41], «;Marianita!» [Garcia Lorca 2011, c. 41],

«mocito» [Garcia Lorca 2011, c. 60], «hermanillas» [ Garcia Lorca 2011, c. 110], «doria
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Marianay» [Garcia Lorca 2011, ¢. 57], «malita» [Garcia Lorca 2011, c. 57]. Ha Binminy
Bix «La casa de Bernarda Albay, ne nekcuka 4acTo ciayrye 3acoO0M JOMIHYyBaHHS a0o
npuHwKeHHs1, y «Mariana Pineda» BoHa 31€0UIBIIOIO BHUpPAKA€ MPUXUIBHICTD,
miATpUMKy abo cmiBuyTTs. BojgHouac y TBOpi MPUCYTHS W 1HBEKTHBHA JIEKCHKA,
Hanpukiazg «chacal» [Garcia Lorca 2011, c. 91], omHak BoHa HE BU3HA4a€ 3arajibHy
TOHAJIBHICTh MOBJICHHS.

VY miil m’eci TakoX HasBHE NpsiME€ Ha3uWBaHHA eMmouUid: «;Tengo un miedo!»
[Garcia Lorca 2011, c. 20], «Te sirvo con alegria» [Garcia Lorca 2011, c. 61], «Es un
hombre que me espanta» [Garcia Lorca 2011, c¢. 63]. ¥V upbomy acnekti «Mariana
Pineda» yacTtkoBO HaOMMKaeThes N0 « Yermay, OIHAK BIIPIZHIETHCS BiJ HEl 3HAYHO
AKTUBHIIIOIO POJUTI0 PEMApOK 1 OUIBII KOOIMEPATHUBHOIO MOACIUIO B3aemonii. Ha
rpaMaTUYHOMY piBHI TOMITHE BHUKOpPHUCTaHHS ¢opMm Subjuntivo, 5Kl peanizyrOTh
3HaYCHHsA Oa)kaHHs, TIMOTETUYHOCTI abo TOM’ sKIIeHHs: «quisiera» [Garcia Lorca
2011, c. 110], «/y si fuera...?» [Garcia Lorca 2011, c. 61], «ojald pudiese...» [Garcia
Lorca 2011, c. 110]. Taki ¢popmMu 3HHKYIOTh KaTETOPUYHICTh BUCIOBJICHHS 1 HAJAIOTh
MOBJIEHHIO M’SIKIIIOTO, eMOIIIHHOTO XapakTepy. CHHTAaKCUYHO 3HAYYIIUMU € eINTHY HI
KOHCTpYKLIi «Algo peligroso» [Garcia Lorca 2011, c. 61], kopoTki pemmiku «; Queé?»
[Garcia Lorca 2011, c. 61], «Di» [Garcia Lorca 2011, c. 60], a Takox noBropu «Dios
dira... Dios dira» [Garcia Lorca 2011, c. 40], «muy serena, muy serena» [Garcia Lorca
2011, c. 40]. IIpore Ha Biaminy Bin «Bodas de sangre», moBTOpu TyT HE CTUIbKH
€CKalIyloTh KOHQUIIKT, CKUIbKM TepefaroTh BHYTpIIIHE HampyxXeHHs al0o crnpoOy
CaMOKOHTPOJIO.

OTtxe, NIHrBONpAarMaTUUHUNA aHai3 MOKa3ye, 0 IpaMaTUYHe MOBJIeHHS Jlopku
MOENHY€E CHOUTbHI MEXaHI3MHM peai3ailii I1HTeHLIA — HempsMi MOBJICHHEBI AaKTH,
IMILTIKATYypH, MparMaTudHi 3CyBHU, €MNTHUYHICTh, MOBTOPU, €MOLIHHO 3a0apBiieHy I

OI[IHHY JIEKCUKY — 3 YITKO BUPAKEHOIO CIEIU(PIKOI0 KOKHOTO TBOPY.
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BucHOBKHM 10 TPETHOTO pPo3ainy

VY TtperboMy po3auti Oya0 3A1MCHEHO MPaKTUYHUM JIHTBOMIparMaTUYHUM aHami3
MOBJIIEHHs niepcoHaxiB y 1’ ecax Dexnepiko ["apcis Jlopku «La casa de Bernarda Albay,
«Yermay, «Bodas de sangre» ta «Mariana Pineday.

Hianoriyna B3aemonis B m'eci «La casa de Bernarda Alba» xapakrepusyeThcs
CHUCTEMHOIO0 aCUMETPIEI0 MOBJIEHHEBUX POJIEH 1 BUCOKOIO YACTOTHICTIO TUPEKTUBHUX
Ta EKCIPECHUBHUX AaKTIB. 3HauHA 4YacTHMHA BHCJIOBJIEHb (PYHKIIIOHY€E HENpPSIMO, W10
3YMOBIIIO€ HEOOX1IHICTh iX IHTEpIpeTallii Yepe3 KOHTEKCT, OJIHAK Taka IHTeprpeTaiis
HE 3aBK/AM € YCHIIIHOK. YHACHIJOK LbOTO BUHUKAIOTH IparMaTudHi 3001, sKi
3MIHIOIOTh OYIKYBaHMHA XiJI B3a€MOJii a00 MPU3BOMATH N0 ii eckamamii. BomHouac
MOBJIEHHSI TIEPCOHAXKIB JIEMOHCTPYE TICHHUH 3B’SI30K MDK (OpMAILHUMU MOBHUMU
3aco0amMy Ta KOMYHIKAaTMBHOIO CTpaTEri€ro, IO J03BOJSE MPOCTEKUTH MEXaHI3MHU
peanizaiiii BJau, COPOTUBY Ta KOH(IIKTY B MEXaX JApamMaTHYHOTO J1ajorTy.

AHani3 JianoriyHoi B3aeMojii B Ieci «Yerma» 3acBiiuye€, 110 MOBJICHHS
MEPCOHAXKIB  BU3HAYAETHCS  BHCOKHM PIBHEM EKCIIPECHBHOCTI Ta 3HAYHOIO
BapIaTUBHICTIO Y crioco0ax peaizallii MOBJIEHHEBUX aKTiB. XapaKTEPHOIO € TCHCHIIs
710 TIEPEOCMUCIICHHS Ta TpaHc(opMarliil 1HIIIIOIYUX PEIUTIK, 10 YaCTO MPU3BOIUTH 10
PO3ODKHOCTI MDK OYIKYBaHOIO Ta pealbHOI pEakIli€lo ajapecara. 3HayHa pOJb
HQJICKUTh IMIUTIIMUTHOCTI, €JINCUCYy Ta eMOLIAHO 3a0apBlieHI JeKcuIl, sKi
YCKIIQJHIOIOTh JIEKOJlYBaHHSI IHTEHI[I Ta COPUAIOTh BUHUKHEHHIO MParMaTUYHUX
3CYyBIB. YHACNIJIOK I[hbOTO KOMYHIKaTHBHA B3a€EMOJliSI HEPIAKO MEpPeXoauTh y (azy
KOHQIIKTY a00 eckanalili, 110 BifoOpakae MMOUHHUKN 3B’ 30K MIXK MOBHOIO (POPMO}IO,
EMOIIITHUM CTaHOM MEPCOHAXIB Ta IXHIMM KOMYHIKATUBHUMU CTPATETISIMH.

Hianoriuna B3aeMogis B mecit «Bodas de sangre» xapakTepu3yeTbcsi BUCOKUM
piBHEM KOH(IIKTHOCTI Ta TEHACHIIEI0 O MPAMOI €KCIIPECUBHOI peai3allii 1HTEHIHN.
MoBieHHs TIEpCOHAXKIB HACUYEHE 1HBEKTUBHOIO Ta €MOIIITHO 3a0apBJICHOIO JIEKCHKOIO,
saKa QYHKIIOHY€ SK OCHOBHHUM 3aCi0 MparMaTUYHOTO BIUIUBY, TOJI1 IK OKJIMYHI PEUCHHS,
CHHTAaKCH4YHI TOBTOPH, €IINTUYHI Ta (parMEeHTOBaHI KOHCTPYKIIi 1HTEHCHU(IKYIOTh

HaNpYy>KEeHHS ¥ 337al0Th IMHAMIKY €CKaJallli.
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Hiamoriuna B3aemMoxmiss B 1meci «Mariana Pineda» xapakTepusyeThcs
MOEHAHHAM EKCIIPECHUBHOCTI 3 TEHJCHIIEID [JI0 TOM SIKIIEHOTO, HENpsiMOro
BUPAXEHHS 1HTEHIIH. BaxmBy poiib BiAIrparoTh peMapku, siKl MPsSIMO EKCIUTIKYIOTh
EeMOIIIIHUI CTaH TEepPCOHaXIB 1 CYTTEBO BIUIMBAIOTh HA IHTEPIPETAIII0 PEIUIK.
JlexcnuHi 3aco0u, 30KpeMa OIliHHAa Ta eMOIIIMHO 3a0apBlieHa JIEKCHKa, alleIsITHBH,
JNEMIHYTUBH, TOEAHYIOTHCA 3 rpaMaTUYHUMH (opmamu Subjuntivo Ta CHHTAKCUYHUMH
CTPYKTypaMH €JIIICUCY, TOBTOPY M OKJIMYHOCTI, 1O (GOpMYyIOTh (parMeHTOBaHE,

€MOI[IITHO HaIlpyKE€HE MOBJICHHS Ta BU3HAYAIOTh IMHAMIKY KOMYHIKATUBHOI B3a€MO/Ii.
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BUCHOBKHA

VY wmarictepchbkiii po6oTi Oylno AOCHIIKEHO JIHIBOIparMaTH4HI OCOOIMBOCTI
XyJIOXKHBOTO TekcTy Ha matepiam m’ec denepiko Mapcis Jlopku «La casa de Bernarda
Albay», «Yermay, «Bodas de sangre» Ta «Mariana Pineda». IIpoBenene qocmikeHHS
JIaJi0 3MOTY BCTAaHOBUTH, 1110 APAMATUYHUN TEKCT € 0COOIMBO MPUIATHUM MaTepiaioM
JUISL JIIHTBOIIPArMaTUYHOTO aHaii3y, OCKUIBKM MOro CMHUCIOBa W KOMYHIKaTHBHA
oprasizaiis Oe3nocepenHbo MOB’g3aHa 3 AiaoroMm. Came yepes peruliki MepCoHaXIB,
iXHI peakxiiii, MOBYaHHs, May3u, OBTOPH, PEMapKU Ta 3MiHY KOMYHIKaTUBHUX XOJIIB
pO3ropTaeThCsi KOHQIIIKT, BUSBISIOTbCA €MOIIIMHI CTaHW, COI[aJibHI poil  Ta
nparMaTUYHI 1HTEHIIT MOBIIIB.

VY nepmomMy po3auii Oyio po3mIsIHyTO TEOPETUYHI 3aCaIU JIIHTBONIPArMaTUYHOTO
aHami3y XyIOXKHbOTO TEKCTy. Byno BCTaHOBJIEHO, IO JIIHIBOIIpAarMaTuka JOCIIIKYE
MOBJICHHSI HE JIMIIE SIK CHCTEMY MOBHHUX OJWHHIIb, a K KOMYHIKATUBHY [0, IIIO
peani3yeThcsi B KOHKPETHOMY KOHTEKCTI Ta CIPSMOBAaHA HAa TEBHUM pe3ynabrar. ¥
3B’SI3Ky 3 IMM BQXJIMBUMH JJI1 POOOTH CTajlud TIOHATTS MOBJICHHEBOTO aKTY,
NparMaTU4YHOi 1HTEHLIl, UIOKYTHBHOI CHJIH, NMEPIOKYTHBHOTO e(eKTy, IMIUTKATypH,
HENPsIMOTO MOBJICHHEBOTO aKTy Ta peakilii aapecara. OcobmuBy yBary 0ysio npuIijIeHo
ToMy, M0 (opmMallbHa CTPYKTypa BHCIOBJICHHS HE 3aBKIU BIAMNOBITAE MOTro
nparMaTuyHii  (yHKINi: MHTaHHS MOXE BHUKOHYBaTH (YHKINIO OCYydy, acepTUBHE
BUCJIOBJICHHSI MOXKE peali3yBaTH CIOHYKaHHS, a OKJIAYHA KOHCTPYKIUS MOXe
CIIyTyBaTH 3aCO00M THCKY a00 €MOIIIHHOTO BILIHBY.

Byno 3’sicoBaHo, 110 XyIOXKHIM TEKCT SIK 00’ €KT JIHHIBOMPArMaTUYHOTO aHalI3y
XapaKTePHU3y€eThcsl 0AraTOPiBHEBOIO OpraHizamiero cmmciy. Moro nparMaTHuHMi
MOTeHINal (OPMYEThCS HE JIMIIE 3MICTOM BHCJOBJICHB, a M CITIOCOOOM iX MOOYIORBH,
MOCHIOBHICTIO  PEIUIIK, TNPUXOBAaHUMU CMHUCIAMU Ta PpEaKIi€l ajapecarta.
JlpamMaTU4HUN TEKCT y IIbOMY acCHeKTI Ma€ OCOONMBE 3HAYEHHS, OCKUIBKA B HBOMY
KOMYHIKaTHBHA B3a€MO/IIs MOJaHa Oe3MoCcepeIHRO0 YEPE3 MOBJICHHS MEPCOHAXKIB. ToMy
aHa i3 OKpEeMOi peIulikh € HeAOCTaTHIM 0e3 ypaxyBaHHA 11 MICIS B JlajJOTI4HIN

MOCJIIJOBHOCTI, O4iKYyBaHOT BIIMOBI/I1 Ta pealbHOTO KOMYHIKATUBHOTO PE3YJbTAaTy.
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VY poboti Oyno cucTeMaTu30BaHO MOBHI 3ac00M peanmizalii NparMaTUYHUX
IHTEHIII Ha JIEKCUYHOMY, TPaMaTUYHOMY Ta CUHTaKCUYHOMY piBHsAX. Ha nekcuunomy
piBHI OCOOJMMBO Ba)XJIMBUMHU BUSIBIIIMCS OIlIHHA, €MOIIIHHO 3a0apBiieHa, IHBEKTHBHA
JICKCUKA, aleNIiTUBY, AEMIHYTHUBU Ta JEKCEMHU 3 BUCOKHM a()eKTUBHUM IOTEHIIIATIOM.
Ha rpamatuunomy piBHI 3HauymuM# € immepatuB, ¢opmu Subjuntivo, TEOHTHYHI
KOHCTPYKIIii, 4acoBi (hOpMHU Ta MOAAJIBbHI 3aCO0H, 1110 BUpaXXarOTh HaKa3, HEOOX1AHICTb,
OaxaHHS, CYMHIB, 3a00poHy a00 TIMOTeTHYHICTh. Ha CHHTaKCMYHOMY piBHI
OPOAYKTUBHUMH € €JINCHUC, TOBTOP, PUTOPUYHI 3alMTaHHS, OKJIMYHI PEUYCHHS,
napiesnsiis, iHBepcis Ta ()parMeHTOBaH1 KOHCTpPYKIii. Byrno BcTaHOBJEHO, 1110 11l PiBHI
B3a€EMOJIIIOTH MK CO0O00 i pa3oM (GOPMYIOTh IParMaTU4YHy CHIYy BUCIIOBJICHHSI.

VY npyromy po3aiii OyJa0 oOrpyHTOBAHO BHOIP JApaMaTHUIHUX TEKCTIB Demepiko
Iapcis Jlopxku sk wmatepiany aociiypkeHHs. byino BH3HaueHO, 10 HOTO M’ €CH
CTAHOBJISITh I[IHHUW MaTepian sl JIHTBONPArMaTUYHOTO aHaJli3y, OCKUIBKM B HHUX
MOBJIEHHSI TEPCOHAXKIB XapaKTEPHU3YEThCSI BUCOKOK EMOIIHHOI HAIPYXEHICTIO,
KOH(QIIKTHICTIO, IMIUTIIMTHICTIO Ta 4YacTOI HEBIAMOBITHICTIO MDK (POpMOI0
BUCJIOBJICHHS 110OTr0 nparMatudHoto QyHKIiero. J{pamMatuaauii mianor y i’ ecax Jlopku
He 0OMEXYy€eThCS TepeaaBaHHsIM iH(opmarlii, a BUKOHY€E (YHKIIT BIUIMBY, KOHTPOIIIO,
OTIOpY, CaMO3aXMCTy, EMOIIIMHOTO BUBUIbHEHHSI a00 MPUXOBAHOTO KOHQIIIKTY.

VY 1poMy K po3aiti Oy/i0 BUZHAUEHO OCHOBHY OJIMHUINIO MPAKTHYHOTO aHA3y —
mianmoriunuii  pparment. Moro amami3s mepen6baunmB po3DIAA  IHIIIIOIOYOrO  XOJIy
(perutiku), 1HTEHLIT MOBIII, TUITY MOBJIEHHEBOTO aKTy, OYIKYBaHO1 peakiii, peajbHOl
peaxIlii, HOBO1 UIOKYTUBHOI CHJIM BIATIOB1/I1 Ta pe3yJIbTaTy JOKaIbHOI B3aeMOli. Takuii
MiAX1 1aB 3MOTY JOCHIIKyBaTH HE JIMIIE OKpeMi MOBHI 3aco0uW, a W JUHAMIKY
KOMYHIKAIIii: SIK BUCJIIOBJICHHSI CIIPUIMAETBCS aJpecaToM, YU JOCSATAEThCS OUIKYBaHUN
NEPIOKYTUBHUM e(EeKT, U BUHUKA€E MParMaTUYHUM 301 1 K 3MIHIOE€TBCS MOAAIIBIINMA
nepedir miajory.

VY tperboMy po3auii Oyno 3M1MCHEHO MPAKTUYHUUN JIHTBONpArMaTUYMid aHami3
MOBJICHHSI TiepcoHaxiB y doTupbhox mecax @.I. Jlopku. Anamz m’ecu «La casa de
Bernarda Alba» moka3aB, mo ii JIHrBomparmMaTMuHa OpTaHI3allisl IPYHTYEThCS Ha

acHMeTpii KOMYHIKaTUBHUX posieii. MoBnenHss bepHapau BUKOHY€ QyHKIIIIO KOHTPOIIO
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Ta MANOPSAKYBaHHSI, TOMY B HbOMY JOMIHYIOTb TUPEKTHBHI aKTH, IMIIEpaTHBHI
dbopmu, KaTerOpUYHI OKJIMYHI PEUCHHS, KOPOTKI ENINTUYHI KOHCTPYKIIl Ta IHBEKTUBHA
JeKcuKa. byno BCTaHOBJIEHO, 11O JTUPEKTUBHICTh Y IiH IT'€Cl peali3y€eThCsl SIK yepes
npsiMi HaKa3W, Tak 1 4yepe3 HempsiMi MOBJIEHHEBI akTh. KomyHIKaTMBHA B3a€MOJis B
IbOMY TBOP1 OpraHi30BaHa HABKOJO BJIAJ{, KOHTPOJIO ¥ OMOpy, a mparMatuyHi 3001
4acTo MOB’s3aHl 3 HeOKaHHAM ajipecaTa NpuiMaTy HaB’sA3aHy 1JIOKYTHUBHY CHITY.

VY m’eci «Yerma» Oyno BUSIBJIECHO IHIIMH TUIl IparMaTUYHOi opradizamii. Ha
NEepIIvii TUIAH BUXOAWTH HE COlliajbHA I1€papXis, a BHYTPIUIHS HAmpyra TOJOBHOI
repoidi. MoBneHHss €pMH CHOpsSIMOBaHE Ha BepOali3allil0 MEPEKUBAHHS, TOMY
0COOJIMBO BAXKJIMBHMH € €KCIIPECUBHI aKTH Ta JIEKCHKA, 1110 MPSIMO Ha3UBa€e eMollii abo
cranu. [loBTOpW, emiNTUYHI KOHCTPYKINi, OKJIWYHI pedeHHS Ta ¢Gopmu Subjuntivo
MOCWTIOIOTh  AQEKTHBHICTh BHUCJIOBJICHb 1 TMEPENaOTh BHYTPINIHIO (iKcallio
nepcoHaka Ha BJIACHOMY KOHQIIIKTI. Y IMii IM€ci mparMatuydHi 3001 3yMOBJEHI
nepenyciM HEMOXIIMBICTIO Y3TOAUTH OCOOUCTE MEPEKMBAHHS 3 BUMOTaMU COIIAJIbHOT
HOPMH.

Y meci «Bodas de sangre» nomiHye ecKanariiiHO-KOH(IIKTHA MOJEIh
MOBJIEHHS. EMOIIIHICTE TYT 94aCTO BUPAXKAETHCS HE MPSIMHUM HA3UBAHHAM TIOYYTTIB, a
yepe3 JIEKCUKY HaCWIbCTBA, CMEpTi, 30poi Ta dartanbHOCTI. PutopuyHi 3anutaHHs,
NOBTOpPH, MAPUENSISA, OKIMYHI pEYEHHS Ta I1HBEKTUBU (HOPMYIOTH JAUHAMIKY
HApOCTaHHs KOHQUIIKTY. Byno BCTaHOBIIEHO, 1110 KOMYHIKaTHBHI 3001 B I[bOMY TBOpIi
31€0UIBIIOr0 HEe 3yNUHAIOTH B3aEMOJII0, a MOCWIIOIOTH ii HANpy)KeHHs, NEPEeBOASYU
J1ajIoT y TIOMMHY BIIKPHUTOI EMOIIIMHOT ecKasallii.

Amnani3z m’ecu «Mariana Pineda» naB 3Mory BUSIBUTH KOONEPATUBHO-EMOINHY
MOJIeJTb JIIHFBOTparMaTUuHOi opraxizaiii. OcoOIuBy poib y IbOMY TBOPI1 BIAITPAIOTh
peMapku, SKi yTOYHIOIOTH €MOIIMHUNA CTaH TEPCOHaXIB 1 BIUIMBAIOTh Ha
IHTEpIIPETAIlI0 PEeIUTK. Y MOPIBHSAHI 3 IHIIUMU IT"ecamu Jlopku, A€ eMOUIiHUNA CTaH
YacTile BITHOBIIIOETHCS Yepes3 JIEKCUKY a00 cuHTakcuc, y « Mariana Pineday pemapku
4acTo MPsAMO 33al0Th EMOIIMHMM KOHTEKCT BHUCJIOBJICHHS. BaXxiIMBUMHU TakoX €

aneysiTUBH, JEMIHYTHBH, IOM’ SIKIIEHI TpaMaTH4Hi GOopMH i KOHCTpYKLIi 3 Subjuntivo,
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IO 3HIWKYIOTh KaTerOpUYHICTh 1 (OPMYIOTb MEHII KOH(PPOHTAIIMHUNA  THII
KOMYHIKaIlii.

[TopiBHAHHS YOTHPHOX M €C TO3BOJWJIO BU3HAUYUTH CIUJIbHI Ta BIIMIHHI PUCH
JIHTBOIIparMaTU4YHOI OopraHizallli MOBJICHHS MEPCOHAXIB. [0 CIUTBHUX PUC HANIEKATH:
1) HenpsiMuil XapakTep MOBJIEHHEBUX aKTIB, 110 CYMPOBOKYETHCS PO30OLKHICTIO MK
JIOKYTHUBHHM 1 JIOKYTUBHUM PIBHSIMU BUCIIOBJICHHS; 2) CHCTEMHA HEBIJIMOBIAHICTh MK
IJIOKyTUBHOIO 1HTEHIIIEI0O MOBIS Ta TEPIOKYTUBHUM €(dEeKTOM, sKa CIPUUYHHSIE
nparMaTU4Hi 3CYyBH M KOMYHIKaTHBHI 3001; 3) BHU3HAYaJbHAa pOJIb KOHQIIKTY SIK
OpPTaHI3yI040T0 YMHHUKA J1aJIOTy, 1110 3yMOBJIIOE TMHAMIKy MOBJICHHEBOI B3a€MOIII Ta
nepexij BiJ KOONEPaTUBHOT 10 KOHQPOHTALIWHOT MOZEI CIUIKYBaHHS; 4) 3HaUyLIICTh
CUHTAKCUYHOI HETTIOBHOTH Ta (pparMeHTaIlii MOBJICHHS, pPeali30BaHUX 4Yepe3 eMNTHY Hi
KOHCTPYKIIli, MIHIMaJIbHI ¥ MepepBaHi BUCIOBJICHHS; S5) iHTEeHCU(IKAIIiHA (QyHKIIIS
CHHTAaKCHUYHMX 1JIEKCHUHHUX MOBTOPIB; 6) BAXKIIMBA POJIb JICKCHYHUX 3aCO01B OI[IHHOCTI,
aeKTUBHOCTI Ta 1HBEKTHBHOCTI, 110 (OPMYIOTh UIOKYTHUBHY CHUJIYy BHCJIOBJICHHS 1
BIUTMBAIOTh Ha TEPJIOKYTUBHUN edeKT; 7) aKTHBHE BUKOPHCTAHHS TIpPaMaTUYHUX
3ac001B MOJIaIbHOCTI, (hopM iMIiepaTuBa, Subjuntivo Ta JECOHTUYHUX KOHCTPYKIIH, SKi
3a0e3MeuyIoTh BapifOBaHHS CTYIEHS KAaTETOPUYHOCTI IHTEHIi; 8) (yHKIIOHAIbHA
3HAYYIIICTh PEMAPOK SIK MPAarMaTUYHOTO THCTPYMEHTAa YTOYHEHHS YMOB IHTEepIpeTallii
perutik. BoHoUac koxkHa 1’ €ca Ma€ BJIacHy IOMiHAHTHY Monenb: «La casa de Bernarda
Alba» - nupexkTuBHO-i€papxiuHy, «Yerma» - €KCIpEeCHUBHO-BHYTpimiHIo, «Bodas de
sangre» - eckajaliiHo-koH(mkTHY, «Mariana Pineda» - kooneparuBHo-eMoliiiny. Lle
MiATBEPIXKYE, 10 MparMaTUYHa OpraHizailis IpaMaTUYHOTO TEKCTY 3aJICKUTh B THITY
KOH(QJIIKTY, KOMYHIKQTUBHUX POJIed MEPCOHAXKIB 1 COCOOIB MOBHOTO O(OPMIICHHS
THTEHIIIH.

OTtxe, MOCTaBJICHY METYy JOCHIKEHHS OyJlO JOCSTHYTO: JIHTBOIparMaTU4HI
0COOIMBOCTI XYJOKHBOTO TeKcTy Ha Matepiam m’ec Denepiko [Mapcis Jlopku Oyio
BUSIBIICHO, OINMCAaHO W CHCTEMAaTH30BaHO. BWKOHAHHS TMOCTABICHWX 3aBIaHb JaJlo
3MOTY MO€IHATA TEOPETUIHE OCMUCIICHHSI JITHTBOTPArMaTHKH 3 TPAKTHYHUM aHAJ30M

ApaMaTUIHOI'O MOBJICHHA.
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[IpakTruHe 3acCTOCYBaHHS OTPUMAHMX BHUCHOBKIB TIOJNSTA€ B MOXKJIMBOCTI
BUKOPUCTAHHS ~ 3alMpPOTNOHOBAHOI MOJEl JIHIBONPAarMaTUYHOTO  aHAN3y  JUIs
JNOCHIJKEHHST 1HIIUMX JApaMaTUYHUX TBOPIB ICMAHCHKOI, YKpAiHChKOT Ta CBITOBOI
JiTepaTypu, a TaKOXK XYAOXKHBOI MPO3M 3 PO3BUHEHUM JIAJOTIYHHUM MOBJICHHSIM.
Hanani nepcriekTUBHUM € PO3LIMPEHHS] MaTepiaity JOCHIKEHHS 3a PaXyHOK 1HIIMX
m’ec Denepiko Tapcis Jlopku, 3icTaBieHHS WOro ApamaTyprii 3 TBOpaMu I1HIIUX
aBTOPIB, a TAKOX 3aCTOCYBaHHS IIET MOJEINI /IO aHAJI3y IHTEPB’10, 3alMCAaHUX PO3MOB
1 peanbHOi KOMYHIKaTHMBHOI B3aeMopil. OTpuMmaHi pe3yabTaTd MOXYTb OyTH
aKTyaJIbHUMU JIJIs1 KyPCIB 13 JIIHTBOMIPAarMaTUKU, aHaNi3y XyI0KHbOTO TEKCTY Ta Teopii
JIpaMaTHYHOTO JTUCKYPCY, OCKIJIBKA BOHH JEMOHCTPYIOTH, SIK MOBHI 3aCO0M Pi3HHX
piBHIB OepyTh ydacThb y peaizamii iHTeHIiNH, (opMyBaHHI IParMaTUYHOTO BIUIMBY Ta

OpraHizalii JiajJoT14HOi B3a€MO/III.
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RESUMEN

El presente Trabajo de Master estd dedicado al estudio de las caracteristicas
pragmalingiiisticas del texto literario a partir del analisis de las obras dramadticas de
Federico Garcia Lorca, en particular La casa de Bernarda Alba, Yerma, Bodas de
sangre y Mariana Pineda. La investigacion parte de la premisa de que el texto
dramatico constituye un objeto especialmente relevante para el analisis pragmatico,
dado que su organizacion semantica y comunicativa se articula fundamentalmente a
través del dialogo. En este tipo de texto, el conflicto, los estados emocionales, las
relaciones sociales y las intenciones comunicativas de los personajes se manifiestan
mediante réplicas, pausas, repeticiones, acotaciones y cambios en la dindmica
interactiva.

En el primer capitulo se establecen las bases tedricas del andlisis
pragmalingiiistico del texto literario. Se parte de la concepcion de la lengua no solo
como un sistema de signos, sino como una forma de accidn comunicativa orientada
hacia un determinado efecto. En este marco, adquieren especial relevancia nociones
como el acto de habla, la intencion pragmatica, la fuerza ilocutiva, el efecto
perlocutivo, la implicatura, el acto de habla indirecto y la respuesta del destinatario. Se
demuestra que la estructura formal de un enunciado no siempre coincide con su funcion
pragmatica: una interrogacion puede expresar reproche, una afirmacioén puede implicar
una orden y una exclamacion puede funcionar como mecanismo de presion o influencia
emocional.

Asimismo, se determina que el texto literario presenta una organizacion
multinivel del significado, en la que intervienen tanto los contenidos explicitos como
los implicitos, la disposicion de las réplicas y la reaccion del interlocutor. En este
sentido, el texto dramatico destaca por la representacion directa de la interaccion
comunicativa, lo que exige analizar las unidades discursivas no de forma aislada, sino
en relacion con la secuencia dialogal en la que se insertan.

En el trabajo se sistematizan los recursos lingliisticos que intervienen en la
realizacion de las intenciones pragmaticas en los niveles léxico, gramatical y sintéctico.

En el nivel 1éxico se subraya la importancia del vocabulario valorativo, emocional e



invectivo, asi como de los apelativos, diminutivos y unidades con alto contenido
afectivo. En el plano gramatical, se destacan el uso del imperativo, las formas del
subjuntivo, las construcciones deonticas, asi como los medios de expresion de la
modalidad, que permiten transmitir obligacién, deseo, duda o hipotesis. En el nivel
sintactico, se identifican como especialmente productivos fendmenos como la elipsis,
la repeticion, las interrogaciones retoricas, las estructuras exclamativas, la parcelacion
y la fragmentacion del discurso. La interaccion de estos niveles configura la fuerza
pragmatica del enunciado.

El segundo capitulo justifica la eleccion de las obras de Garcia Lorca como
corpus de estudio. Se demuestra que sus textos dramadticos constituyen un material
particularmente significativo para en analisis pragmalingiiistico debido a la intensidad
emocional, la conflictividad, la presencia de significados implicitos y la frecuente
discrepancia entre la forma del enunciado y su funcién comunicativa. El didlogo
dramadtico en estas obras no se limita a la transmision de informacion, sino que cumple
funciones de influencia, control, resistencia, autoproteccion o expresion de tensiones
latentes.

En este capitulo se define también la unidad basica del analisis: el fragmento
dialogal. Su estudio incluye la identificaciéon del enunciado inicial, la intencion del
hablante, el tipo de acto de habla, la reaccion esperada, la reaccidn real, la nueva fuerza
ilocutiva de la respuesta y el resultado de la interaccidon. Este enfoque permite observar
la dindmica comunicativa en su desarrollo, presentando atencion tanto a la
interpretacion del mensaje como a los posibles desajustes pragmaticos.

El tercer capitulo presenta el analisis practico del discurso de los personajes en
las cuatro obras seleccionadas. En La casa de Bernarda Alba se observa una
organizacion basada en la asimetria de roles comunicativos, donde predominan los
actos directivos, las formas imperativas y el lenguaje categoérico, lo que refleja
relaciones de poder, control y subordinacion. En Yerma, en cambio, el eje principal es
la tencion interna de la protagonista, lo que se traduce en un predominio de actos

expresivos, repeticiones y recursos que intensifican la carga emocional del discurso.



En Bodas de sangre se identifica un modelo caracterizado por la escalada del
conflicto, en el que la intensidad emocional se construye mediante 1éxico relacionado
con la violencia, la muerte y el destino, asi como a través de estructuras sintdcticas
fragmentadas y dindmicas. Por su parte, Mariana Pineda presenta un modelo mas
cooperativo y emocional, en el que las acotaciones desempefian un papel fundamental
en la interpretacion del discurso, y donde predominan formas lingliisticas que refuerzan
la cercania afectiva.

El analisis comparativo de las cuatro obras permite identificar rasgos comunes y
diferencias en la organizacion pragmalingiiistica del discurso. Entre los rasgos
comunes destacan: la frecuente utilizacion de actos de habla indirectos, la discrepancia
entre la intencidén del hablante y el efecto obtenido, la importancia del conflicto como
motor de la interaccion, el papel de la fragmentacion sintactica, la funcion
intensificadora de las repeticiones, la relevancia de Iéxico afectivo y evaluativo, el uso
activo de los recursos modales y la funcion de las acotaciones como elemento
interpretativo.

En conclusion, la investigacion demuestra que el discurso dramatico de Garcia
Lorca posee una organizacion pragmatica compleja y multinivel, en la que los recursos
lingiiisticos interactian para expresar intenciones, generar efectos comunicativos y
estructurar la interaccion dialogal. Los resultados obtenidos confirman que la
organizacion pragmatica del texto dramatico depende del tipo de conflicto, de los roles
comunicativos de los personajes y de los medios lingiiisticos utilizados.

Desde el punto de vista practico, los resultados del estudio pueden aplicarse al
analisis de otras obras dramaticas, tanto de la literatura espafiola como de otras
tradiciones, asi como a textos narrativos con un alto grado de dialogicidad. Ademas, la
metodologia propuesta puede emplearse en el estudio de la comunicacion real, como
entrevistas o conversaciones espontaneas. Las conclusiones del trabajo resultan
relevantes para la ensefianza de la pragmalingiiistica, el analisis del discurso literario y
la teoria del discurso dramatico, al mostrar como los diferentes niveles del lenguaje
participan en la realizacion de las intenciones comunicativas y en la organizacion de la

interaccion.



